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Biruté SRIOGYTE
SAUK, TEVYNE, NAMO

Sauk, tévyne, namo, Sauk j gimtqjj krantq
ir neleisk svetimiems apraudoti savy.
Neatstumk, jei gali, ir neteisk emigranto,
tik pailsusj glausk po gimtinés klevu.

AS Zinau — negerai, kad sinai taip pareina —
tik pilkais kauburéliais j sengsias Rasas.
Tik vargu kas atspés, kokio ilgesio kaina
Sumokéta uz Sitq grizimg,

ir kas
pasakys, kiek palikusiam gimtgjj krantq
svetimybéj apkarto takai svetimi.
Biik lengva jam, gimtoji, neatstumk emigranto
ir liepsnok amzingja klevy ugnimi.

I§ rinkinio ,,Ezery takoskyroj, 2002
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Gediminas JASINSKAS

e KELIOS DIENOS

VILNIUJE

Dailétyrininko Gedimino JASINSKO esé apmgstoma populiariosios
kultiiros, naujy technologijy jtaka kultirai ir kasdieniam gyvenimui.
Aptariamos subjektyvios patirtys kintanciame, naujy vaizdy,

ivykiy, galimybiy kupiname Vilniaus mieste, ieSkoma paraleliy tarp
gyvenimo ir meno kiiriniy.

A COUPLE OF DAYS IN VILNIUS

In his essay, the art critic Gediminas JASINSKAS reflects on the
effects of popular culture and developing technology on culture and
daily life. He looks for parallels between life and art, and discusses

personal experiences in the ever-changing city of Vilnius,
always full of new vistas, events and opportunities.
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Jeigu Franzas Kafka gyventy XXI amziaus Vilniuje,
,Pilies” veiksmas suktysi apie nenuspéjama ir nitiry kalna
miesto centre, tai — niekam nezinant — atidaromg gyvento-
jams, tai vél uzdaromg tvarkymo, taisymo, lopymo darbams.
Kalno papédé¢je isikiirgs Gediminas viena naktj miestelénus
nustebinty mélynu lightsaber’iu, ir gyvenimas eity toliau.
Tokiame scenarijuje a$ labai noréciau apsimesti K. ir laksty-
ti po miestg, kazko ieskoti ir laukti, kalbétis, tartis ir pyktis
su zmonémis, kazko vis nesiliauti siekti. O laikas Vilniy ir
jo gyventojus nesty tolyn ir tolyn, miesto istorija pildyty vis
nauji jvykiai, kurie savo ruoztu patys netrukty tapti istorija,
ir ant jy i§ karto nugulty dar kiti naujoviy ir laiko sluoksniai.

* %k %

Visy Sventyjy dienos misios Vilniaus Arkikatedroje.
Sviesos bazny¢ioje prigesintos, zmonés, kas suoluose, kas
procesijoje, laiko rankose degancig zvake ir giziasi paslap-
tingoje prieblandoje. Ore tvyro stiprus smilkaly kvapas. At-
sistoju gale, desinéje pusé¢je nuo dury. Netrukus pro mane
pradeda eiti procesija — priekyje kunigas su patarnautojais, uz
ju giedotojy choras ir parapijieciai. Procesija sustoja, sukal-
bamos maldos, giedamos giesmés. Kunigas uoliai pamojuoja
smilkytuvu, oras tampa dar aitresnis, ir netrukus procesija
juda centrine baznycios nava link pagrindinio altoriaus. Ma-
tau pro mane einanc¢iy Zzmoniy veidus, ap§viestus spingsinéiy
liepsneliy. Dauguma jy senyvo amziaus, eina sunkokai ir gal
net kiek komiskai atrodo su rankose tvirtai spaudziama zZva-
ke, lyg vaikai jsikibg j savo mylima Zaisla.

Véliau ramiai vaik$tinéju Soninémis navomis ir toliau
stebiu pro Salj praeinantj gyvenima. Besimeldziancia, ant
keliy kltipancig moterj, karstai prie kratinés spaudziancig
dar visiskg léliuka, kelias nerangias figiiras, sustingusias
tamsioje ir vésioje Sventojo Kazimiero koply¢ioje, vyresnio
amziaus vyrg, sédint] pac¢iame baznycios gale, beveik pra-
nykstantj jj gaubiancioje apytamsoje. Stebiu ir galvoju, koks
galéty buti §iy Zmoniy gyvenimas, kokios mintys jiems ne-
duoda ramybés ir dél ko jie meldziasi. Taciau apie save visai
negalvoju, lyg pats uzmirstu save toje prietemoje.

* %k %

Zvarbiis lapkri¢io vakarai. Lietus, véjas ir 3altis vercia
zmones guztis | savo paltus, striukes, Salikus ir i save pa-
¢ius. Vercia nebegyventi pacioje aplinkoje, o tik kazkur sa-
lia jos, miglotai suvokiant pro $alj praskubancius Zmones,
pralekiancius garsus, pojucius, vaizdus. Kartais prie§ naktj
temstantis dangus nusidazo deginancia raudona spalva, lyg



Gediminas JASINSKAS. Be pavadinimo

atspindincia ir kurstancia apacioje gyvenanciyjy skausmus ir
viltis. ,,Nes biitent vakare uzeina lidesys ir tamsiam danguje
tvyro neaiskus troskimas®'.

* k% %

Gruodzio pirmosios vakaras Vilniuje, eglutés jZiebimo
$venté. Zmonés §vencia ir dziaugiasi, kai kurie paslap&iomis
geria, bonkés suvienyti, bet netrukus ir susikivir¢ija. Arba
paslyde pargritina.

Prie Dievo gailestingumo Sventovés kliipantis, iSmaldos
prasantis elgeta sparciai zegnojasi zmonéms einant pro Salj.
Maza mergaité guviu balsu garsiai klausia: ,Mama, o ¢ia
mane krikstina?“

* k% %

PriesSventinis litidesys, sukeliantis norg ironizuoti. Lie-
tuviska DidZiosios Pranciizijos versija: biirelis vyry ir mote-
ry kars$tai bylinéjasi su Maximos kasininke dél nepritaikytos
nuolaidos. Eugeéne’o Delacroix paveikslo fone ima ryskéti
prekiy lentynos, krepsiai ir veziméliai. Kirinys, zadinda-
mas visuomenés sgmoningumg, pradeda sklisti socialiniuose
tinkluose.

Prekybos centrai ir vienatvé. Ryski elektros Sviesa trum-
pam apgauna akis, ir protas pamirsta, kad uz Siy sieny ny-
kiai lyja. Pirkdamas vistienos kotleta ,,Astra“ su razinomis
ir siiriu, netikétai pastebiu, kad ji man pateikusi moteris yra
tuo paciu vardu — Astra. Kiti mano pirkiniai — trys bananai,
graikiskas jogurtas (30 gramy baltymy) ir cigaretés ,,Camel*.

* % ¥

Dienos darosi vis trumpesnés, ir pilkas dangus uzgula be-
kiiniu savo sunkumu. I$¢jus j laukg visuomet pasitinka toks
pats Slyksciai lipnus dienos metas — nei Sviesa, nei sutemos —
ir pasiglemzia savin visas aplinkines formas ir spalvas. Zmo-
nés apie tai, regis, negalvoja, ir visi kazkur juda su savais
reikalais. Zuja, skuba, eina netaisyklingomis trajektorijomis,
prasilenkia vieni su kitais ir nuzingsniuoja toliau. Taip kiek-
vieng diena. Koks iSraiSkingas ir tapybiskas spektaklis, jeigu

L O

Vilniaus paveiksly galerijoje veikia paroda ,,Juozapas
Cechaviéius ir jo epocha fotografijoje”. Cia eksponuojamos
nuotraukos i§ vadinamosios §lapio kolodijaus eros, rodomi
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Gediminas JASINSKAS

pirmieji Vilniaus vaizdai fotografijose. Miesty aikstés, kran-
tinés, baznycios, Gedimino pilies bokstas ir Neries upés,
Vilniaus panoramos nuo kalvy. Kitos vieSos vietos, kurio-
se vykdavo miesto gyvenimas ir rinkdavosi zmonés. Taciau
net ir pragje pro fotografo objektyva, ne visi jy liko jamZinti
$viesai jautriu kolodijaus skysc¢iu padengtoje ploksteléje. Fo-
tografijos technologijai Zengiant pirmuosius zingsnius buvo
fotografuojama ilgesniais iSlaikymais, todél nebuvo jmano-
ma jamZinti greito judéjimo ar veiksmo. Zmonés, nuo kuriy
sklidusi §viesa taip ir nejsispaudé foto ploksteléje, iSnykdavo
i§ fotografuojamo kadro arba pasirodydavo blyskiy, miglotai
susiliejusiy siluety pavidalu.

Grjzgs namo per maziau nei deSimt minuciy facebooke
apzitiréjau dar kelias parodas. Tik jau nebeprisimenu, ko-
kias. Fotografijos mastams taip i$plitus, regimasis pasaulis
vél pradeda lietis ir iSnykti, nesuskaiCiuojami vaizdai skrieja
priesais miisy akis, bet nebeiSlicka atmintyje ir vis maziau
veikia pojucius. Taciau a$ nenustoju ziliréjes, toliau jnirtingai
skrolinu. XXI amziaus flaneur persikelia j virtualig erdve.

* k% *

Kiuciy naktis. | Bernardiny baznycCig eilé driekiasi dar
prie lauko dury. Zmonés maZais Zingsniukais juda pirmyn

ir spraudziasi pro siaurg praéjima. Viduje, prieangyje, jkur-
ta gyva prakartélé. Asiliukas ir trys avys mazame aptvare.
Tiesiai vir$ jy kazkur | tolj, i prieSinga pus¢ nei visi susirin-
kusieji, kurie kiSa savo rankas su telefonais asiliukui j veida,
zvelgia akmeninis Mikalojaus Vilu¢io Jézus. Ant Vilucio
kiirinio galvos jsitaisiusi maza vaizdo kamera taip pat stebi
visg §ig sceng. O asiliukas neziiiri niekur. Ir visai nejuda. Gal
nesupranta, kodél atsidtiré Siame ciniSkame spektaklyje.

* k% %

Gruodzio 25 diena— Sventy Kaledy rytas. Bet §ventumo ir
kino filmy idilés realybéje, deja, maziau, negu norétysi. Kita
reik§minga data — sausio pirmoji, 2019 mety pradzia. Tai pats
geriausias laikas man, kaip ir Levo Tolstojaus Levinui, supras-
ti, jog dabar mano gyvenimas, kad ir kas atsitikty, kiekviena jo
minuté, ne tik néra beprasmiska, kaip buvo anksciau, bet turi
neabejoting gério prasme, kurig as galiu jam suteikti. Pabaiga.

* k% %

696-asis Vilniaus gimtadienis. Istorinés miesto vietos
trumpam pasipuo$ia jvairiausiomis $viesos instaliacijo-
mis. Miesto veidas keiciasi, keiciasi ir jj kuriantys Zzmonés.
»Niekas i§ musy nedalyvavo kuriant pirmajj atvaizda“?, rasé

Juozapas CECHAVICIUS. Didzioji gatvé ties Sv. Mikalojaus soboru, i$puoéta triumfo vartais, vainikais ir véliavomis
Rusijos imperatoriaus Aleksandro IlI vieSnagés Vilniuje proga. 1884, rugpjatis. Lietuvos dailés muziejus
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E. H. Gombrichas. O Vilniaus paveiksly galerijoje eksponuo-
jamas pirmasis Vilniaus atvaizdas, ir popieriaus pavirSiuje
mus pasiekia Sviesa dar i§ XIV amziaus.

* %k %

Vasaris. Dienos jau darosi ilgesnés, uz ménesio ateis pa-
vasaris. Katedros varpinés laikrodis nedrasiai musa deSimta
valandg nakties. Roland’as Barthes’as savo knygoje ,,Ca-
mera Lucida“ ras¢ apie laiko triuk§ma Tai yra laikrodziai,
varpai, fotoaparato uzrakto garsas. Gal ir vos girdimas upés
tekéjimas, Saltinio Ciurlenimas arba | kanalizacijos vamz-
dzius nutekantis vanduo? Nezinau. Man atrodo, kad laikas
nesukelia jokio triuk§mo, gal neturi ir jokio pavidalo. Kartais
jis toks keistai beformis, nesuteikiantis pojucio. Lyg jo visai
nebiity. Sustojes vietoje, tuscias ir slegiantis, kaip tas lapkri-
¢io dangus. Ir teblinie, vis tiek taip nebus visada.

Susalusiais pirStais uzgesinu paskuting cigarete. Katedros
aikste vis dar stebi sustinges Gediminas ir tylus bokstas uz jo.
Sningant pakeliu akis j miesto zibintus ir nakties dangy vir$ ju.
Tamsoje lengvai sukasi ir krenta snaigés. Be garso, be iSanksti-
nés tvarkos. Sukasi ratais, palengva krenta Zemyn, dengiasi ant
zemés vis naujais sluoksniais. Kaip mano ir Sio miesto laikas.

Gediminas JASINSKAS

Juozapas CECHAVICIUS. Namas Antakalnyje (dabar —
Tado Kosc€iuskos g. 34). 1885. Lietuvos dailés muziejus

' Albert Camus, ,, Tarp taip ir ne. Geroji ir i§virk§¢ioji puseés*.
2 Ernst Hans Gombrich, ,,Meno istorija“.

Juozapas CECHAVICIUS. Namas Vilniaus gatvéje (dabar — Vilniaus g. 17). Apie 1880. Lietuvos dailés muziejus

| LTSS
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Napoleonas patyré triuskinanti pralaiméjimg Rusijos imperijoje
1812 metais, taciau Saltiniai, publikuoti apie karing kampanijq ir jos
aukas maza tepasako apie Sios tragedijos zmogiskgsias aukas.
Kultiros istoriko Josepho EVERATTO straipsnyje analizuojami
STENDHALIO (1783-1842), kuris dalyvavo Sioje kampanijoje,
laiskai seseriai. Jie atskleidzia, kaip Sis jvykis paveiké paprastq
pranciizy Seimq. Savo korespondencijoje jis mini karg keletq karty:
pries isvykdamas is ParyZiaus, trumpoje Zinutéje is Vilniaus ir
kituose laiskuose, parasytuose jau isvykus is Lietuvos ir pakeliui

| Pranciizijg. Juose rasytojas pasakoja apie liiidng jo
astuoniolikmecio pusbrolio Gaétono, kuris gruodj prazuvo kazkur
netoli Vilniaus, likimq. Laiskai taip pat atskleidzia gana Saltus
didziojo rasytojo ir jo giminiy santykius, jo pomégj malonumams ir
nenorq prisiimti Seimos atsakomybés.

LETTERS TO PAULINE

Napoleon suffered a massive military defeat in the Russian Empire
in 1812, but the published accounts of the war and the casualty
figures give us very little idea of the human cost of the disaster.

The letters that STENDHAL (1783—1842), who participated in the
campaign, wrote to his sister show us how one ordinary French

family was affected. He mentions the war in his correspondence
several times: before setting off from Paris, in a short note from
Vilnius, and in other letters he wrote after he left Lithuania and

was on his way back to France. In them, he discusses the sad fate

of his 18-year-old cousin Gaéton, who disappeared in December
somewhere near Vilnius. The letters also show the strained relations
between the great writer and his relatives, and they reveal his

love of personal pleasure and his deep dislike of accepting family
responsibilities. The article is by Joseph EVERATT.

Joseph EVERATT

LAISKAI PAULINEI

Didziojo Pranciizijos rasytojo Stendhalio laiSkai
rodo, kaip vieng prancilizy Seimg paveiké praziitinga Na-
poleono kampanija Rusijoje 1812 mety ziema. Laiskelis,
kurj jis i§ Vilniaus parasé savo seseriai spaudziant didziu-
liam $alciui, jau gerai zinomas. O nezinomi tie, kuriuos
jis para$é pries tai ir po to. Sudéjus draugén, Sie laiskai
pasakoja tragiska ir labai asmeniska Seimos istorijg.

Gimgs kaip Marie-Henri Beyle 1783 metais, Sten-
dhalis uzaugo garbioje Grenoblio Seimoje pietryciy Pran-
cuzijoje. TacCiau jo motinos Henriette mirtis 1790-aisiais,
kai jam tebuvo septyneri, esmingai paveiké jo gyvenima.
Tuo metu buvo pats Pranciizijos revoliucijos pakilimas,
ir véliau jis rase, kad Sie du jvykiai blokste nubloske jj
1 tikrove.

Jis, jo tévas ir dvi jaunesnés seserys Pauline ir Zenaide
apsigyveno pas senelj i§ motinos pusés Henri Gagnona,
garsy miesto gydytoja. Senelis gyveno kartu su savo vy-
resne seserimi, savo dvideSimt penkeriy mety stinumi
Romainu ir dvidesimt ketveriy mety dukra Séraphie.

Seima buvo pasiturinti, gyveno dideliame name
Grenoblio centre, ta¢iau Henri nebuvo leidziama iSei-
ti j kiema ir zaisti kartu su kitais vaikais. Jo tévas buvo
prokuroras, jis ripinosi vaiky aukléjimu kartu su savo
svaine Séraphie, samdé jiems griezta mokytojg ir varzé

Didzioji Napoleono armijos dalis atvyko j Vilniy gruodzio 7-gja.
Kai Rusijos armija uzémé pietines miesto prieigas ir pradéjo puolima, jsakyta evakuotis. Josepho EVERATTO nuotrauka
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smulkmeniSkomis taisyklémis. Sprendziant pagal Stendhalio
laiskus ir autobiografinius uzraSus, tévas ir stinus nesutaré.
Henri buvo maistingos prigimties ir véliau kaltino téva, tetg
ir mokytoja, kad Sie atémé iS jo vaikyste.

To meto politiniy neramumy akivaizdoje jo giminaiCiy
aristokratiSkos paziiiros natiiraliai paverté ji Pranciizijos re-
voliucijos Salininku. ,,Mano Seima buvo pati aristokratiskiau-
sia visame mieste, tai mane iSkart padaré piktu respubliko-
nu.“ Provincialus Grenoblis jam atrodé kaip kaléjimas, ir jis
trosko i§ ¢ia iStrikti.

Sulaukes SeSiolikos mety jis iSvyko | Paryziy laikyti
egzamino j Ecole Polytechnique (Politechnikos mokyklg —
pranc.). Egzamino neislaiké, taciau jj priglaudé Noélis Daru,
jo senelio giminaitis, surades jam klerko vieta Karo biure.
Atvykes | sosting kitg dieng po to, kai 1799-aisiais valdzig
perémé Napoleonas, Beyle’is liko iStikimas Pranciizijos im-
peratoriaus rémeéjas iki pat savo gyvenimo pabaigos. 1800
mety geguz¢ jis tapo draginy pulko, kuriam vadovavo jo
pusbrolis Pierre’as Daru, leitenantu.

Kartu su Pranciizijos armija jis vyko j Milana, ¢ia patyré
pirmuosius meilés nuotykius ir jsimyléjo Italijg. ,,Tai buvo
geriausi mano gyvenimo metai“, — ra§é¢. Taciau jis buvo ne-
drausmingas kareivis, ir virSininkai daznai biidavo juo ne-
patenkinti. Jis pasitrauké i§ tarnybos, taciau 1806-aisiais vél
grizo j Tiekimo dalinj, kuriam vadovavo jo pusbrolis Pier-
re’as Daru. Kartu su Napoleonu jis Zygiavo j Berlyng, Vo-
kietijoje liko trejiems metams, studijavo vokieciy literatiira.
Dalyvavo karinéje kampanijoje Vienoje 1809-aisiais, dirbo
armijos administracijoje, dar kartg savo 1¢Somis aplanké Ita-
lija 1811 metais.

Istrikes i§ savo provincialios aplinkos, Beyle’is Napole-
ono kary laikotarpiu klaidZiojo po Europa. Lankydamas vie-
ng §alj po kitos, kaupé medZiaga savo kiirybai. Jo romanuose
atsispindi jo paties patirtys: tai nuotykiai zavingo ir niekam
nejsipareigojusio jaunuolio, kuris mégaujasi visais gyvenimo
teikiamais materialiais ir jausminiais malonumais. Tai jis va-
dino beilizmu (Beylisme), nors ra§ydamas vartojo daug jvai-
riy pseudonimy.

Kai 1808 metais jo sesuo Pauline iStekéjo, jis neteko
i§skirtinio savo artimiausios patikétinés démesio, tadiau jie
daznai vienas kitam teberasé. Laiskai seseriai atskleidzia jo
meilés nuotykius ir svarbius jo gyvenimo epizodus, pasakoja
apie jo skolas, planus ir svajones, apie nelengvus santykius
su tévu.

1812 mety pradzioje Beyle’is vél gyveno ParyZziuje — rasé
Italijos tapybos istorijg. Kai ty mety birzelj Pranciizija jsiver-
z¢ 1 Rusijos imperija, jam ne iSkart pasiseké grizti | armija,
todél i§ Paryziaus jis i§vyko véliau. Leido laikg ruo$damasis
kelionei ir savo seseriai liepos 14 dieng rasé:

Tokios ilgos kelionés iSvakarése teturiu 900 franky. Jei esi

Grenoblyje, pamégink jtikinti our father [mtisy téva — angl.],

kad jis man atsiysty Siek tiek pinigy. Man reikia jy ne tik jsi-

gyti arkliams ant Nemuno kranty — savo siuvéjui turiu skubiai
grazinti 2010 franky skola. I$siunciau saskaita tévui'.

Galiausiai liepos 23 dieng jis i§vyko, pasiémes su savimi
nemazai laisky ir siuntiniy, tarp jy — ir imperatorés Marijos

Kk

DidzZiojoje gatvéje, name Nr. 1, paprastai gyveno universiteto
darbuotojai. Karo metu ¢ia buvo jsikdre armijos izdas ir samdoma
kariuomené. Stendhalis (Beyle’is) €ia apsistojo, kai grjzo j Vilniy
gruodzio 6 diena. Josepho EVERATTO nuotrauka

Luizos laiskg Napoleonui. Taip pat pasiémé savo knygos, ku-
rig tuo metu ra$é, rankrastj. Jo laiskai Paulinei apie jo keliong
per Lietuva leidzia mums suprasti, kaip karas paveikeé jy Sei-
ma. Vakare, pries iSvykdamas i§ Paryziaus, jis aprasé jai savo
biisimg marSrut:
Vyksiu labai greitai, prie§ mane iki pat Karaliauciaus keliaus
kurjeris, bet ia pasijus pirmieji zygio sunkumai. Kaune bus
blogiau: sakoma, kad tose apylinkése gali nukeliauti penkias-
desimt lygy (lyga — apie 4,8 kilometro — red.) ir nesutikti
né gyvos dvasios (manau, kad tai labai perdéta; taip sakoma
Paryziuje, kur visa nepagrjstai iSpuc¢iama). Kunigaikstis arki-
kancleris vakar man saké déti pastangy, kad man labiau pa-
sisekty nei vienam mano biciuliui, kuriam prireiké dvideSimt
aStuoniy dieny, kad i§ Paryziaus pasiekty Vilniy. Taciau sun-
ku judéti j priekj tomis karo nuniokotomis dykynémis, ypac
su ta maza vargana karietaite, prie zemés lenkiama tiikstan-
¢io pakety, kuriuos man patikéjo visi lig vieno.

Beje, Gaétonas noréjo vykti su manimi. Pasakiau jam, kad
bty fiziskai nejmanoma j tg karietaite tilpti dar kam nors $a-
lia mangs ir mano tarno. Tada jis man paras¢ akiplesiska lais-
ka apkaltindamas, esq siiiliau jj paimti drauge. Esu panaSioje
padétyje kaip ir garbingas zmogus La Bruyére: mano biidas
laiduoja uz mane. Visi zino, kad nemégstu, kai man priesta-
rauja, o pagalvojus, tai trukty dar dvidesimt dieny! Lydima-
jame laiske jo tévas vadina mane apgaviku; niekas negaléty
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Joseph EVERATT

Prancizai keletg vienuolyny — tarp jy ir Bazilijony — pertvarké j ligonines. Uzéme miestg rusai paverté jj kaléjimu.
Josepho EVERATTO nuotrauka

biiti toliau tiesos, ir a$ jiems pirmai progai pasitaikius aiskiai
pasakysiu, kad jie gali pamirsti, jog a§ i§ viso esu’.

Jis pasivijo Pranciizijos armijg netoli OrSos Rusijoje rug-
pjucio viduryje ir pranesé savo pusbroliui Pierre’ui Daru, ku-
ris tuo metu buvo atsakingas uz maisto tiekima visai Grande
Armée (Didziajai armijai — pranc.). Baimindamasis, kad at-
sargy skubanciai armijai ilgam neuzteks, Daru nesékmingai
mégino jtikinti Napoleona nesiverzti j Rusijos giluma. Gaéto-
nas Gagnonas, devyniolikmetis Beyle’io dédés Romaino si-
nus, gaves tarnybg Daru vadovaujamajame dalinyje, taip pat
prisijungé prie armijos Rusijoje.

Beyle’is jzengé | Maskva su pirmaisiais Pranciizijos dali-
niais rugséjo 14 diena, ¢ia praleido ménesj ir i§vyko i§ miesto
spalio 16-3ja, ankséiau nei didziuma kariy, gaves uzduotj i§
anksto jiems partipinti maisto. Snigti pradéjo pirmaja lapkri-
¢io savaite, kai jis atvyko i Smolenska.

Zygiavimo salygos tapo sunkios: buvo falta, maistas
menkas, armijg vargino kazoky antpuoliai. Beyle’is keliavo
iSkart paskui imperatoriy. Napoleonas atvyko | Molode¢na
netoli Vilniaus gruodzio 3 dieng ir apsistojo Oginskio rimuo-
se, 18 jy parasé keleta laiSky savo uzsienio reikaly ministrui.
Jis taip pat parasé savo garsyjj 29 biuleten], kuriame kreipé-
si | Pranciizijos Zmones ir pripazino kampanijos nesékmes.
Beyle’is atvyko | Molodecna kita dieng imperatoriui §j mies-
ta palikus.

Oras pradéjo staigiai vésti, stojo dvideSimties laipsniy
Saltis. Napoleonas pakvieté¢ kai kuriuos savo generolus ir
pranesé iSvykstas i Paryziy. Jis davé nurodymus laikyti Vil-
niy uzimta, leisti armijai ilsétis ir atstatyti tvarkg ir iSvyko
septinta valanda vakaro su nedidele palyda. Tik i§vykes per
neapsiziiréjima vos nejjojo j rusy stovyklaviete ir tik tik is-
venge nelaisvés.
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Beyle’is i§ Molodec¢no patrauké j Vilniy ir pakeliui pra-
silenké su priesais. Jis prarado savo knygos rankrastj, nors
aplinkybiy niekad iSsamiai neaprasé, tik po ketveriy mety
raSytame laiske uzsiminé, kad jj ,,suédé kazokai‘.

Atvykes | Vilniy gruodzio 6-3ja, naktj jis praleido name
Didziojoje gatvéje Nr. 1, kur buvo apsistojes Maisto tieki-
mo dalinys. Kaip tik i§ §io namo jis parasé¢ dar vieng laiskg
Paulinei. ISvargintas Salto oro ir ilgos kelionés, kitg ryta rasé
praneSdamas, kad yra sveikas ir gyvas:

AS sveikas, mano brangiausioji. Daznai galvojau apie tave

ilgo zygio i§ Maskvos, trukusio penkiasdesimt dieny, metu.

Praradau viska, turiu tik drabuzius, kuriais vilkiu. Gera Zinia

ta, kad sublogau. Patyriau daug fiziniy sunkumy ir nebuvo

jokiy progy linksmybéms; bet dabar visa tai pamirsta, ir a§

esu pasiryzes vél pradéti tarnauti Jo Didenybei®.

Oro temperatiira nukrito iki dvideSimties laipsniy. Tie,
kurie ra$é¢ dienoras¢ius, nebegaléjo rasyti, nes rasalas stingo
i leda. Armijos likuciai atvyko | Vilniy tarp gruodzio 7 ir 9
dienos. Gruodzio 8-osios ir 9-osios naktys buvo ypac saltos —
beveik trisdesimt laipsniy $al¢io. Pakeliui j Vilniy kareiviai
maté sustirusius lavonus naujo pastiprinimo kariy, kurie
buvo atsiysti i§ Vilniaus uztikrinti armijos atsitraukima ir ku-
rie miré i$ $al¢io stovédami savo postuose. Tarp Molode¢no
ir Vilniaus nuo $al¢io miré beveik pusé armijos.

Kai jie atvyko j miestg ir mégino prisijungti prie savo
daliniy, kilo sumaistis. Miestas buvo gerai apriipintas maistu,
tatiau jo dalinimas kurj laikg strigo. Zinia, kad Napoleonas
iSvyko | Paryziy, greitai pasklido tarp kareiviy, ir daugelis
jautési palikti likimo valiai. GruodZio 9-3jg i§ pietinés pusés
priartéjo rusai ir pradéjo pulti miestg. ItaliSkosios kavaleri-
jos dalis i§jojo ketindama juos iSvaikyti, taciau greitai grjzo,
nugaléta $alCio. Nutarta ta vakarg evakuoti miesta. DidZioji
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armijos dalis pajudéjo anksty kitos dienos ryta. Oras Siek
tiek atSilo, taciau pradéjo gausiai snigti, sniegas apsunkino
zygiavimg. Prireiké keleto valandy pasiekti aukstas Paneriy
kalvas, tamsoje buvo sunku rasti kelig; taciau kareiviai jsiti-
kino eing teisinga kryptimi, kai aptiko daugybe vezimy, taip
pat ir dalj izdo, kurio arkliai nepajégé uztempti jkalnén dél
sniego ir ledo.

Beyle’is iSvyko i§ Vilniaus anksc¢iau nei likusioji armijos
dalis, patrauké tiesiai Kaunan, kur persikélé per Nemuna ir
paliko Rusijos imperija. Po septyniy dieny jis pasieké Kara-
liau¢iy — nepaisydamas po rogiy pavazomis liztanéio ledo
jam vaZiuojant per marias. Cia praleido dvi savaites, atsi-
gaves gruodzio 28 dieng para$é seseriai trecigjj laiskg apie
atsitraukima:

Cia atvyke sutikom daugybe kity kariy, bet tarp jy Gaétono

nebuvo. Pasirodo, jis sirgo dar prie§ patekdamas j Vilniy, kur

p- Daru pasaké man, jog rado ji visisSkai paluzusj, besiSau-

kiantj mamos. P. Daru paskolino jam kiek pinigy, atidavé

savo paskutinj arklj ir paskuting pora baty — tais sunkiais
laikais nepriekaiStingas poelgis, kai arklys gali reiksti gy-
venimg arba mirtj. A§ méginau iSsiaiskinti Sias nelaimingas
aplinkybes. Visi apgailestauja dél to vargso jaunuolio likimo,
bet niekas negali nieko pridéti prie to, ka p. Daru pasaké jo
tarnai, paskutiniai mate Gaétona likus vienai lygai iki Kauno.

Kai visa tai vyko, a§ buvau $esias ar septynias lygas pirma jo.

Galbiit kai dédé apie tai suzinos, jam uzteks gerumo parasyti

tiems zmonéms, kurie maté jo stiny netoli Kauno. Tai p. Gar-

not, karo komisaras, ir Edouard’as Ribaux, karo komisaro
pavaduotojas, p. de Baure siinénas.

Visa tai rasau tau, baimindamasis, kad véliau neturésiu tam
laiko, taciau niekam nieko apie tai nesakyk, iSskyrus téva.
Vis dar rusena viltis, ta¢iau labai menka.

Sio Zygio metu uvo generolai ir artilerijos karininkai.
Menkai tikétina, kad Gaétonas, neturédamas pakankamai
tvirtumo, biity visa tai pakéles. Bet vis délto gali bati, kad jis
pateko j nelaisve.

Sudie, brangioji, tai labai liidna Zzinia. Niekam apie tai
nesakyk. Manau, kad p. D., kuris pasielgé labai garbingai,
parasys jo tévui. Man pavyko iSgyventi vien dél mano ryztin-
gumo. Maciau, kaip greta mangs daugybé zmoniy praranda
stiprybe ir mirsta*.

Beyle’is ir toliau rasé Paulinei apie jy jaunojo pusbrolio
likima. 1813 mety sausio 20 d. i§ Berlyno jis rasé:

Ar p. Z. (Daru — J.E.) parasé ir pranesé of this poor G. [apie

varg$a G(aétang) — angl.]? AS neraSiau, nes iki pat man i$-

vykstant i§ Karaliauiaus vis dar turéjau vilties ir manau, kad

p. D. paragys. Tad niekam apie tai nepasakok®.

Po trijy dieny, vis dar biidamas Berlyne, jis vél rasé:

P. Z. (Daru — J.E.) Paryziuje. Ar jie para$é tévui apie varg-
Selj Gaétong? Jis biity likes gyvas, jei biity turéjgs vyriskos
istvermes. Zodziu, pranesimas teisingas®.

Beyle’iui labai palengvéjo iSvengus nemalonios uzduo-
ties. Grizgs | Paryziy, vasario 4 d. jis rase:

Zinai, p. D. para§¢ mano dédei. Tai i§vadavo mane nuo di-
dziulio riipescio. Niekad nebticiau sugalvojes, kaip pranesti
tokia liidna Zinig'.

Zlugus Napoleonui, jis grizo j Italija ir &ia apsigyveno.
Savo kiiriniuose retkarciais prisimindavo kampanija Rusijoje,
taciau apie Seimos tragedija neprasitardavo; apie ja mes suZzi-
nome tik i§ jo laisky. 1821 metais Stendhalis pateiké keleta
autobiografiniy detaliy savo paties nekrologui, kuriame trum-
pai aprasé savo vaidmenj kare:

Jis jZengé | Maskva drauge su Napoleonu rugséjo 14 dieng ir

i§ ¢ia i8vyko su specialiu pavedimu spalio 16-3ja. Jis turéjo

tiekti armijai maista, ir butent jo parfipinta duona maitinosi

kariai, Zygiuodami i§ OrSos link Boberio. P. Daru jvertino jo
tarnyste imperatoriui®.

Joseph EVERATT
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Apsnigta sodyba Traky apylinkése.
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VASILIJUS VON ROTHKIRCHAS
IR TEATRAS

Vilniaus Sv. Eufrosinijos staciatikiy kapinése besiilsincio Zandaro,
literato ir mitologo Vasilijaus von ROTHKIRCHO

(Bacunuii Anexceesuu gpon Pomxupx vel Wilhelm Reinold von
Rothkirch, 1818 vel 1819-1891) asmenybé iki Siol Zadina tyréjy
smalsumg. Istorikés Redos GRISKAITES straipsnyje dar kartg
griztama prie teatro svarbos Sio vyro gyvensenai ir laikysenai.
Pirmgq kartq spausdinamas ir vizualinis von Rothkircho portretas.

Prie§ daugiau nei dvideSimt mety, kai pirma kartg nuta-
riau atidziau pazvelgti | zandarmerijos generolo, rasytojo,
vertéjo, publicisto, dramaturgo ir lietuviy mitologijos tyréjo
barono Vasilijaus von Rothkircho (Bacunuii AnekceeBudu
¢on Porkupx, 1818 vel 1819-1891), arba Wilhelmo Reinoldo
von Rothkircho, biografija, apie sia kontraversiska asmenybe
buvo dar mazai raSyta'. Dabar situacija kita — von Rothkirchas
daugiau nei zinomas. Kaip savitas rusy literatiiros atstovas, jis
jtrauktas | biografinius zinynus, enciklopedijas, vadovélius,
prestiziniy leidykly leidziamas literatiiros ir lietuviy mitolo-
gijos chrestomatijas®. Poetai von Rothkirchg apdainavo savo
poemose — turiu omenyje daugpilietj Aleksejy Solovjova, o
menotyrininkai kaip dailininka mégéja ji pristaté ,,Lietuvos
dailininky Zodyne‘®. Von Rothkirchas rado vietg ir Lietuvos
fotografijos istorijoje — kaip pirmasis Siame kraste i§samiai
apraSes ir net pieSinyje uzfiksaves dagerotipijos seansg®.
Vokieciy barono Rusijos tarnyboje vardas pagaliau jrasytas
ir Druskininky miesto istorijoje, t. y. pastatytas vienon gre-
ton su kitu Livonijos vokie€iu, Lietuvos senovés mylétoju ir
Druskininky kurorto statytoju — Carlu von Schmithu®. Von
Rothkircho biogramg matome ir Tomo Venclovos knygoje
,,Vilniaus vardai“®. [domi detalé — j §j vardyna jtrauktas ir
von Rothkircho prosenelis (mociutés tévas) — ,,Petro Didzio-
jo negras“ Avramas Hannibalas. Taigi von Rothkirchas Siuo
atzvilgiu savaip aplenké kita Hannibalo, taigi ir jo paties, gi-
minaitj — Aleksandra Pusking, kuris Vilniuje niekada nesilan-
keé, todél ir netapo 8io miesto vardu. Siaip ar taip, uz visg $ia
rothkirchiang daugiausia turime biiti dékingi literatiirologui
Pavelui Lavrinecui’. Sio tyréjo ir von Rothkircho vardai dabar
raSomi greta. Kaip tik Lavrinecas daugiau uz kitus démesio
teiké ir von Rothkirchui dramaturgui®. Zinoma, io asmens
vardo teatro kontekste tiesiog negaléjo neminéti Vida Baku-
tyté — raSydama apie Vilniaus miesto teatra, ir Zbigniewas
Jedrychowskis — rekonstruodamas Gardino teatry istorijg’.

Taciau norint suprasti von Rothkircho kiiryba — taip pat
teatro tema — biitina bent trumpai paminéti pagrindinius jo
ispudingos biografijos duomenis. Taigi — von Rothkirchai
savo giming kildina i§ Silezijos, o Seimos istorijos pasako-
jima pradeda 1241-aisiais, t. y. beveik tuo pat metu, kai savo
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VASILY VON ROTHKIRCH AND THE THEATRE

The personality of Vasily von ROTHKIRCH (Bacunuui Anexceeguy
@on Pomxupx, vel Wilhelm Reinold von Rothkirch, 1818 vel 1819—
1891), a gendarme, literary figure and mythologist, now resting
the Orthodox Cemetery of St Euphrosyne in Vilnius, still arouses
interest among researchers. In her article, the historian Reda
GRISKAITE returns to the importance of theatre in this man’s life
and views. It is also the first time a photograph of von Rothkirch,
from the Russian National Library in St Petersburg, is published.

pasakojima pradeda ir Lietuvos valstybé. 1624 metais vienas
$ios giminés atstovy i§ Silezijos persikrausté j Svedija. Laikui
bégant jsikiiré ir Suomijoje, o XVIII amziaus viduryje — tada
jau Rusijos valdomoje Livonijoje. Visus tuos amzius von
Rothkirchai buvo kariai ir valdininkai. Taciau kartais j rankas
paimdavo ir plunksng. Stai von Rothkircho senelis Akselis
Adolfas Reinoldas, arba Aleksejus Karlovi¢ius — vokisko-
sios Puskino biografijos autorius. Vasilijus von Rothkirchas
gimé 1818 (taip rodo antkapio epitafija) ar 1819 metais (taip
raso pats savo autobiografijoje) Akselio, arba Aleksijaus, Rei-
noldo ir grafaités Elenos Melinos (jeigu tikésime juo paciu),
arba Wilhelminos Hans-Miiller (jeigu remsimés oficialiais
Saltiniais), Seimoje. Gimimo vietos nenurodé niekada, taciau
zinoma, kad 1837-aisiais baigé Mogiliavo gimnazijg. Tais
paciais metais stoja j karo tarnyba junkeriu Galicijos jégeriy
pulke, 1840 metais gauna karininko antpecius, o 1847-aisiais
paskiriamas placadjutantu j Dinaburgo (dabar — Daugpilis)
tvirtove, kur praleidzia net dvylika mety. 1859-yjy pabaigoje
perkeliamas | VarSuva, j 1-osios armijos Stabg. 1861-aisiais
gauna majoro laipsnj ir Ypatingosios karinés padéties reikaly
kanceliarijos, jsteigtos prie Lenkijos Karalystés vietininko ir
1-osios armijos vyriausiojo vado, vicedirektoriaus posta. Taip
von Rothkirchas tampa zmogumi, kuriam geriausiai zinoma
sukilimo eiga; sukilimo, kurj pats vadino ,,maistu”, ,,intriga®
arba ir visai stipriai — ,,jau mirusios tautos lavono i$niekini-
mu“. Ir tikrai visa informacija apie sukilima, taip pat kaip ir
per kovas ar kratas atimti dokumentai, &o per von Rothkircho
rankas, kuris juos i§versdavo j rusy kalbg ir siysdavo | oficia-
liaja impering spauda, pirmiausia — | jtakingojo Michailo Kat-
kovo (Muxamn Hukudoposua Karkos, 1817 vel 1818-1887)
redaguojamg laikrastj ,,MockoBckue BegomocTu® (,,Maskvos
zinios“). Taip von Rothkircho padedamas Katkovas formavo
Rusijos visuomenés nuomong apie 1863—1864 mety sukilima.
Uoli tarnysté neliko be atgarsio — ,,Uz i§davyste ir sukilimo
fakty iSkraipyma* sukiléliy tribunolas von Rothkirchui pa-
skelbia mirties bausme. 1863 mety gruodzio 10 dieng Var-
Suvoje, Krokuvos priemiescio ir Karaliskosios gatviy kampe,
pries ji pasikésinama uznuodytu kinzalu — suzeidziamas j gal-
va ir kairjjj petj. Liko gyvas, taciau $is jvykis — neabejotina
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riba von Rothkircho biografijoje. Neatsisaké nei karjeros, nei
literatiirinio darbo, taciau ir viena, ir kita jgavo jau kitokj at-
spalvj. 1864-aisiais paskiriamas Zandary korpuso Varsuvoje
§tabskarininku, po mety perkeliamas j Zandary korpusa Ode-
soje, 1867 metais skiriamas Mogiliavo gubernijos Zandary
valdybos virSininku. Po mety tampa Rygos—Caricyno gele-
zinkelio valdybos, kiek véliau — Minsko, o 1884-aisiais — Vil-
niaus gubernijos Zandary valdybos vir§ininku. 1885 metais
von Rothkirchui suteikiamas generolo majoro vardas. Nuo
1890-yjy jis — atsargos generolas leitenantas. Kriiting puosia
visi jmanomi imperiniai ordinai ir medaliai. Gyvena Vilniuje
arba viloje kazkur prie Lentvario.

Bet tai tik iSoriné von Rothkircho veiklos pusé. Nuo lem-
tingojo jvykio prasideda ,,susidvejinimo® laikotarpis — Teo-
baldo, t. y. verliant pazodziui i§ senosios graiky kalbos —
garsaus tarp zmoniy“ — slapyvardziu, zinomu tik keletui
artimy biciuliy, vis dazniau savo paziras ir politinj nusista-
tyma von Rothkirchas skelbia spaudoje. Po 1863-iyjy jvykiy
galutinai suformuoja savo patrioting nuostata — deklaruoja
rusy tautos atgimimg, kvieCia atsisakyti nevisavertiSkumo
komplekso ir, Zinoma, dega neapykanta ne tik Lenkijai, bet
ir ,,sukrioSusiai“ Europai. Von Rothkircho paziiiros nebuvo
originalios, taCiau literato talentas, nuspalvintas sunkiai sle-
piama asmenine nuoskauda, jo publicistikg daré ypa¢ emocin-
ga ir jtikinama, todél ji pasiekdavo maksimaly rezultata. Stai
zurnale ,,Pycckuii apxuB“ (,,Rusy archyvas®) spausdintame
straipsnyje taip apibiidinama Lenkija: ,,Sis tautos ir valstybés
lavonas negali nei mirti, nei gyventi: jj tampo nuolatinés kon-
vulsijos, o kai Europoje kyla audra, jis, apsipyles krauju ir
vel liedamas savo krauja, akimirkai kaip Banko $meékla pasi-
rodo — bet tik tam, kad vél dingty, iSgasdinty savo zudikus ir
pademonstruoty jiems savo zaizdas, kurias turi dél savo paties
kaltés“!. Tokia empatiska ir didZiai teatraliSka — Siuo atveju
pasitelkus ir Williamo Shakespeare’o ,,Makbeto* motyva —
buvo von Rothkircho publicistika.

Pirmuosius ryskius teatrinius jspuidzius patyré dar 1842
metais — Var§uvos scenoje turéjo progos matyti garsiaja airiy
kilmés Sokéja, aktore ir kurtizane Lolg Montez (tikr. Elizabeth
Rosanna Gilbert, 1821-1861)!!. Tadiau tikra aistra teatrui
gimsta Dinaburge. Jaunas karininkas, bet jau literatas — prie§

Vasilijus von Rothkirchas. 1884 (?). Rusijos nacionalinés bibliotekos
Sankt Peterburge Rankrasc¢iy skyrius, F. 284 (AnekcaHgp Bna-
ammuposud Xupkesuy), b. 129. Fotografija daryta Minske, Napo-
leono Okolovo (HanoneoH Ampocuesuy Okonos, ~1830-po 1897)
fotoateljé (veiké 1869-1897 metais). Nuotraukos verso paties von
Rothkircho ranka uzraSyta dedikacija kanauninkui Ferdinandui
Sencikovskiui (PepanHang EsctadbeBuy CeHumkoBckuin, 1837-
1907), datuota 1884 mety kovo 24 dieng Minske (be3npedesnbHo
yeaxaemomy u mobumomy / Omuy ®epduHaHdy Eecmacbuesuyy
/ Bacunuii Anekceesuy / ¢oH Pomkupx / 24 mapma 1884 /
Munck), todél galima spéti, kad ir fotografuota tais paciais metais.
Straipsnio autoré $irdingai dékoja dr. Vilmai Zaltauskaitei (Lietuvos
istorijos institutas) uz nuorodg | Sig fotografijg ir joje jamzinto
asmens identifikavimg (iki $iol nuotrauka buvo saugoma kaip
nezinomo asmens fotografija). Taip pat tariu acid doc. dr. Pavelui
Lavrinecui (Vilniaus universitetas) ir prof. dr. Nadezdai Orlovai
(Sankt Peterburgo universitetas), kuriy déka Sios nuotraukos kopija
atkeliavo | Vilniy. Atvaizdas skelbiamas pirma karta. Iki Siol vizualyjj
Teobaldo portretg galéjome tik numanyti.
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Vasilijaus von Rothkircho rinkinio ,[JpamaTtnyeckme couvHeHns
Teobanbaa“ (Maskva, 1887) egzempliorius su autoriaus prierasais
prie kirinio ,Xugoska“ (,Zydeé*) (p. [1]).

Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy biblioteka, sign. 513034

Krantai 170

keleta mety debiutaves ketvirtosios Adomo Mickeviciaus
poetinés dramos ,,Dziady* (,,Vélinés*)* dalies, taip pat Igna-
cijaus Krasickio ir Juozapo Ignacijaus Krasevskio poezijos
vertimais j rusy kalbg, suartéja su savo kolega ir aistringu mu-
zikos ir teatro meno mylétoju — pulkininku Nikolajumi Ha-
gelstromu (Huxonait MBanosua I'arensctpom, 1812-1883),
kuris netrukus uz savo ir, regis, Zzmonos turta Dinaburge pa-
stato nuolatinj teatro pastata. Visg $ig istorija von Rothkir-
chas kiek véliau aprasys tiek Vilniaus periodinéje spaudoje,
tiek metai prie§ mirtj pasirodZiusiuose atsiminimuose'?. I§
ju suzinome ir tai, kad Dinaburgo teatra von Rothkirchas ne
tik lanké, bet ir nemazai pasidarbavo jo repertuarui — parasé
keleta pjesiy pagal Aleksandro Bestuzevo-Marlinskio apy-
sakas — , JIeiitenant bemosop® (,,Leitenantas Belozoras®) ir
~®perar Hamexnma“ (,,Fregata ‘Viltis’*), pagal Alexandre’o
Dumas romang — ,I'pad Montekpucro® (,,Grafas Monte-
kristas®), pagal Jacques’o Fromentalio Halévy opera (libreto
autorius — Eugéne Scribe) ,, Kunoska“ (,,Zydé“) ir kitus kiiri-
nius. Pasak paties von Rothkircho, 1858 metais specialiai ak-
torei Oberskajai (véliau — Maksimovai) parasyta ir kity mety
lapkritj Dinaburgo scenoje pastatyta pjesé ,,)Kumgoska“ sukélé
furorg®. Aktoriai $ig ir kitas jo pjeses ne karta nusira§ydavo,
Siek tiek perdirbdavo ir statydavo savo vardu kituose provin-
cijos teatruose, todél 1887 mety kovo 10 dieng Vilniuje datuo-
tame vieSame pareiskime von Rothkirchas rasé: ,Norédamas
atstatyti savo autorines teises kovojau ne vienerius metus ir ne
viename teatre — dauguma antrepreneriy tai zino — atSaukda-
vau vaidinimus nuo scenos net spektakliy dienomis“'. Zino-
ma, taip elgtis leido auksta tarnybiné padétis. O ir Dinaburgo
teatras von Rothkirchui imponavo ne tik dél galimybés jame
statyti savo paties pjeses, bet ir dél jo antilenkiSkos krypties:
»Nikolajaus Ivanovic¢iaus Hagelstromo nuopelnas buvo tas,
kad jis pirmasis Dinaburge jsteigé rusy teatra ir jj pakélé iki
tokio lygio, jog né viena lenky trupé jau nedrjso pasirodyti
sulenkéjusiame Dinaburge — tiesiog nebiity surinkusi Zidirovy.
Ereliskas grafo Muravjovo zvilgsnis prasiskverbé ir j Dina-
burgg — ten pastebéjo Hagelstromo teatra. Sis valstybés vy-
ras suprato ir jvertino nuopelnus, kuriuos Siam krastui atne$é
kuklus darbininkas Hagelstromas, ir pagerbé ji dviem padé-
kos rastais (reskriptais)“?.

Siame kontekste kaip grazi iSimtis atrodo dar iki lemtin-
gojo diirio VarSuvoje 1854 metais datuotas von Rothkircho
rankrastis ,,3amucku o Jlpyckennkax™ (,,UzraSai apie Druski-
ninkus*), kurj planavo skelbti Sankt Peterburge leistame teat-
ro istorijai ir dramos literatiirai skirtame zurnale ,,ITanTeon®
(,,Panteonas®). Rankras¢iu taip ir likusiame kiirinyje (Siandien
jis saugomas Vilniaus universiteto bibliotekos Rankrasciy sky-
riuje) aprasSytas tiek Druskininky teatro pastatas — matome §io
kuklaus statinio eksterjero ir interjero detales, net biliety kai-
nas (,,krésluose — 75, galerijoje — 50, o po galerija — 20 sidabro
kapeiky‘“'®), tick jame gastroliavusi Stanistawo Nowakowskio
(1798-1862) trupé. Siam aktoriui ir antrepreneriui kurortau-

Vasilijaus von Rothkircho rinkinio ,[jpamaTtnyeckne couvHeHns
Teobanbaa“ (Maskva, 1887) egzempliorius su autoriaus prierasais
prie karinio ,Puronetto” (,Rigoletas*) (p. [1] ([65]).
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VASILIJUS VON ROTHKIRCHAS IR TEATRAS

15

jantis placadjutantas negailéjo pagyros zodziy: ,,Maciau jvai-
rius Nowakowskio vaidmenis — patetiSkose scenose jis buvo
graudinanéiai jaudinantis, o komiskose — labai juokingas“'.
Von Rothkircho palankumg daug 1émé ir tai, kad kaip tik Sis
teatralas Vilniuje daveé pradzig spektakliams rusy kalba. Siaip
ar taip, rankrastyje ,,3armmcku o J[pyckenukax randame ir ori-
ginalesniy svarstymy apie aktoryste. Von Rothkirchui atgrasus
i§ esmés neigiamas visuomenés pozitiris | aktoriaus profesija.
Pasak jo, aktorius — tai menininkas ir zmogus, kurio ,,uzkulisi-
nio pasaulio paslaptys gali bati puiki siuZeto linija dramai*“'.
O dél apgailétinos socialinés ir materialinés aktoriaus padéties
kaltino pacig visuomeng, pirmiausia provincijos publikg ir jos
skonj: ,,Ar zinote, kas yra teatras apskrities mieste? Tai — se-
nas netvarkingas archyvas, prikimstas jvairiausiy originaly
nuorasy, Zymiy, o dar dazniau — neZymiy kiiriniy fragmenty,
apgailétiny garsiy siuzety sekimy, bet labai retai ¢ia pasitaiko
puikiy byly. Tai — plantacija moraliniy belaisviy, pasmerk-
ty visoms jmanomoms nelaiméms ir negandoms, Zaizdras,
kuriame dega jvairiausios aistros, gimstancios i§ biitinumo
kasdien maitintis*'®. Sie emocingi zodziai skamba kaip kon-
troversija idealizuotam Daugpilio teatro apraSymui, bet pries-
taros tiek von Rothkircho asmenyje, tiek jo kiiryboje — apstu.

Tarnaudamas Odesoje zandary karininkas taip pat laisva-
laikj leidZia teatre — net ir po ketvir¢io amziaus prisimins 1865
metais ten matytg italy opera ir jos primadong soprana Balbi-
ng Steffenone (1825-1896)%. Tac¢iau von Rothkircho démesio
centre ta karta buvo ne tiek pati dainininkeé, atlikusi Normos
partijg to paties pavadinimo Vincenzo Bellini operoje, kiek
~pragaistinga“ slavofily ir narodniky dvasia persiémusi Ode-
sos publika. Zandaras teatralas ne juokais pyko, kad radikali
dvasia i§ gatvés persimeté ir ] miizy buveing. Kitaip tariant,
net ir toje sakralioje erdvéje negaléjo atsiriboti nuo darbinés
kasdienybés. Ir tikrai, skaitant tick spausdintg, tiek rankrastine
von Rothkircho kiiryba, niekada negalima atsikratyti dvilypio
jausmo — viena vertus, egzaltuotas idealistas, tyréjas, kuiréjas,
net estetas, nuolankiai ir pagarbiai bendraujantis su akademi-
ne rusy visuomene — tieck Vilniuje, tiek Sankt Peterburge, kita
vertus, perdém lojalus — kartais net iki §leik§tumo — valdinys,
maza to, cinikas, atvirai skelbiantis ne tik antilenkiskas ir an-
tilietuviskas, bet ir antisemitiSkas nuostatas.

Paskutiniuoju, Vilniaus, laikotarpiu von Rothkirchg buvo
stipriai uzvaldziusi aistra lietuviy mitologijai, tatiau prieraisu-
mas teatrui nedingo, netgi atvirk§ciai — Sie du pomégiai vienas
kita tik papildé. Vilniaus tarpsnis — astuoneri gyvenimo me-
tai — literattiriniu pozitiriu buvo ir patys turtingiausi. Tarytum
apibendrino savo gyvenimg — ne tik 1890 metais Vilniuje i$-
leisdamas penkiy tomy rinkinj ,,Bociomunanust Teobanpaa“
(,,Teobaldo atsiminimai®), ne tik paraSydamas didziulj veikala
[ 10JTHAst TUTOBCKAss MUQOIOTUS U CBOJ] MHEHHI Pa3UIHbBIX
nucareneit o Her* (,,Visa lietuviy mitologija ir jvairiy rasy-
tojy nuomoniy apie ja rinkinys®, t. 1-3, Vilnius, 1888), bet
ir jstodamas j Maskvos dramaturgy draugija ir garsios rusy
vertéjos, dramaturgés ir antreprenerés Jelenos Rassochinos
(Enena Huxonaesna Paccoxuna vel Pazcoxuna, 1860-1920)
litografijoje iSleisdamas savo dramos kiirinius®!. Tai buvo ne
tik minétieji ,,JKunoska“ ir ,,Jlefitenant benosop®, bet ir dar
keturi kuriniai — dramos ,,JIykpeuust Bopmkusa® (,,Lukrecija
Bordzija“) ir ,,Puronerto” (,,Rigoletas®, pagal Viktoro Hugo
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Kdrinio ,BocnomuHanus Teobanbaa“ (t. 1-5, Vilnius, 1890)
egzempliorius su autoriaus dedikacija Vilniaus vieSajai bibliotekai.
Vilniaus universiteto biblioteka, sign. B 24 3/8

kirinj ,,Le roi s’amuse® — ,,Karalius linksminasi*), vodevi-
lis (vertinys i§ pranciizy kalbos) ,,JleBuunii rapHu3oH, WK
Patupana ot mackapama“ (,,Merginy garnizonas, arba Retira-
vimasis i§ maskarado®), taip pat vaizdelis i§ natiiros — komedi-
ja ,,B Barone“ (,,Vagone®). Miisy dienas pasieké Sios knygos
egzempliorius i§ asmeninés von Rothkircho bibliotekos su au-
tentiSkais paties autoriaus prierasais®. Kaip tik i$ $iy Teobal-
do jrady aiskéja, jog tik tris kiirinius — ,JIefirenant bemozop*,
,»JleBUYMI TapHU30H, WM P3tHpaga ot mackapaga“ ir ,,.B
BaroHe* — cenzira leido rodyti scenoje in extenso. Drama
,,Puronerro® drausta statyti visai. Zandaras dramaturgas dél
tokio cenzoriy verdikto buvo akivaizdziai sutrikes: lojalus pa-
triotas ir uolus imperinés politikos vykdytojas ir pats neatitiko
tuometés Rusijos standarty.

Nepaisant nuoskaudos, von Rothkirchas aktyviai daly-
vauja Vilniaus teatriniame gyvenime — tampa vienu Vilniaus
muzikos ir dramos mylétojy ratelio steigéju®. Tiek, kiek lei-
dzia tarnybiné padétis, bendrauja su kitais teatrui neabejingais
vilnie€iais, kaip antai Julianu Titiusu (1820-1898). Nuolat,
prisidenges Teobaldo slapyvardziu, skelbia publikacijas vietos
spaudoje — tiek apie mégéjiska, tiek apie profesionalyjj teatrg®.
Labai gyvai reaguoja i spektakliy repertuarg ir aktoriy vaidyba.
Kaip ir visi, zavisi Vilniaus miesto teatro vadovu, dirigentu
ir smuikininku, ,,neuzmirStamu* (,,He3a0BEHHON MaMATH")
Wolfu Ebannu ir palankiai atsiliepia apie Paryziaus konserva-
torija baigusj muzikg V. Zieliony — nes tai ,,tobulos klausos ir
subtilaus i§lavinto skonio* artistai. Taciau taip pat emocingai
piktinasi jy prieSingybe — ,,triuk§minguoju“ B. Plotnikovu®.

Kitaip tariant, intensyviai gyvena teatru. Pavelas Lavri-
necas pateikia ne vieng pavyzdj, kai dramos kiiriniy dvasia
ir jiems budingi dialogai jsismelkia ir j kity zanry literatiiring
von Rothkircho kiiryba. Taciau Siandien drjs¢iau sakyti ir kai
ka daugiau — apie milziniska, gal net esminj, teatro poveikj
von Rothkircho gyvensenai ir laikysenai. Tai labai rySku visais
jo gyvenimo laikotarpiais, bet ypa¢ — Vilniaus tarpsnyje. Sis
miestas Teobaldui tampa pacia svarbiausia scena, nes kaip tik
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joje atlieka savo paskutinj vaidmenj. Von Rothkircho teatra-
liSkumas pasireiskia jvairiomis formomis — tiek per labai teat-
raliska savo tikrojo vardo i§viesinima 1890 mety laiske isto-
rikui Michailui Semevskiui (Muxaun VBanoBuu CeMeBcKuid,
1837-1892), tiek per labai teatraliska susitikimo su imperato-
riumi Aleksandru III apraS§yma Lentvario stoties perone, tiek
per labai teatraliSka gesta — paskutinio savo kiirinio, ,,gulbés
giesmés* (tai paties von Rothkircho jvardas), simboliskai pa-
vadinto ,,B kopmyce xanmapmos® (,,Zandary korpuse®), sude-
ginima zidinyje, tiek pagaliau per teatraliskas jo paties laidotu-
ves. 1891 mety lapkri¢io 13 dieng puosnus gedulingas kortezas
su pratégiui pakinkytais Sesiais zirgais, vainikais apdétas (taip
pat nuo laikrascio ,,Bunenckuii BectHuk ) karstas Sv. Mikalo-
jaus sobore, gedulinga palyda, sudaryta i$ paties auks¢iausio
rango vietos administracijos, dvarininkijos ir dvasininkijos
atstovy — su paciu archimandritu Josifu priesakyje, traukianti
Didziosios ir Ausros Varty gatvémis iki pat Sv. Eufrosinijos
kapiniy — visa tai i§ anksto buvo suplanuota pagal paties von
Rothkircho suraSytg scenarijy®. Taigi perSasi jau ir visai drasi
mintis, kad galbiit ne skausmingieji 1863 mety jvykiai ir net ne
solidusis lietuviy mitologijos rankrastis, bet teatras ir yra svar-
biausias raktas Vasilijaus von Rothkircho — $io nestandartinio
vokieciy barono Rusijos tarnyboje — enigmai jminti.
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Cit. pagal: Ten pat, p. 58.
TEOBAJIb/I [Bacuiuit pon POTKUPX]. U3 omecckoit sxu3uu (Boc-
nomuHanus Teobanbiaa) // Bunenckuii BectHuk. — 1889, Ne 178 (18
aBrycra), ¢. 2. Tas pat: TEOBAJIb/I [Bacunuii pon POTKUPX]. 13
onecckoit xu3Hu / TEOBAJIbJ] [Bacunuit pon POTKUPX]. Boc-
nomuHanusi Teobanpza, 4. 1: BocnoMuHaHus U3 MyTeIECTBHH. —
Buunpna: Tunorpadus A. I'. Ceipkuna, 1890, c. 120-121.
Leidinio metrikg zr. 14-oje nuorodoje.
Zr.: Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy biblioteka, sign.
513034.
Zr.: Ycras BHIGHCKOTO MY3bIKATBHO-IPAMATHUECKOTO KPYXKKA JTHO-
oureneil. — Bunbna: Tunorpadus A. I'. Ceipkuna, 1896, c. 16 (,,Yu-
peIUTeNN KpyxKKa“).
TEOBAJIB/L [Bacunuii pon POTKUPX]. JlrobuTensckue crieKTak-
I MHOTUMUL... // Bunenckuii BectHuk. — 1886. Ne 27 (4 despans),
c. 2; TEOBAJIB/] [Bacumuii pon POTKIMPX]. TeaTp u uckyccTBO
(Bunenckwuii Tearp) // Ten pat, 1889, Ne 252 (21 nos6ps), c. 2.
» TEOBAJIb/] [Bacunuii pon POTKWPX). Bunenckas TearpanbHas
nyonuka... // Bunenckuii BectHuk. — 1889, Ne 252 (21 HosOps), . 2.
26 Reda GRISKAITE. Baronas Vasilijus von Rot[h]kirchas — ,,Lietuviy
mitologijos* autorius, p. 218-222.
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Joana VITKUTE

ST PIJAUS TISKEVICIAUS

PORTRETO INTRIGA

Ryskiausiais XIX a. vidurio grafy Tiskeviciy giminés atstovais
galima vadinti brolius Konstanting (Konstanty Tyszkiewicz,
1806—1868) ir Eustachijy (Eustachy Tyszkiewicz, 1814—1873) —
istorikus, rasytojus, kolekcininkus, profesionaliosios Lietuvos
archeologijos ir muziejininkystés pradininkus. Taciau §j kartg — ne
apie Zymiuosius brolius, o apie jy tévqg — grafg PIJU TISKEVICIU
(Pius Tyszkiewicz, 1756—1858) ir apie Vilniaus paveiksly galerijoje
kabantj Jono RUSTEMO (Jan Rustem, 1762—1835) tapytq jo
portretq.

Jono Rustemo (Jan Rustem, 1762-1835) sukurtas grafo
Pijaus Tiskeviciaus (Pius Tyszkiewicz, 1756—1858) portretas'
iSsiskiria i kity Sio dailininko darby. Lyginant su didzigja me-
nininko kiirybos dalimi, tai gana didelio formato, pusiaufigi-
ris, itin dinamiSkos kompozicijos paveikslas. Ant greiCiausiai
raudonu aksomu trauktos medinés kédés sédintis Pijus Tiske-
vi¢ius pavaizduotas ,,energingame trijy ketviréiy posiikyje‘?,
tarsi sustinges akimirkoje. Kairigjg ranka grafas laiko ant ke-
liy, desiniosios pir$tu rodo j paveikslo giluma, o galva kreipia

Jonas RUSTEMAS. Pijaus Tiskeviciaus portretas. Apie 1830.
Drobé, aliejus. 88 x 69 cm. Lietuvos dailés muziejus

PIUS TYSZKIEWICZ’S PORTRAIT INTRIGUE

The most distinctive members of the 19th-century Tyszkiewicz
family are possibly the brothers Konstanty (1806—1868) and
Eustachy (1814—1873), historians, writers, collectors, and pioneers
of professional Lithuanian archaeology and museology.

However, the art historian Joana VITKUTE does not write about
the famous brothers here. Instead, she writes about their father,
Count PIUS TYSZKIEWICZ (1756—1858), and his portrait

by Jan RUSTEM (1762—-1835), which is now held

in the Vilnius Picture Gallery.

i zitrovg. Kompozicijos vitaliSkumg pabrézia ir nerimastingos
jstrizainés j du plotus — melsva ir baltg — perskirtas dangus.
Net grafo zandenos, lygiai kaip tamsiy plauky sruogos, ne
tvarkingos, o neriipestingai iSsidraikiusios. Paveikslo dina-
miskumg kiek suSvelnina tik zalius laukus, pievas ar miskus
abstrakéiai vaizduojanti horizonto linija. Grafas pavaizduotas
sédintis prie pat paveikslo krasto. Taip dailininkas greiciausiai
stengési parodyti tiesiogin] dailininko ir portretuojamojo rysj,
o drauge sumazinti modelj ir zitirova skiriancig erdve. Betar-
piskuma paveiksle dar labiau sustiprina, regis, tiesiai j Zitirova
ibestas skvarbus ir gyvas grafo zvilgsnis, o pakelti antakiai ir
pravertos liipos sudaro jspiidj, kad jis kazka sako ir kazkg rodo
kaip tik tau.

Pijaus TiSkeviCiaus atvaizdas tapytas siekiant iSrySkinti
individualius grafo veido bruozus — ereliSka nosj, iSraiskin-
gas ausis, dideles pilksvai rusvas akis. Tiesa, portreto kiirimo
metu TiskeviCius jau buvo garbus,  aStuntg deSimt] jkopes
vyriskis, ta¢iau Rustemas jj vaizduoja itin jaunatviska. Galbiit
takart dailininkas nusprendé tokig vitaliSkg asmenybe drobé-
je jamzinti kiek idealizuotg? Grafo apranga visiskai atspindi
pirmosios XIX amziaus pusés mada. Jis dévi tradicinj to meto
vyriskos aprangos atributa — juodg fraka. Tiesa, matome tik jo
atlapa — visa kita uzgozia smakrg remianti balta apykakle. Gra-
fas mavi pilkas, greiCiausiai odines, pirstines. Minkstu konttiru
vyriskio figiirg gaubia tamsus melsvai zZalsvas surdutas su rudo
kailio apykakle ir rankogaliais. Surdutas dazniausiai vilkétas
vietoje frako, bet kartais atstodavo ir palta, todél ziema, kaip
kad ir matome portrete, biidavo pamusamas kailiu®. Taigi at-
rodo, kad Rustemas nei apranga, nei kitais atributais perne-
lyg neakcentavo socialinés Tiskeviiaus padéties ar kilmés,
atvirk$¢iai — portretuojamajam suteikdamas gyvybinga poza
ir nemonotoniska veido israiska, jis tarytum stengési pabrézti
pacia grafo asmenybe, vidines savybes.

Pijus Tiskevicius gimé 1756 metais Vilniuje, Lietuvos
Didziosios Kunigaikstystés kariuomenés generolo Felicijono
Tiskeviciaus (Felicjan Tyszkiewicz, 1719—1792) ir Mosecky-
tés-TiskeviCienés (Tyszkiewiczowa z Mosieckich, ~1730—po
1780; sios moters vardo nustatyti nepavyko) Seimoje, kur dar
augo brolis Dominykas (Dominik Tyszkiewicz, 1780—1813)
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Motiejus KOZAKEVICIUS. Pijaus Tigkeviciaus portretas
(kopija pagal Jong Rustemg). 1847. Drobé, aliejus. 89 x 71,2 cm.
Muzeum Narodowe w Warszawie

ir sesuo Ona, véliau — Ciundzevickiené (Anna z Tyszkie-
wiczow Ciundziewicka, ~1780—1847). Kai Felicijonas Tis-
kevi¢ius vedé antra karta, Pijaus pamote tapo Rozalija Kor-
sakaité-TiskeviCiené (Rozalia z Korsakow Tyszkiewiczowa,
~1760—1798). Su antrgja zmona Felicijonas Tiskeviius su-
silauké dar vieno stinaus — Antano (Antoni Tyszkiewicz, po
1780—1799)*. Ankstyvoji Pijaus Tiskeviiaus biografija néra
zinoma. Greiciausiai tarnavo Lietuvos Didziosios Kunigaiks-
tystés kariuomenéje, galbiit dalyvavo 1794 mety sukilime. Zi-
noma tik, kad 1814—1820 metais éjo Barysavo apskrities bajo-
ry vadovo pareigas. Daugiau duomeny turime apie Seimyninj
Pijaus Tiskeviciaus gyvenimg. Pirmoji grafo Zzmona Liudvika
Sierakauskaité-Tiskeviciené (Ludwika z Sierakowskich Tysz-
kiewiczowa, ~1772—1803) sunkiai sirgo ir miré labai jauna.
Antraja grafo sutuokting — Augusta Pliateryte-Tiskevicieng
(Augusta z Broel-Platerow Tyszkiewiczowa, 1782—1834) —
amzininkai prisimena kaip S$viesig ir pamaldzig moterj, kuri
itin daug démesio skyré savo keturiy vaiky — be minétyjy
Konstantino ir Eustachijaus, dar ir vyriausiojo stinaus Florijo-
no (Florian Tyszkiewicz, 1808—1831), ankstyvoje jaunystéje
zuvusio 1830—1831 mety sukilime, taip pat dukters Celinos,
véliau — Sadurskienés (Celina z Tyszkiewiczow Szadurska,
1813—po 1873), lavinimui. Didelg jtakg vaikams daré ir tévas:
»<...> savo garbingai zmonai buvo iStikimas, jautrus riipestin-
gas draugas; savo vaikams — neprilygstamas tévas. ValstieCiai,
tarnai, namiskiai jj myléjo ir gerbé. Bajorai jam rodé pagarba,
nes ne karta buvo patyre jo pilietines dorybes®.

Pijus Tiskevicius buvo ne tik veikli, bet ir itin iSsilavinusi
bei meniska (pats griezé smuiku) asmenybé. Grafas doméjo-
si ir savo krasto, ypa¢ Lahoisko — nuo XVI amziaus Tiske-
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vi¢iy valdyto miestelio, jsiktirusio tarp Minsko ir Barysavo,
prie Ainds upés — istorija ir ilgainiui $ia ,liga® uzkrété savo
vaikus. Kaip ir ankstesnieji Lahoisko Seimininkai, grafas rii-
pinosi ir miestelyje esanciy Sventykly — dviejy parapiniy sta-
¢iatikiy bazny¢iy, vienos filijos, buvusios bazilijony bazny¢ios
ir vienuolyno bei parapinés kataliky baznycCios — statyba ir
priezitra®. Tokia jvairiy konfesijy maldos namy gausa rodé
ne tik didel¢ Lahoisko gyventojy religing jvairove, bet ir §io
miestelio Seimininko tolerancija, kuri savo ruoztu buvo susiju-
si su dvasine jo giminés istorija — i§ pradziy staciatikiai XVII
amziaus pradzioje TiskeviCiai tapo katalikais. Grafui riipéjo
ir Seimos reprezentacija — 1814—1819 metais Lahoiske pasta-
tydino puikius vélyvojo klasicizmo stiliaus ramus’. Ilgainiui,
ypa¢ Augustos Pliaterytés-TiskeviCienés pastangomis, labai
iSaugo rimy biblioteka, archyvas, atsirado medaliy, kity meno
kiriniy kolekcijos, nuolat gauséjo riimy valgomajame jkurta
giminés portrety galerija®.

Tad logiska, kad kai jaunesnysis Pijaus TiskeviCiaus stinus
Eustachijus 1855-aisiais jsteigé Vilniaus senieny muziejy (to-
liau — VSM) ir Vilniaus laikingjg archeologijos komisija (to-
liau — VLAK), grafas irgi tapo $iy institucijy nariv’. Glaudds jo
rySiai su VSM ir VLAK atsispindi ir §iy institucijy dokumenta-
cijoje. 1858 mety birzelio 11 dienos VLAK posédzio protoko-
le randame ir paskuting informacija apie pastarajj, seniausiajj
(sic!) Sios draugijos narj:

Siame posédyje pirmininkas pranes¢ litidng Zinig apie miisy

draugija iStikusias netektis. Tq pacig diena, buitent geguzés 25

(birzelio 6) Minsko gubernijoje, Lahoisko dvare, miré garbés

narys grafas Pijus Tiskevi¢ius, Bohemijoje, Prahos apylinké-

se, miré tikrasis narys Liudvikas Ritersbergas!’. Grafas Pijus

Tiskeviéius, musy pirmininko tévas, sulaukes 100 mety'’,

buvo seniausias draugijos narys. Visi posédyje dalyvaujan-

tys, giliai uzjausdami, kartu pasidalino savo pirmininko kaip
stinaus sielvartu'2.

Taigi i§ Sio dokumento suzinome tikslig Pijaus Tiskevi-
Ciaus mirties datg. Ja randame ir jau véliau Eustachijaus Tiske-
vi¢iaus sudarytame Tiskevi¢iy giminés palaidojimy registre'.
Beje, grafo mirties datg (tik metus) matome ir pac¢iame portre-
te — kairiajame virSutiniame paveikslo kampe yra vélesniais
laikais darytas jrasas: ,,Pius Hrabia Tyszkiewicz /11858.%
(,,Pijus Grafas TiSkevicius /T1858.). Jonas Rustemas savo pa-
veiksly portretiniais jrasais paprastai nepildé, todél manytina,
kad portretuojamojo varda ir mirties datg kuirinyje uzfiksavo
vélesnieji paveikslo savininkai'®. Siaip ar taip, faktinis Lahois-
ko ordinatas Konstantinas tada keliavo po Vakary Europa, to-
dél iskilmingos, net tris dienas trukusios Pijaus Tiskeviciaus
laidotuvés prasidéjo tik stinui grjzus, t. y. 1858 m. spalio 26
d. (sic))®. Pijaus Tiskevi¢iaus asmens svarbg liudija ir tai, kad
senojo grafo laidotuviy iskilmés buvo iSsamiai nusviestos ir
spaudoje, o tai tuomet pasitaikydavo gana retai. I§ laikrastyje
,»Vilniaus zinios* (,,Bunenckuit Bectauk = Kuryer Wilenski®)
paskelbto, tikétina, Eustachijaus Tiskeviciaus plunksnai pri-
skirtino straipsnelio suZinome, kad senasis ordinatas pirmiau-
sia buvo pasarvotas Lahoisko kapiniy koply¢ioje, o véliau jo
palaikai buvo pernesti | paraping baznycia ir padéti ant pras-
matnaus katafalko'®. Sventovéje ,,aidint bazny¢ios varpams ir
skambant gedulingai muzikai <...>, susirinko visas miestas ir
dar tiek pat atvyko i§ visos apylinkés“!. Paskuting pagarba su
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visais religiniais ritualais Pijui TiSkeviciui atidavé kataliky,
stadiatikiy ir zydy religiniy bendruomeniy nariai'®. Kitg ryta
velionio garbei laikytos Sv. Misios, o Lahoisko rezidencijoje
surengtos gedulingos vaisés. Vakare artimiausi grafo Seimos
nariai Tiskeviciaus palaikus nunes¢ j baznycios riisj, ,,.kur spa-
lio 28-0s diena, po ten atlaikyty Sv. Misiy vaiky, vaikaigiy ir
giminaiciy rankomis karstas su Grafo palaikais buvo pastaty-
tas katakomboje ir uzmurytas“.

Taciau grizkime prie paties paveikslo. Tai, kad savo portre-
tuotoju Pijus Tiskevicius pasirinko kaip tik Jong Rustema, néra
labai netikéta. Apie tuos 1830-uosius, t. y. tada, kaip manoma,
ir buvo sukurtas senojo Lahoisko Seimininko portretas, $is dai-
lininkas ir Imperatoriskuoju Sv. Onos antrojo laipsnio ordinu
uz nuopelnus meninio §vietimo srityje apdovanotas universite-
to profesorius buvo pasiekes savo karjeros virsine?. Buvo di-
delé garbé turéti tokio Zymaus menininko sukurta portreta. Ta-
Ciau ar tikrai Pijaus Tiskeviciaus portreto kompozicija iSbaig-
ta? PirStu | kazka rodanti grafo ranka zitirovo zvilgsnj, regis,
orientuoja j desinj, Zemesnjjj, paveikslo kampa, taciau kiirinys
taip ir baigiasi ,,niekuo®. Sig keblig situacija mums bent i§ da-
lies palengvina kitas kiirinys — kiek didesnio formato portreto
kopija, kurios autorius — dailininkas Motiejus Kozakevicius
(Maciej Kozakiewicz, apie 1800—po 1847)*'. Kaip tik Siame
1847 metus nurodanc¢iame ir Siandien Nacionaliniame muzie-
juje VarSuvoje (toliau — VNM) saugomame paveiksle matome
tai, kg vilnietiSkame kiirinyje iStiestos desinés rankos smiliumi
tikriausiai ir nori parodyti Pijus TiskeviCius — $viesaus miro
pastaty kompleksa ir vir$ jy iskilusig baznycios boksto smaile.

Motiejus Kozakevicius §ig Rustemo sukurto portreto ko-
pija nutapé Antanopolyje (vel Antonopilyje vel Antopolyje) —
dar viename Tiskeviciy dvare toje pacioje Minsko gubernijoje,
Barysavo apskrityje. Tai rodo bronzinis jrasas kitoje paveikslo
drobés puséje: ,,Ru 1847. Malo: Maciey Kozakiewicz | w An-
topolu*. Pasak Dalios Tarandaités, kokie statiniai vaizduojami
paveikslo kampe, néra nustatyta. Siaip ar taip, vargu ar tai
Antanopolis. Nedideliame dvarelyje kazin ar galéjo stoveé-
ti miriniai pastatai. Vis délto Tarandaité mano, kad tai ir ne
Pijaus Tiskeviciaus numylétas Lahoiskas. Pasak menotyrinin-
kés, portrete uzfiksuoty statiniy ,,architekttra tikrai neatitinka
Siandieninés Lahoisko rimy i$vaizdos*®. Zinoma, miisy dieny
Lahoisko architektiira né i§ tolo nepanasi i paveiksle jamzin-
tus pastatus, nes i§ rimy liko tik griuvésiy fragmentai. Taciau
vertéty pazvelgti j senesnius — XIX amziaus Lahoisko dvaro
rimy — atvaizdus®. 1§ pirmo Zvilgsnio panasumy néra daug,
bet tam galimi keli paaiSkinimai. Pirma, gali biti, kad Lahois-
ko riimai portrete nutapyti ne i§ jprastos paradinés, o i§ sodo
pusés®. Antra, tikétina, jog dailininkas pavaizdavo ne realis-
tiska, o kiek idealizuota, apibendrintg ne tik Lahoisko dvaro
rimy, bet ir paties miestelio vaizdinj, t. y. i bendra kompozi-
cija sujungé keletg pastaty. Prisiminkime kad ir statiniy kom-
nors Lahoisko $ventovés bokstas. Vis délto, zinant, kad Koza-
keviCius nutapé Antanopolio dvare kabéjusj originaly Pijaus
Tiskeviciaus portretg, kyla klausimas, kodél Lahoiskas néra
pavaizduotas paties Rustemo kurtame atvaizde. [tikinama pa-
aiskinima pateikia Dalia Tarandaité:

Gali biiti, jog pirmasis, Siandien nezinomas Rustemo nuta-
pytas Pijaus Tiskevi¢iaus portretas (t. y. tas, kurj ir kopijavo

M. Kozakevicius — J. V) taip pat vaizdavo grafa, sédintj pei-
zaze ir rodantj | fone vaizduojamus riimus. Lietuvos dailés
muziejuje saugomo portreto tapybiniai ypatumai leidzia spé-
ti, jog §i drobé greiciausiai yra paties Rustemo tapyta Pijaus
Tiskeviiaus portreto replika.

Taigi tikétina, kad nagrinéjamas paveikslas yra iki miisy
laiky neislikusio pagrindinio Rustemo nutapyto Pijaus Tiske-
viiaus portreto variacija, sukurta paties autoriaus. Savo ruoz-
tu pirminj portreto varianta, kuris bent jau 1847-aisiais tikrai
puosé gerg deSimtmet] jauniausiajam Pijaus TiskeviCiaus sii-
nui priklausiusj Antanopolio dvarg ir kur jj nutapé ten apsilan-
kes Motiejus Kozakevicius, Siandien galime jsivaizduoti tik i§
Sio dailininko kopijos. Pastarajame darbe valitkiskai j zitirova
zvelgiantis grafas pirStu rodo j savo paties pastatytus puikiuo-
sius Lahoisko murus ir tarytum sako mums: ,,Ei, pazvelkite,
ka a$ sukariau!*

Ir vis délto kaip tik ¢ia ir prasideda visa Pijaus Tiskevi-
Ciaus atvaizdus supanti painiava. Logika sako, kad pirminé
iki misy dieny tik Kozakeviciaus kopijos pavidalu islikusio
originalaus Jono Rustemo paveikslo varianto buvimo vieta tu-
réjo biiti ne Antanopolis, o Lahoisko riimai, juolab kad buvo
minéta valgomajame kabéjusi ir Pijaus Tiskeviciaus laikais
ypaé pagauséjusi Tiskevitiy giminés portrety galerija. Si svar-
bi riimy vieta buvo puoseléjama ir po 1836 mety, kai Lahoisko
valdyma i§ garbingo amziaus sulaukusio tévo perémé vyriau-
siasis stinus Konstantinas Tiskevi¢ius. Naujojo Seimininko ais-
tra buvo istorija (ypac archeologija), tai rodo ir tas faktas, kad
savo riimuose jis buvo jkiirgs net privaty senieny muziejy, ku-
ris amzininkams daré didziulj jsptidj, taciau tuo pat metu daug
démesio skyré ir meno kiiriniy kolekcionavimui. Konstantino
Tiskeviciaus rinkinyje buvo ne tik Vakary Europos meistry,
bet ir Vilniaus meno mokyklos, tarp jy — ir Jono Rustemo, kii-
riniy?’. Taigi Lahoisko riimy portrety galerijoje, o galblit — net
dvaro muziejuje, ir galéjo kabéti Pijaus TiskeviCiaus portretas.
Juolab kad kirinio fone tikriausiai buvo uzfiksuotas kaip tik
Lahoiskas. Vis délto §Sio teiginio iki galo nepatvirtina, tiesa,
kiek vélesnés, apie 1868-uosius jvykusios, Juozapo Tiske-
viciaus (Jozef Tyszkiewicz, 1850—1905) viesnagés Lahoiske
apradymas. Sis Birzy valdytojas nurodo riimy galerijoje kabé-
jusj Pijaus Tiskeviciaus portreta, ta¢iau kiirinio autoriumi skel-
bia ne Rustema, o §io dailininko mokinj, kita zymy tapytoja
Jong Damelj (Jan Damel, 1781—1840)%. Galbiit dél dailininko
Juozapas Tiskevicius ir apsiriko, o gal ir ne. Tariamg grafo
,klaida“ paaiskinty tai, kad Rustemo mokiniai neretai tapyda-
vo ir gana kokybiskas savo mokytojo darby kopijas®. Tad gal
egzistavo ir dar vienas, Sjkart jau Damelio teptuko sukurtas,
bet dinggs neislikusio originalaus Pijaus Tiskeviciaus portreto
variantas? Tuo labiau, kad, kaip jau ir iSaiSkinome, pastarasis
portretas kopijuotas ne kartg*. Vis délto, nesant pakankamai
jrodymy, negalima atmesti prielaidos, kad Lahoiske bita ir
daugiau Lietuvos dailininky tapyty, taciau iki miisy dieny ne-
i§likusiy kitokiy, su Jono Rustemo kiiriniu niekaip nesusijusiy
Pijaus Tiskeviciaus portrety. Na o paciy galerijos kilriniy vieta
ilgainiui galéjo ir keistis. Tokig hipotezg¢ patvirtinty ir LMAVB
RS saugomas, Motiejaus Kozakeviciaus sudarytas astuoniy jo
kopijuoty Lahoisko galerijos portrety sgraSas’'. Dailininkas
Siame po 1840 mety datuotame dokumente ne tik i§vardijo mi-
nétuosius savo darbus, bet ir surasé trumpas portretuojamyjy
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asmeny biografijas. Deja, Siame sgraSe neminimas né vienas
grafo TiskeviCiaus portretas. Akivaizdu, kad kopijuodamas
Tiskeviciy portretus Kozakevicius negaléjo nenutapyti ir tokio
svarbaus $ios giminés nario. Taigi tikétina, kad saraso suda-
rymo metu §is atvaizdas Lahoiske jau nekabgjo, o pirmasis,
Rustemo sukurtas, portreto variantas gal jau buvo iSgabentas |
Antanopolj. Vis délto negalima atmesti ir tos galimybés, kad
originalusis, ,,pilnasis“, grafo portreto variantas nickada ne-
buvo i§ Lahoisko iSveztas ar pasiskolintas, o tiesiog visada
kabéjo Eustachijaus TiskeviCiaus valdomame Antanopolyje.
Antanopolj Eustachijus Tiskevicius itin puoseléjo ir ketino jj
paversti asmenine rezidencija, todél visai tikétina, kad noréjo
turéti ir reprezentacinj taip mylimo tévo atvaizda. Tad jvykus
tikétinoms portrety dalyboms Konstantinui galéjo atitekti Jono
Damelio, o Eustachijui — Jono Rustemo tapytas nezinomo li-
kimo Pijaus Tiskeviciaus atvaizdas, kurio kopija, galiausiai at-
sidlirusiag Varsuvoje, ir nutapé Motiejus Kozakevicius. Taciau
kam gi tada buvo skirta §i mtisy dienas pasiekusi Pijaus Tiske-
viiaus atvaizdo kopija? Jdomu tai, kad ] VNM Kozakeviciaus
paveikslas pateko kartu su kitais 39 portretais, kurie 1933 me-
tais kaip Praeities paminkly globos draugijos depozitas buvo
atvezti i§ minétosios Lahoisko ruimy portrety galerijos®. Taigi
atrodyty, kad, nepaisant anksciau iSvardyty fakty, greta Da-
melio sukurto grafo Tiskevi¢iaus atvaizdo Lahoiske vis délto
kabéjo ir Antanopolyje Kozakeviiaus nutapyta Rustemo ko-
pija. Galbiit jg uzsaké Konstantinas Tiskeviius, noréjgs savo

Nezinomas dailininkas. Pijaus TiSkeviCiaus portretas (kopija pagal
Jong Rustemg). XIX a. Drobé, aliejus. 75 x 56 cm.
Lietuvos dailés muziejus
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rimus papuosti dar vienu tévo portretu? Maza to, buvo taip
patenkintas dailininko darbu, kad paprasé ji nukopijuoti ir dar
keleta TiskeviCiy atvaizdy? Taciau jeigu Kozakeviciaus ko-
pijos Lahoiske vis délto biita, kodél Sio paveikslo neminéjo
Juozapas TiskeviCius? Galbit tai 1émé faktas, kad Lahoiske
kabéjo ne originalus Rustemo kiirinys, o tik jo kopija, tad §i
drobé laikyta ne tokia vertinga, taigi tarytum ir neverta minéti?

Taciau grjzkime prie pagrindinio Sio teksto objekto — Vil-
niuje saugomos Jono Rustemo sukurtos Pijaus TiskeviCiaus
atvaizdo replikos. Sio kiirinio istorijoje labai ryskios dvi XX
amziaus Lietuvos kulttrinés organizacijos. Pirmiausia vilnie-
tiSkasis Pijaus Tiskeviiaus portretas kurj laikg priklausé 1907
metais Vilniuje jkurtai Mokslo ir meno muziejaus draugijai
(toliau — MIMMD), tarp kurios iniciatoriy buvo ir Lentvario
dvaro savininkas Vladislovas Tiskevicius (Wtadystaw Tysz-
kiewicz, 1865-1936)%*. 1914 metais MIMMD susijungé su
Vilniaus mokslo bi¢iuliy draugija (toliau — VMBD), kurios
meno skyrius galutinai susiformavo kaip tik po $io susijun-
gimo. Tarp MIMMD perduoty VMBD Kkiiriniy buvo ir Pijaus
Tiskeviciaus portretas®. Pasak Dalios Tarandaités, VMBD
nario gydytojo ir istoriko Vladislovo Zahorskio (Wladystaw
Zahorski, 1858—1927) sudarytame draugijos rinkiniy katalo-
ge ,,portretas jrasytas kaip nezinomo Vilniaus meno mokyklos
dailininko kiirinys. Portretui tebesant draugijos rinkiniuose jj
buvo bandoma susieti su Jono Rustemo vardu‘**. Tikétina, kad
kaip tik tada, kai Pijaus TiskeviCiaus portretas priklausé miné-
toms draugijoms, jo virSutiniame kairiajame kampe ir gal¢jo
atsirasti uzrasas: ,,Pius Hrabia Tyszkiewicz / T 1858“. VMBD
veike iki pat 1939-yjy Antrojo pasaulinio karo, ir okupacijy
sukeltos suirutés metu jos dailés rinkiniai pateko j tuometés
Lietuvos TSR moksly akademijos globa. Kaip tik is Sios jstai-
gos 1941 metais kiirinj ir perémé LDM?, Galiausiai portretas
atsidiiré Chodkeviciy rimuose jsikiirusioje VPG ir dabar yra
eksponuojamas su kitais Jono Rustemo kiiriniais.

Taciau kaip Sis kirinys atsidire MIMMD? Reikéty ma-
nyti, kad paveiksla draugijai turéjo perduoti kuris nors i$ ja
globojusiy TiskeviCiy giminés atstovy. Vargu ar §io portreto
istorija gali buti tiesiogiai sietina su broliais Konstantinu ir
Eustachijumi Tiskeviciais. Abejotina, kad broliams Tiskevi-
¢iams bty reikéje dar vieno, maza to, ,,ne pilnos™ kompozi-
cijos, atvaizdo, kai tikétina, kad jy rezidencijas — Lahoiskg ir
Antanopolj — puo$é aptartieji reprezentaciniai tévo atvaizdai.
Taigi persSasi gana logiSka mintis, kad §is paveikslas ne tik kad
buvo Vilniuje nutapytas, bet ir niekada i§ Sio miesto nebuvo
iskeliaves. Cia vertéty prisiminti, kad Vilniuje gyveno Pijaus
Tiskevi¢iaus dukra Celina. Galbiit moteris taip pat, kaip ir jos
broliai, savo namus noré¢jo papuosti reprezentaciniu tévo at-
vaizdu ir kaip tik jai atiteko Jono Rustemo sukurta replika, kuri
véliau dovanojimo ar kokiu kitu biidu ir pakliuvo | MIMMD
kolekcija? Deja, apie Celinos gyvenima ir visuomening vei-
klg islike per mazai duomeny, kad Sios prielaidos biity pa-
tvirtintos, todél kol kas tenka konstatuoti, kad nagrinéjamas
paveikslas lygiai taip pat galéjo priklausyti ir tolimesniems
Pijaus TiskeviCiaus giminai¢iams ar biciuliams. Dar viena su
miglota vilnietiskojo portreto istorija galimai besisiejanti orga-
nizacija — tai VSM. Galbut grafo, kaip garbingo VLAK nario,
portreto replika, skirta ne privac¢iam atminimui, o viesai grafo
reprezentacijai, nuspresta pakabinti ir muziejaus patalpose, t.
y. dabartingje Vilniaus universiteto Pranciskaus Smuglevi-
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Ciaus saléje? Deja, Sios versijos nepatvirtina pirmaisiais VSM
gyvavimo metais Vladislovo Sirokomlés (tikr. Liudvikas Kon-
dratavicius; Ludwik Franciszek Wtadystaw Kondratowicz vel
Wiadystaw Syrokomla, 1823—1862) sudarytas muziejaus eks-
ponaty katalogas — tarp Sesiy su TiSkeviciais susijusiy meno
kariniy Pijaus Tiskevi¢iaus portreto néra®’.

Taigi kol kas tiek VPG puosiantis grafo portretas, tiek kiti
jo atvaizdai bei jy autorysté palieka daugiau klausimy negu
duoda atsakymy. Taciau tai tik didina galimy tyrimy poten-
cialg, o drauge zada ir naujy atradimy. Juk kaip tik per meno
kiirinj ir jo tyrimg galime ne tik pabandyti kuo tiksliau atkurti
jo atsiradimo aplinkybes, bet drauge ir i§ ariau paZinti Zais-
minga, kiek ekscentriska ir, regis, tiek daug mums papasakoti
galincig ir norincig Pijaus TiskeviCiaus asmenybeg.

Joana VITKUTE
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STRAIPSNIO L
PUBLIKACIJA PAREME

Algirdas GRIGARAVICIUS

JONO BASANAVICIAUS

REIKSMES IR VERTES

Mazos tautos savo istorinés atminties kanone negali neturéti
daugelio didziy zmoniy. Istoriko Algirdo GRIGARAVICIAUS
straipsnyje jvertinamas Jonas BASANAVICIUS (1851-1927) —
vienas is lietuvystés pionieriy ir jos atgimimo pagrindy kiiréjy,
virs pusés amziaus savo pavyzdziu rodes, kaip reikia myléti

ir atkakliai dirbti Lietuvai, o svarbiausia — tikéti jos geresne
ateitimi ir zmonémis. Jo tolerancija ir demokratiSkumas, europinis
bendravimo laukas daré ji priimtinu moraliniu autoritetu

ir lyderiu visy politiniy sroviy ir socialiniy sluoksniy atstovams,

o nuveikti darbai suteikia dabartyje pastoviq ir sunkiai nugincijamgq
reikSme miisy istorijoje.

JONAS BASANAVICIUS’ MEANINGS AND VALUES

Small nations need a succession of great people in their canons of
historical memory. In his article, the historian

Algirdas GRIGARAVICIUS evaluates Jonas BASANAVICIUS
(1851-1927), one of the pioneers of the Lithuanian national
identity and an architect of the foundations for the restoration of
independence. For over half his life, he showed by example how to
love and work hard for the good of Lithuania, but most importantly
to believe in her people and in a brighter future. His tolerance,
democracy and European approach made him an acceptable
figure of moral authority, and a leader for members of all political
affiliations and social strata. His deeds provide a stable and
indisputable meaning for our history today.
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Patinka kam tai ar ne, apeiti Jong Basanaviciy, minint
valstybés atktirimo Simtmetj, kad ir labai rafinuotai pos-
tringaujant, neiSeity. Jo vingiuotam grizimui j miisy istorija
po Kovo 11-osios svarstymy ir ,,pozicionavimosi“ jkarscio
pridéjo nuo 2014 mety permanentiskai iSkylantis paminklo
istoringje sostinéje klausimas. Zmogus be tikéjimo silpnas,
nes tikéjimas suteikia vilties, kuriai rastis reikia valios, tad
apsispresti, kas i§ istoriniy herojy lieka, o kas iSeina j uz-
marsties tyla, yra amzininky pasirinkty praeities orientyry
ateiiai dalykas. Kitaip tariant, ne autoritety laikais nege-
bame susitarti. Tik atodiisiu galime palydéti mintj apie da-
barties sekimg jo veiklos gairémis ar moraliniu pavyzdziu,
greiciau suklusdami aiskinant laimingesnj atvejj, kai asmens
interesai sutampa su bendruomenés troskimais ir biitinybe-
mis, o milsy herojaus gyvenimas sutapo vientisai, be atodai-
ry vidujai jsipareigojus veikti.

1939 mety balandj Julius Biiténas laiske ] Amerikg An-
tanui Petrikai jrodinéjo, kad apskritai Jono Basanaviciaus
kultas yra perdétas, tad ateityje teks revizuoti. Pasiremda-
mas Mykolo Birziskos recenzija ,,Misy senovéje” Adolfo
Nezabitausko parengtai daktaro biografijai, birzelio ménesj
tikslino pozicija: ,,<...> buvo asmenybé¢, vertingas Zmogus,
minétinas, bet tam tikru atzvilgiu kaip mokslo mégéjas, kaip
tautosakos ir lietuviy proistorés mégéjas, bet Nezabitauskis
ji padaré kone lietuvisku <...> vadu <...>. Visur jis pirmas ir
pirmas. Tuo tarpu faktai rodo ka kita: vienur gal buvo vienas
i§ pirmyjy, o kitur paskutinis ir visai nedalyvavo®. Baigia sa-
kiniu, kuriam negali nepritarti: ,,Miisy publicistiniai ra§ytojai
nusiraso taip, kad vienas ar kitas asmuo, atrodo, pusdieviu ar
genijumi norima padaryti, tuo tarpu mums reikia tik Z m o -
niy“l To ir siekta pirmoje $ios biografijos dalyje.

Minint artimo BasanaviCiaus draugo Vinco Pietario
(1850-1902) 25-gsias mirties metines, Juozo Purickio (1883—
1934) straipsnyje raSytojas pristatytas mediku, matematiku,
istoriku archeologu, gamtininku, povandeniniy laivy suma-
nytoju, politiku ekonomistu, tapytoju, viskuo besidomincio,
viskg norincio zinoti Zmogaus tipu, todél per daug issiblas-
kiusiu ir nieko gerai nezinanciu. Jis noréjo Mozés pavyzdziu
iSvesti lietuvius | Argenting ar kur kitur, pradéjo mokytis
ispaniskai, tautai iSvaduoti sumané povandeninj laiva, kuris
nuskandinty vis carinj laivyna. Zodziu, tipiskas suvalkietis,
kuriame jzitrési didelj dvasios judruma, turtingg vaizduote,
iniciatyva, darb§tuma, polinkj svajoti ir mistifikuoti. Tokio
biido zmonés gali daug padaryti ir padaro, bet jiems gresia
diletantizmo ir pavirSutiniSkumo pavojus. Basanaviciaus
krastietis Pietaris aukojosi tautai ne dél materialinés naudos
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ar garbés, jo darbas, sielojimasis, kancios nedavé jai mate-
rialinés naudos, garbés nesulauke, vaikai pradingo Rusijos
platybése, kiinas ilsisi toli nuo Tévynés, apie kuria svajojo,
kurig myléjo be iSskai¢iavimo ir kuriai dirbo’. Basanaviéius
nepradingo svetimose platybése, o lietuvystés vizijy jkvéptas
ne tik rasé, bet ir veiké.

Nukeliant nuo pjedestalo Sio teksto herojy ir kaltininka,
norisi dar karta jj parodyti kasdienybés masteliu ir asmenybeé-
je subrandintu lietuvystés vizijy mastu.

Prasmingai simboliska, kai kg tik grizes, 1905 mety rug-
pjucio 1 dieng, pirmiausia apsilanké Gedimino pilies kalne,
o Vilniaus vie$oji biblioteka ta dieng jam iSdavé skaitytojo
bilieta Nr. 596°. Pirmosios vyriausybés Svietimo ministerijos
valdytojo Jono Y¢o 1918 mety lapkricio 29-osios jsakymu
Nr. 48 Jonas BasanaviCius nuo to ménesio 20 dienos pri-
skirtas prie ministerijos, pavedant jam visy Lietuvos muziejy
Konservatoriaus pareigas®. Tai vienintelis mums Zinomas
oficialus paskyrimas | aukstas pareigas, o ziniy apie kokj
valstybinj apdovanojimg néra. Gruodzio 24 dieng Lietuvos
Valstybés Tarybos pavedimu Svietimo ministerija paskyré
komisija muziejams, archyvams ir bibliotekoms perimti i§
okupacinés vokieCiy valdzios: pirmininku Basanaviciy, na-
riais Tada Vrublevskj ir Mykola Birziska.

Krinta j akis Basanaviciaus riipinimasis brolio Vinco vai-
kais, leidziant savo léSomis juos | gimnazija, materialiné pa-
rama téviskei, skrupulingas démesys dukterécios Teklés bui-
¢iai, jai besimokant Vytauto DidZiojo gimnazijoje. Stinénas
Jonas, karo metais jkalintas vokie¢iy uz prekyba lietuviskais
arkliais perparduodant juos Priisijoje, suteiké daktarui daug
iSgyvenimy, likus fikiui be $eimininko, todél 1918 mety gruo-
dzio 4 dieng asmenigkai rasé Jurgiui Sauliui, pasiuntiniui Vo-
kietijoje, praSydamas i§laisvinti siinéng i§ kal¢jimo Ragainé-
je, laiska baigdamas zodZiais, jog biity asmeniskai dékingas®.

Karolio Vairo-Rackausko paskelbtame atsiminimy pluos-
telyje apie daktaro keliong 1913 metais po Amerika pateiktos
kelios svarbios detalés. Auky rinkimo Tautos namams vajui
pradéti buvo pasirinkta Cikaga, turéjusi duoti tong ir pavyzdi
kitoms lietuviy kolonijoms. I$ paskelbto LMD delegaty pa-
dékos laisko aiSkéja buvus plany jkurti Amerikoje draugijos
skyriy. Pabaigoje pesimistiskai konstatuota, kad liko tik nu-
pirktas sklypas, o surinktieji pinigai prazuvo. Replikuodamas
Birziska teigé, jog buvo pastatyti dvasiniai Tautos namai, i§-
leidus per Simtg vadovéliy, kurie davé pelno kitiems parengti
ir 1&8y tolesnei politinei ir tautinei veiklai’.

Keturvéjininkas Salys Semerys atsiminimuose apie gyve-
nime pazintas asmenybes paliko gyva daktaro sukelta jspiidj.
Pirma kartg su juo susidiires 1915 metais Vilniuje per paskai-
ta grupei pabégéliy moksleiviy apie kulturingg elgesj, pagar-
biai minint visur kultiiringai besielgiancius ¢eky jaunuolius,
ypac sportininkus i$ ,,Sakaly“ organizacijos. Atsiminé buvus
auksto figio, stamboka, bet ne pilviiza, pailgo veido su barz-
da ir Gsais, dévéjus tamsiai pilkus su iSilginiais dryziais dra-
buzius, kalbéjus Svelniu baritonu. Antrg kartg susitiko 1924
mety rudenj po paskaitos Kauno universiteto Didziojoje au-
loje ,,Senatvé lapinés kepurés“. Plaukai ir barzda jau buvo
zili, bet né kiek nesusilenkes, liesas, lieknas, miklus. Jj pri-
states ,,Keturiy véjy“ redaktorius Juozas Petrénas palankiai

Jonas Basanavi¢ius. Vilnius, 1922, pavasaris.
Lietuviy literatdros ir tautosakos instituto
bibliotekos rankrastyno nuotrauka

klostantis pokalbiui émé postringauti: ,,Dabar ¢ia jlis pirmo-
jo lietuvisko zurnalo redaktorius, o a§ paskutiniojo. ISeina:
atstovaujame visai misy kultiiros gadynei nuo ‘Ausros’ iki
‘Keturiy véjy’ . Daktaras su SirdperSa papriekaistavo: AS su
, Ausra“ siekiau lietuviy tautq pazadinti is gilaus miego, kas
man ir pasiseké. O ko jiis siekiate? Ar tik negriaunate Lie-
tuvos nepriklausomybés ir nesiruosiate dirvos komunizmui?®
Svarbiausia epizode — jaunatviskas lygaus su lygiu skirtingy
karty pokalbis.

Pirma mintis apie daktarg siejasi su juo kaip su pirmy
penkiy ,,Ausros* numeriy redaktoriumi, déjusiu pagrindus jos
krypciai, bei produktyviu autoriumi. Pradéjus leisti laikrastj,
Martynui Jankui buvo 25 metai, Andriui Visteliui — 56, Jur-
giui Miksui — 21, Jonui Slitipui — 22, Martynui Serniui — 34.
Jonas Basanavicius jos leidybos laikotarpiu buvo nasiausiu
publicistu ir tyrinétoju savo gyvenime. Jis iSreiské gaivalin-
ga ,,Jaunosios Lietuvos“ dvasia, pazadinta mazosios tautos —
¢eky — atbudimo, vykusio panslavizmo kontekste, jtvirtinusio
slavy tauty nuopelnus Europos kultiirai ir turéjusio antiger-
maniska vektoriy. Gi bulgary atgimimas turéjo baigtis seékme
dél priverstinio geopolitinio Otomany imperijos traukimosi
i§ Europos. Jau iSryskéje pavyzdziai virto siekiamybe ir vé-
luojantiems lietuviams. Basanavicius spéjo pajusti konstitu-
cijos reikSme¢ Bulgarijos kasdienybéje ir jsisgmoninti Zmo-
gaus teises valstybéje. Jis atsidéjes uzrasy sgsiuvinyje kon-
spektavo teisés aktus apie zmogaus teises ir rinkimy sistema
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Anglijoje’. Svarbiausia, kad buvo apsisprendes intelektualiai
samoningai siekti uzsibrézto tikslo ir savo pavyzdziu jkvépé
kitus. Biidamas 32 mety, deSimties suvir$ aiskids tendencijos
straipsniy autoriumi, tapo idéjiniu autoritetu ir centrine figii-
ra, inicijavusia intensyvy susiraSinéjima dél ,,Ausros‘ steigi-
mo ir leidybos.

Jonas Basanavicius niekados neveiké tiesiogiai tarp zmo-
niy, i§skyrus gydytojo pareiga, taciau kaip Gikininky vaikas
doméjosi jy reikalais ir nevengé bendrauti, o rinkdamas tau-
tosaka, tapatinosi su ja. Jdémusis Augustas Niemi pastebé-
jo, kad daugelyje Saliy susidoméjimas liaudies dainomis éjo
ranka rankon su tautiniu atgimimu. Dainingiausiose Lietuvos
vietose, Veliuonoje ir kitur, tautiné dvasia labiau pasireiské
ir subrendo’. Veikti stengési tik legaliai, pavyzdzZiui, pasi-
naudojo keturiy per jo gyvenima dviejy cary manifesty pa-
sirodymu, raSydamas praSymus Rusijos vyriausybés vidaus
reikaly ministrams. Tad priskirtinas prie nuosaikiyjy. 1907
mety gruodzio 7 dienos laiske Aleksandrui Dambrauskui-
Jakstui dél planuojamos lietuviy delegacijos | Roma aiskino,
kad Vatikane ji turés pareikalauti ne tik tikybiniy lietuviy
reikaly patenkinimo, bet ir skriaudy, lenky daromy per baz-
nycia, prasalinimo, o tai jau tautinés politikos dalykai, todél
bitina jtraukti ir visuomenés atstovus. Lenky intrigy reikia
ne bijoti, o su jomis kovoti, jeigu kas baiminasi, lai sédi na-
mie, pagrisdamas tai tikéjimu kai kuriy kardinoly palankumu
lietuviams'!. Basanavicius pasikliové kabinetine diplomatija,
lietuviy delegacijos | Roma reikalus stumdamas per Vilniaus
gubernatoriy ir Vidaus reikaly ministerijos Kitatikiy reikaly
departamento direktoriy Vladimirg Vladimirova, pazjstamg i§
Maskvos universiteto laiky. Tai tipiSka evoliucijos Salininko
laikysena tikintis kiek pagerinti padétj. Politikos reikaluose
ir vieSumoje BasanaviCiaus biita skrupulingo ir reikalaujan-
¢io laikytis padorumo, pavyzdziui, tarp saviskiy. 1906 mety
rugséjo 8-gja datuoto — paraSymo vietos nurodymu tekstuose
ir jy datavimu issiskiria i§ tuometiniy lietuviy veikéjy daly-
kiniu tikslumu ir vieSyjy teksty reik§Smés supratimu — straips-
nio ,,Amerikos lietuviy kongresai ir Lietuvos autonomija“
pirmoje pastraipoje nebijojo prisipazinti, kad suSaukus Vil-
niaus seimg labiau nei tik&josi pasiseké atgaivinti tauting
lietuviy dvasia. 1905 mety gruodzio 26-3ja parasé memori-
alg apie Lietuvos autonomijg, akcentuodamas Suvalky gu-
bernijos atskyrima nuo Lenkijos, ir pasiunté kunigui Jonui
Ziliui, siilydamas suaukti Amerikos lietuviy seima. Dél ku-
nigy agitacijos katalikai surengé atskirg kongresa. Daktaras
baré ir sielvartavo dél vienybés stokos bei apkaltino kuniga
Antang Jusaitj (1871-1942) memorialo plagiatu jo referate
,Perstatymas Rusijos valdziai sulyg Lietuvos autonomijos™
(,,Pirmasis Amerikos Lietuviy kataliky kongresas®, 1906,
p. 87-92)%2. Kaip nuoseklus ir jsitikings demokratijos $alinin-
kas, visaip bandé jgyvendinti Didziojo Vilniaus seimo nuta-
rima dél autonomijos: steigé tautiniy demokraty partija, kita
dieng po jos jsteigimo deréjosi su lietuvisky partijy atstovais
del koordinuoty veiksmy, nesutarus iSvyko j Peterburgg de-
rétis su Rusijos konstituciniais demokratais (kadetais) ir apie
tarimosi eigg pateiké ataskaitg ,,Vilniaus Ziniose“!>. Dakta-
ro ,,savistovés“ Lietuvos vizija apibiidinty realios politikos
sagvoka. 1906 mety sausio 9 (22) dieng Peterburge derantis
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su rusy konstituciniais demokratais dél Lietuvos autonomijos
klausimo jtraukimo j jy rinkimy programa, jis kartu su Au-
gustinu Voldemaru ir Andriumi Dubinsku pateiké jos princi-
pus. Lietuvos teritorija apima ir Suvalky gubernija. Imperijos
ir autonominés Lietuvos bendrumas ir rySiai isreiSkiami per
auksciausiaja valdzia, teismo institucija Senatg, uzsienio po-
litikg, monetaring, mokesting, muity ir tarify sistemas. Au-
tonominiam seimui suteikiama jstatymy leidybos ir vykdo-
mosios valdZios virSenybé vietinés savivaldos, vietiniy mo-
kescCiy, islaidy, Svietimo ir zemés klausimais. Kariné prievolé
atlieckama autonomijos teritorijoje, susirasinéjimas jstaigose
lietuviy kalba, centro skiriami pareiginai turi mokéti lietu-
viskai'*. Svietimo ir zemés klausimai, kaip tuomet daugiausia
riipintys lietuviams, sudaro autonomijos branduol; ir tolesnio
verzimosi ] laisve pagrinda.

1918 mety liepa Jonas Basanavicius jstojo j Tautos pa-
zangos partija'’, kaip mini autobiografijoje, lankési keliuose
susirinkimuose ir pasitarimuose, buvo jtrauktas i jos kandida-
ty sgrasus per Steigiamojo seimo rinkimus. Pritardamas tuo-
metiniams tautiniams liberalams, TPP programines nuostatas
laiké atitinkancias jo, kaip tautos vienybés ir Zmogaus tei-
siy Salininko, paziiiras (zmogaus teisés iSnyksta 1924 metais
isteigtos Lietuviy tautininky sajungos programoje). Ne veltui
Algirdas Julius Greimas 1991 mety sausio 25 dienos laiske
Henrikui Ziemeliui rasé apie liberalinés minties ir tradicijos
»(nuo Basanavic¢iaus) pervedimg j Lietuvg“!®. Savo narystés
TPP neslépé ir ka tik Vilniy uzémus bolSevikams, 1919-yjy
sausj pildydamas anketg stojant j ,,Spaudos darbininky sajun-
gos Lietuviy rastijos darbininky sekcijg“!’. Tautininky sro-
vei liko pritarianciu iki paskutiniy dieny. 1927 mety vasario
14-3ja Amerikos lietuviy laikrasciui ,,Vienybé“ daktaras Da-
nielius Alseika, praktiskai globojes Basanaviciy Vilniuje, pa-
ra$é laiSka, kuriame pranesé daktaro nuomong apie Gruodzio
17-osios perversmg: nesutiko su grieztais uzjiirio lietuviy
protestais, taciau mané, kad pasitelkti kariuomeng politiniais
tikslais yra negeras ir kenksmingas pavyzdys, liaudininkams
su tautininkais buvo galima susitarti parlamentiniu biidu,
bet antrieji parodé per maZa pastangy suartéjimui pasiekti'®,
Vytauto Didziojo gimnazijos auklétinis Antanas Juknevicius
rasé, kad daktaras suprates savo vaidmenj vieSame gyveni-
me, nors ir bidamas liberaliy paziiiry, su jokia politine gru-
pe nesidéjo, todél visoms tiko j vadovus, kur tik biita bendro
tautinio darbo. Net ir jo iSoré, jo ori patriarchaliska isvaizda,
visuomet rami ir Silta, giedra nuotaika, santirumas diskusi-
Jjose dél procediiros ir kieta laikysena dél principy, jo drgsa,
priimant lemiamus sprendimus, ir bisimyjy jvykiy pranasis-
kas numatymas jj visuomet isskirdavo is minios ir iskeldavo j
vadovybés aukstumas'. Perdétas, bet tinkamas legenda tapu-
siai i§skirtinei tarp lietuviy asmenybei vertinimas. Zemiskiau
tai aprasé Vasario 16-osios akto signataras Mykolas Birziska,
patikslindamas 1951 metais ,,Aiduose” pasirodziusj straipsnj,
skirta 100-osioms gimimo metinéms, ir liudininko akimis re-
alistiSkai nubrézes daktaro veiklos ir vaidmens Vilniuje Pir-
mojo pasaulinio karo metu ir po jo ribas: Skelbiant jj veiklos
centru, savaime reikéty jam priskirti aktingo tautinio veikéjo
vaidmuo, ko nebuvo ir biti negaléjo dél mano jau minétos
poamerikinés (t. y. po kelionés | Amerikg 1913 metais rinkti
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aukas Tautos namams — A.G.) fizinés ir dvasinés jo biisenos,
kai jis sqZiningai ir ripestingai atlikdamas kiekvienq kity jam
pavestq darbgq, pavyzdziui, parengdamas kokj lietuviskuoju
reikalu rasinj, niekieno neraginamas po senovei tvarkyda-
mas savo trakologinius arba tautosakinius rastus spaudai,
susirinkimuose, posédziuose ir net su pora asmeny besuei-
damas istisas valandas kantriai klausési, balsuojant rankos
pakélimu, kieno nuomong ar sumanymq palaikydavo, bet
Jjokiy savo nuomoniy netardavo ir savy sumanymy neiskel-
davo (Sioje vietoje signataras klaidinasi — A.G.), ir nieks is
Jjo Siy nei laukdavo, nei reikalaudavo. Visq tq laikotarpj jo
vaidmuo yra garbingas, bet pasingas. Kiekvienas is kitur at-
vykes lietuvis bitinai ji aplankydavo savo pagarbos pareiksti,
o vilnieciams jis buvo kasdieninés pagarbos senelis,— visur
kvieciamas, visur renkamas, visur graziai sutinkamas. Taip,
Tautos Patriarchu jis ne tik buvo laikomas, net keliamas, ir
pats juo jautési*.

Vinco Trumpos teigta, kad daktaras jvedé naujg tradicijos
modelj: siekti, kurti, veikti, tapatinantis su idealia Lietuvos
praeities vizija?'. Vadinasi, lietuviai j ateit] turi eiti atbulo-
mis? Sig dilema paaiskinty ,, Tautiskoje giesméje” esantys
zodziai apie gyvyju stiprybe, kurig rasti pridera praeityje, o
daktaras ne vienoje vietoje ra$é apie skolg proseniams uz tai,
kad lietuviai isliko dabartyje. Rapolas Skipitis 1962 metais
Kanadoje leistoje ,,Nepriklausomoje Lietuvoje* prisiming,
kad 1910-aisiais Maskvoje liberaliosios moksleiviy ,,Ausri-
nés* Salininky susirinkime pirmasis miisy filosofas Ramiinas
Bytautas pareiskeé, jog, kilus karui tarp Vokietijos ir Austri-
jos-Vengrijos su Rusija, Siosios pavergtos tautos galés kur-
ti nepriklausomas valstybes. Stasys Silingas pusiau juokais
pasitilé numatyti kandidatus j atkurtos Lietuvos prezidentus
ir ministrus. Prezidentu vienbalsiai nominavo daktara, tei-
singumo ministru — Petrg Leong, §vietimo — Prang MaSiota,
susisiekimo — Toma NaruSeviciy. Vienas dalyviy pykteléjo,
kad vyriausybg¢ norima sudaryti vien i$ suvalkie¢iy. IS to pasi-
juokta, ir jos sudarymas nutriko?. Jaunatviska ir valitkiska,
taciau tai rodo, kad Basanavi¢iumi jaunimas vidujai pasitiké-
jo ir kaip vedliu j ateitj.

Ne paskutinis klausimas — daktaro santykis su kataliky-
be. IS jo vesty padieniy knygeliy ir kalendoréliy jrasy tikrai
aiSku, kad per Velykas baznyc¢ioje lankydavosi kasmet, ne-
praleisdavo ir misiy mirusiems lietuviy veikéjams ar Vasario
16-ajai pagerbti, kartais nueidavo paklausyti jam jdomesnio
pamokslo. Zodziu, buvo tipiskas modernéjancios visuomenés
inteligentas, kasdienybéje nepraktikuojantis katalikas lietu-
vis, atmetantis demonstratyvias lenky inteligenty tiké&jimo
praktikas. Kai 1914 mety pradzioje Niskovskio vieSbutyje
pirma kartg apsinuodijo smalkémis, susiriipings Juozas Tu-
mas sausio 8 dienos atvirlaiskyje Liudo Giros paprasé: Baisiy
Ziniy paskelbéte: gydytojai bijg, kad dr. Basanavicius nenu-
kristy. Man baisu dar dél to, kad jis nebuvo praktikuojantis
katalikas, nors niekuomet nekovojo pries tikéjimq ir jo atsto-
vus. Liudai, netrukes paragink kunfigq] ar kq kitg, kurj dr.
Bas[anavicius] gerbia, tegul nueina, aplanko ir pasisneka is
tolo. Daktaras Jonas néra uzsispyrélis, neapykanta nedega,
tai gal aiSkiai iSpazinty, kad nuo kataliky nesiskiria. Kitaip
bus né Sis, né tas: kaip mes gerbsime ir mylésime Sitq miisy

Jono Basanaviciaus laiSkas gydytojy korporacijai ,Fraternitas
Lituanica“. Kardas, 1938, Nr. 24, p. 588

Jono Basanaviciaus prasymas gauti pasg.
Lietuvos centrinis valstybés archyvas, F. 15, Ap. 2, v. 962, |. 185
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didvyrj ir garbe?® Joanos Imbrasienés knygoje ,,Popieriaus
karpiniai nuo tradicijos iki meno“ yra paskelbta Basanavi-
Ciaus iskarpytos ,,Monstrancijos“ kopija. Autorés nuomone —
karpinys paveikslas®**. O Liudvikas Giedraitis teigia, jog tai
seniausias autorizuotas karpinys muziejiniuose rinkiniuose
Lietuvoje, pagal pasakojimus skirtas ,,ligoninéje negaluojan-
¢iam prie lovos®. Pasak jo, padarytas Sios srities meistro, o ne
pirma karta paémusiojo j rankas zirkles®. IS teksto neaisku, ar
tai daktaro jaunystés laiky kiirinys, ar vélesnis. Neneigé reli-
gijos vaidmens liaudies dorovei. [sidémétinas ir jo 1907 mety
pasitilymas Seinuose jkurti Dvasing akademija lietuviams®.
Basanavicius nepriestaravo dukterécios Teklés norui stoti su
draugémis | ateitininkes, bet isliko, pavyzdziui, trys 1906—
1910 metais uzrasyty pasakojimy apie kunigy ,,darbus® Suval-
ky gubernijoje pluostai, rodantys jy antiklerikaline kryptj?’.

Romantikai atmeté visuomenés raidos désniy universa-
luma, iskeldami individualumg ir unikalumg, nuo suverenios
asmenybés pereinant tauty suverenumo link, o pozityvistiné
pasaulézitira ragino individo teises keisti pareigomis visuo-
menei, asmeninj poziiirj — visuomeniniu, tampant pozityvia
asmenybe ne zmonijai, o tautai, kurios indélis — organiskas
darbas. Veiklos Serdimi tampa proto ir mokslo kultas, lydi-
mas Svietimo ir saviSvietos teigimo, per ka jmanoma pro-
gresuoti ir tobuléti?®, Tai kilo i§ pozityvizmo postulaty, kad
tik naujyjy laiky gamtotyros tyrimo biidais gautos zinios yra
tikros, tikslios ir moksli§kos, materijos ir sgmonés klausimas
yra tuscias ir metafizinis, ir kad biitina pakilti vir§ materializ-
mo ir idealizmo. Lietuviskoje dirvoje orientuotasi j praktiska
mazyjy darbeliy veikla, carizmo priespaudos sglygomis va-
dinamg ramiu kultiariniu darbu. Kitaip nei lenkiskasis — ru-
siSkas pozityvizmo variantas buvo orientuotas j Zinija, o ne
] prakting veiklg, todél lietuviy literatiiros moksle tepaliko
pédsaka kaip taikoma metodologija. Tad suzadings vaizduotg
lietuviskasis tautinio romantizmo variantas sutvirtino lietu-
viy atgimimo veikéjy motyvacija siekti uzsibrézty tiksly, o
pozityvistiné pasaulézitira tapo pagrindu veikti tautos labui.
Pamatuotas istoriko Povilo Lasinsko apibiidinimas, kad miisy
tautinio romantizmo bita ,,pragmatinio-didaktinio®, nes ro-
mantizmo ir pozityvizmo Salininky gincai europinéje erdvéje
negaléjo nepasiekti zingeidziy ir imliy minties naujovéms
jauny lietuviy veikéjy®. Tikslumo délei turime pridéti pa-
staba. Pragjusiy epochy tyrinétojai, deja, orientuojasi iSim-
tinai | magistralines mastymo kryptis, nuoSaléje ar parastése
palikdami ne visuotinai jtakingas. Taip yra su XX amziaus
pirmojoje puséje besireiskusiu sindikalizmu, korporatyviz-
mu, agrarizmu ir kitomis srovémis, taip nutiko ir su lietuviy
atgimimo laikais nes€kly pédsaka palikusia neokantininky
kulttirine mokykla ir krypties pradininko Wilhelmo Windel-
bando (1848-1915) mokymu apie istorijos ir vertybiy sasajas
ar pranciizy filosofo Josepho Ernesto Renano (1823-1892)
pazitromis nacionaliniu klausimu.

Liko svarbus klausimas, kokiomis valios pastangomis
daktaras sugebéjo pus¢ Simto mety neiSnykti tarp lietuviy
veikéjy. Akivaizdus veiklos akstinas yra jtikéta didinga lie-
tuviy kultiira senovéje, be trakologijos buty tikrai tiek nenu-
veikes. Lietuviai yra jsitiking tautos atgimimo veikéjy gyve-
nimo palydovés dziovos nei§vengiamumu ir priima jg ramiai.
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Basanaviciai turéjo polinkj $iai ligai. Nuo jos miré daktaro
tévai, brolis Vincas, sesuo. Taciau daktaro neurastenija, su-
kelta artimyjy mirciy, i§gyvenimy ir ligy Bulgarijos-Serbijos
karo metu bei Sirdies puséje po pasikésinimo likusios kulkos,
neteiké ramybés. Tokia liga smarkiai kartina Zzmogaus gy-
venima, silpnina pajégas, todél nejvertinus Sios aplinkybés
daktaro nuveikti darbai, emigracija, asmeninis gyvenimas,
nejgyvendinti sumanymai netenka dramatisky atspalviy.
Basanavi¢iy asmeniniame gyvenime, be vaikystéje mirusios
sesers Mariutés, artimyjy netektys pradéjo lydéti baigiantis
jo treciajai deSimdciai: 1879 m. spalio 8 d. miré tévas Ju-
ras, 1889 m. vasario 28 d. — zmona Elé, 1890 m. gruodzio
21 d. — motina Maré, 1910 m. balandZio 23 d. — brolis Vincas.
Tai lémé savo gyvenimo kaip kankinystés istorijos supratima,
kas juntama autobiografijoje, nepergalint perkirsti senatvéje
stoiSkos vienatvés ir neturimos asmeninés laimés Gordijaus
mazgo.

Rasant apie kertinius Jono Basanaviiaus nuopelnus,
,»Ausra“ ir Didjjj Vilniaus seima, juos susiejome su Lietuviy
mokslo draugijos sumanymais. | pirmg vietg keliant daktaro
tikéjima mokslo ziniy jtaka gyvenimui tobulinti, ne iki galo
atsakyta dél ne viename tekste akcentuojamos atodairos j se-
nosios Lietuvos kultiirg kaip galimybg joje rasti dabarties ir
ateities atspirties taskus bei pagrindus. Daktaras giliai tikéjo
mokslo laiméjimy pritaikymu gyvenimo pazangai ir §vietimo
galia Zmogaus prigimciai tobuléti. Tokias viltis ir likescius
Europoje sugriové Pirmasis pasaulinis karas, taciau SeSias-
deSimtmetis jau negaléjo persiimti prarastosios kartos eg-
zistenciniu lifidesiu ir kartéliu. Literatiiros istorikas Sigitas
Narbutas yra nurodgs, kad asmeninéje Basanaviciaus bibli-
otekoje XX amziaus treciajame deSimtmetyje biita mazdaug
3 500 knygy, 5 000 tomy. Jis pazymi, kad sukauptas rinkinys
atspindi reik§mingus XIX amZiaus antrosios pusés pokycius,
neatpaZjstamai pakeitusius senosios Europos veida kultiiro-
je, moksle, politikoje, Tikyje ir kitur. Atkreipdamas démesj
i bibliotekos apimtj, rinkimo paskatas ir aplinkybes, teigia,
jog imanoma tvirtinti, kad, galvodamas apie tautos raiskos
formas ir budus, priimtinus gyvenamuoju metu ir ateityje,
pagrindy jis pirmiausia ieSkojo Vidurio ir Ryty Europos re-
giony valstybése, visoms modernias pilietinio gyvenimo for-
mas perimanc¢ioms tautoms politinés biities pavidalai jo buvo
konkretinami, remiantis savaip suprantama vienalaike antro-
pologine, lingvistine, etnografine, paprotine, tautosakine ir
tautodailine medziaga. Ne tik perskaityti ir nagrinéti veika-
lai apie Lietuvos praeitj, bet ir pati Zemyno kultliriné raida,
jvairiy mokslo sri¢iy atradimai, naujos mokslo teorijos, kaip
teigia tyrinétojas, turéjo sutvirtinti nora sustiprinti ir pagristi
tuos tautos etnopolitinés raiskos pavidalus europieciui gerai
suprantama diachronine dimensija — parodyti, jog lietuviai
turi sava garbingg istoring biitj. Jis pabrézia pasikeitimus vai-
nikavusig antropologija, atsiradusig medicinos, gamtos ir hu-
manitariniy moksly sandiiroje®. Literatirologés Ausros Jur-
gutienés nuomone, kultiiros antropologija ir etnografija Basa-
naviciy trauké savo objektu, kuris i§ tyrinétojo pareikalauja
placiy Ziniy apie Zzmogy, pradedant archeologija ir mitologija
ir baigiant lingvistika bei medicina. Gerbgs pozityvistines
nuostatas ir pasiklioves jomis, kultiiros istorijos tyrima, kaip
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ir daugelis XIX amziaus mokslininky, daktaras siejo ne tik su
istoriniu, bet ir su psichologiniu pazinimu. Senosios kultiiros
faktui paaiskinti reikalinga ir pozityvistiné prieiga, ir jsijauti-
mo ] Kita menas, nes kiiryba yra geriausias ankstesniy karty
dvasinio gyvenimo dokumentas. Todél per vaizduotés galig
tyrinéjimuose jteisino subjektyvaus jsivaizdavimo ir jsijauti-
mo galimybg. Basanaviciui kulttiros istorijos tyrimas nebuvo
savitikslis, nes ja suprato kaip zmoniy gyvenimo budo, pa-
saulézitiros ir tautinés psichologijos raiskg. Todél uz kultari-
niy fakty rinkima, grupavima ir saugojima svarbiau yra juos
sukiirusiy gyvensenos, mentaliteto ir dvasiniy vertybiy atkd-
rimas. Kadangi senaja kultlirg jis tyré siekdamas atkurti ja
palikusiy protéviy gyvenimo ir mastysenos savituma ir kaip
svarbius jterpti j tautos dabartj bei ateit], vien ,,sauso* moks-
linio mastymo ir tyrimo jam neuzteko, prisireiké papildyti
»asociatyviuoju psichologinio jsijautimo désniu, romantine
vaizduote*®!. Taip daktaro studijuotais placiai suprantamais
antropologijos darbais Ausra Jurgutiené grindZia jo romanti-
niy aspiracijy ,,moderniosios lietuviy tautos kiiré¢jo* vertini-
ma. Straipsnyje ,,Kas tai yra ‘daina’? Basanavicius meng lai-
ko pirmine zmoniy bendravimo priemone, nes norint geriau
isidéméti reiskinius, ypac teisinius, pradéta dainuoti. Kartu
daina jam i§lieka ir poezijos pirmtake. Jis remiasi Aristote-
liu: ,,pirm atradimo rasto, provos (zokonai), kad jos netapty
uzmirstos, buvo paprastai dainuojamos*. Susiedamas dainy
ir ra$to atsiradimg su dvasinio gyvenimo ,,sutvarkymu‘ ir tei-
siniu bendruomenés reguliavimu, daktaras nurodo j glaudzia

Monika VAICENAVICIENE. Knygos ,Per balas link ausros:
pasakojimas apie daktaro Jono BasanaviCiaus keliones ir darbus*
iliustracija. Vilnius: Tikra knyga, 2018
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meno ir mokslo sampyna protéviy kasdienybéje. Pagrisda-
mas teige: Szendien, jau isznykus Lietuvoje provu dainoms,
arba tiesiog sakant dainoms (gesetze), Zodis ,, daina “ tik dél
pazenklinimo svetiszku giesmiy beliekti; tik kalbnastis: ,,isz
dainos zZodj neiszmesi*, regis, prie senovéje giedamu zokonu,
dainu, prigul ir isz gilios senovés daeina!**

Profesorius Vytautas Landsbergis per iskilminga daktaro
150-yjy gimimo metiniy minéjimg Seime 2001 metais paly-
gino Adomo Mickeviciaus ir Jono Basanavi¢iaus Lietuvos
vizijas praeityje. Pirmajam ji — garbinga ir paslaptinga be
zenkly dabartyje, o gyvybingo Suvalkijos kaimo vaikas Té-
vyng regé¢jo dabartyje ir ateityje kaip ligonj, kurj dar galima
iSgydyti, todél reikia — is meilés ir skausmo — eiti ir gydyti.
Jis jvaizdinamas Lietuvos daktaru, savo tikéjimu jkvépusiu
sveikti pasiligojusius tautiecius. Tokia embleminé metafora,
bendrinanti simbolinamas veiklos vertes, suteikty herojaus
biografijai konceptualinj vientisuma, taCiau jos atsisakyta,
nes bet kokia iSankstiné centriné ar kertiné idéja, kad ir ne-
samoningai, privercia ja sekti ir tarnauti. Nors tai néra toly-
gu ideologizavimui, bet tekstas bresty vienpusiskai ir tapty
iSpléstine tezés ar metaforos iliustracija. Profesorius pritaré
1927 metais pareikstai Mykolo Krupavi¢iaus nuomonei, kad
Basanavicius kaip atgimimo idéjinis lyderis parodé politing
nuovoka ir realistinj apskaiciavima, pastebéjus, jog tautiniam
judéjimui i8kélus maksimalius uzdavinius, jis biity sunai-
kintas po pirmuyjy zygiy. Todél daktaras atgimimo programa
plété stipréjant Salininky eiléms, naujus tikslus skelbdamas
»patogiose salygose“. Basanavicius jauté ir veiké kaip medi-
kas, giliai tikédamas savo svajoniy vizijy ateitimi. Ir elgési,
tumiskai tariant, kaip pasiutélis litvomanas, kai vyraujancio
XIX amziuje lenkiskosios kultiiros konteksto imperatyvai ir
normos Zmoniy sgmonéje buvo sunkds ir kiirybingam protui
i§judinti kolosai. Basanavi€ius t¢sé savo kolegy kuréjy hu-
manisting misija. Priminsime rusy klasikus Antong Cechova
(1860-1904), Michaila Bulgakova (1891-1940), skoty ra-
Sytoja Archibalda Croning (1896—1981), vokieciy-pranciizy
teologa, muzikologa, vargonininka, gydytoja, filosofa, No-
belio taikos premijos laureatg Alberta Schweitzerj (1887—
1965), svedy rasytoja Axelj Munthe (1857-1949). Lietuviy
atgimime dél galimybés verstis privacia praktika gimtinéje
turime visg plejada ryskiy jo veikéjy: rasytojg Vinca Pietarj,
Jong Slitipa, prezidenta Kazj Griniy (1866-1950), etnologg
ir antropologa Domininka Bukonta (1873-1919), kalbos Zi-
nova, Vytauto Didziojo universiteto rektoriy Petrg Avizonj
(1875-1939), archeologa ir muziejininkg generola Vlada Na-
geviciy (1881-1954), puiky lietuviy kalbos stilista ir redakto-
riy Jurgj Slapelj (1876-1941). Sarasa galétume testi, Zzymiau-
sieji betgi du — Jonas BasanaviCius ir Vincas Kudirka. Visi
jie prie pavardés pridédavo ,,daktaras, dr., Dr.“, taip zymé-
damiesi bekylancios tautos dvasios aristokratais, iSkilusiais
per savo darbus ir pastangas, skirdamiesi nuo barony, grafy ir
kity mélyno kraujo tituly paveldétojy. Aleksandras Merkelis
straipsnyje ,,Basanavicius, Kudirka, Vydiinas* palygino tris
didzigsias miisy atgimimo asmenybes, daktara pavadindamas
tautinio ir kultlirinio renesanso pradininku, kuris didZia meile
savo tautos praeiciai bei jos kultirai ir visq gyvenimg uoliu
Jjos tyrimu, nuosirdziu sielojimusi tautos reikalais, kad ir sve-
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tur ketvirtj amziaus praleides, grizes i Vilniy, buvo laikomas
Tautos Patriarchu, o aplink jj telkési tautiné kulturiné ir net
politin¢ veikla. Svarbiausiais veiksniais atgimime daktaras
mané esant tautos praeities pazinima ir gimtosios kalbos mei-
lg. Merkeliui jis lieka romantiku, o Kudirka — realistu. Pir-
masis kultiiringje veikloje vengé konflikty su carine valdzia,
antrajam susidlirimas su rezimu atrodé neiSvengiamas ir bu-
tinas*. Nedrjsome Basanavic¢iaus jkomponuoti j palyginimy
skales ar tipologizuoti su kity Europos tauty atgimimy patri-
archais ir lyderiais, viliamés, jog atsiras gebanciy jj aptarti
zemyno Vidurio ir Ryty tautiniy judéjimy kontekste, kad vér-
tysi platesnis asmenybés supratimo ir vertinimo horizontas.

Metas pereiti prie apibendrinimy laike, pozityvistines pa-
baigos vietas, kalbéjusias apie asmenybe kasdienoje, palie-
kant papildyti kitiems, kurie, vedami savy klausimy, atsakys
] juos geriau ir i§samiau. Leonidas Donskis, pateikdamas in-
telektualinj Vytauto Kavolio portreta, pastebéjo, kad Salia ne-
svetimy antisemitizmui Vinco Kudirkos ir Jono Slitipo dak-
taras iSsiskiria intelektiniu ir moraliniu jautrumu, — tai rodo jj
buvus Tauty pavasario epochos zmogumi**. Tokia monumen-
tali tiesa pakankama. Krinta j akis emigranto dalios subran-
dinta laukimo kantrybé, platus europiecio demokrato akiratis
ir rySkus veikloje humanistinis gydytojo pozitiris j aplinki-
nius bei pasirenkamy priemoniy taikingumas, atsiskyrélio uz-
sidarymas asmeniniame gyvenime. Algirdas Patackas vienoje
paskutiniy savo knygy pasigéréjo: Prisiminkime Basanavi-
Ciy — valstieCio vaikas, o koks noblesse [kilmingas]! Todél,
kad biita riity darzelio, kad issinesta doros kultira, kuri buvo
pamatas universaliajai kultirai; likdavo tik apslifuoti, iSmo-
kyti pasiristi kaklaraistj. Pranciizy kaimieciui tapti inteligen-
tu reikéjo trijy karty, mums uzteko vienos®. Visg amziy masté
apie garbinga praeities Lietuva, netelpancia jo samonéje savo
siauromis dabarties ribomis ir liko XIX amziaus Zzmogumi,
iStikimu savo tyrinéjimuose susikurtai lietuvybés idéjai. Vis
labiau vérési, traukési Salin, nes ilgus metus ji, svajotoji,
buvo brangesné ir artimesné uz atgimusig suvargusig, nors
paties atgaivinta. Liko lietuviams simboliu, neissitenkanciu
kasdienybéje, savo dvasios akimis vis zvelgusiu ir ieSkoju-
siu Lietuvos didybés, kuri per penkiasdesimt veiklos mety
buvo tapusi neatskiriama gyvenimo dalimi. Nuveikty darby
reik§mé nesutalpinama schemose ar programose, realiuose
vertinimuose ar skalése, nes lemiama svorj juose sudaro idé-
jiné pusé — jokiais matais neiSmatuojamas tikéjimas dvasine
darbo stiprybe. Jo nepaprastai gilus pasitikéjimas mokslu su-
teiké darbams savitg pobiidj, iSvadose galéjo klysti, taciau jy
verté nenyksta, nes giliis vidujine dvasia ir jsijautimu j tautos
praeitj. O kodél minés ir po Simtmecio? Jono Basanaviciaus
asmenybés ir veiklos vientisumo pagrindas — humanizmas ir
isijautimo | tautos kelig laike dvasingumas. Jo XIX amziu-
je iskelta nacionalinés valstybés idéja buvo bet kokio tautos
buvimo ateityje imperijos dalimi prieSpriesa ir geriausiai pa-
sitarnavo demokratijos atéjimui j lietuviy visuomeng¢. Buvo
vienas pirmyjy lietuvystés idéjos Saukliy ir uzsispyréliy jos
vykdytoju. O tokie istorijoje tampa atskaitos taskais, nes be
pradzios apsieiti zmonés negali.

Algirdas GRIGARAVICIUS
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Monika VAICENAVICIENE (g. 1991) — tarptautiniuose
ir nacionaliniuose konkursuose jvertinta iliustratoré ir
paveiksléliy knygy autoré, baigusi Vilniaus dailés aka-
demija bei Stokholmo Konstfacko meno ir dizaino
universitetg. 2018 metais Monikos iliustracijos atrinktos
dalyvauti prestizingje Bolonijos vaiky knygy mugéje.
Tais paciais metais Monika laiméjo dar du tarptautinius
apdovanojimus: World Illustration Award pelné naujo
talento apdovanojimg ir Shanghai International Children's
Book Fair leidéjy pasirinkimo apdovanojimg. 2018-aisiais
knyga ,,Per balas link ausros. Pasakojimas apie daktaro Jono
Basanaviciaus keliones ir darbus® buvo jvertinta Mety knygos
parodoje (Antroji premija), tarptautiniame Little Hakka
(Kinija) paveiksléliy knygy konkurse pateko j trumpaji sarasa,
2019 m. kovo 30 d. apdovanota Domicelés Tarabildienés
premija uz graziausig 2018 mety knyga.

Monika VAICENAVICIENE. Knygos ,Per balas link ausros: pasakojimas apie daktaro Jono Basanaviciaus keliones ir darbus® iliustracija.
Vilnius: Tikra knyga, 2018
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Straipsnyje pristatoma Brachos ETTINGER mokslinés ir meninés
kiirybos sgsgjos, jos jnasas j psichoanalize ir estetikq. Teigiama,
kad Matricos teorija padeda suvokti Zmogy ispléstame pasgmonés
lauke, kuriame dél ontologinio moteriskumo ymanoma dalytis
fantazija ir trauma su Kitu. Analizuojama autorés paveiksly serija
, Euridike “, tiriama, kaip tapyba isreiskia kolektyvinés atminties
vaizdinius ir gali sukelti pozityvy Zmogaus sgmonés pokytj.

PAINTING AFTER THE HOLOCAUST

In her article, the art critic Diana ROMANSKAITE presents

the interfaces between the scientific and art-related works of
Bracha ETTINGER (b. 1948), and her contribution to
psychoanalysis and aesthetics. The author claims that Matrix
theory helps us to understand a person in an expanded field of
subconsciousness, in which, due to ontological femininity, it is
possible to share fantasies and traumas with another person.
Romanskaité analyses Ettinger s painting series ‘Euridice’, and
looks at how painting expresses images of the collective memory,
and how it can have a positive impact on a person’s consciousness.

Bracha L. ETTINGER. Euridiké Nr. 3 — Pieta.
2012-2016. Drobé, aliejus. 50 x 41 cm.
Tony Fedesta kolekcija, VaSingtonas.
© Publikuojama autorei maloniai sutikus
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Bracha Lichtenberg Ettinger (g. 1948 Tel Avive, Izrae-
lyje) yra zydy kilmés menininké, mokslininké ir praktikuo-
janti psichoanalitiké. Jgijusi klinikinés psichologijos magistro
laipsnj Jeruzalés Zydy universitete, savo tarptauting karjera
ji pradéjo Londone, kuriame gilino psichoterapijos Zinias ir
dirbo psichikos sveikatos srityje. Ettinger doméjosi menais
nuo vaikystés, taciau j profesionaliojo meno sceng jsitrauké
tik persikrausCiusi j Paryziy, kuriame tesé studijas ir gavo
Paryziaus Diderot VII universiteto psichoanalizés daktaro
(1987) bei Paryziaus VIII universiteto meny daktaro (1996)
laipsnius. Jos kiiryba, kurig sudaro tapyba, pieSiniai, meninin-
ko knygos, susilauké tarptautinio pripazinimo: menininké yra
surengusi asmenines ir grupines parodas prestizinése institu-
cijose, kaip Paryziaus Pompidou centras, Moderniojo meno
muziejus Niujorke, Vaizduojamosios dailés muziejus Briuse-
lyje. Ettinger yra désciusi jvairiuose pasaulio universitetuose,
o0 §iuo metu eina psichoanalizés ir meno profesorés pareigas
Europos Aukstyjy studijy universitete (European Graduate
School) Sveicarijoje. Moksliniams Brachos interesams didele
itakg padaré dalyvavimas pranciizy intelektualiniame gyveni-
me: jos tekstai jsilieja i Siuolaikiniy filosofy, kaip Jacques’as
Lacanas, Emmanuelis Levinas, Gillesas Deleuze’as kriting
mintj, iSplecia ir papildo jy teorijas nauja subjektyvumo, kuris
kyla i§ motiniSkumo, samprata. Kiirybiniame procese Bracha
apjungia feministinés psichoanalizés, etikos, atminties dis-
kursus, tyringja egzistencing zmogaus biiseng sukrétimy, kan-
Cios, mirties akivaizdoje, su atjauta zvelgia j istoriniy jvykiy
sukeltas traumas ir ieSko biidy kurti naujas prasmes bei rySius
remdamasi pagarba ir tik&jimu zmogaus dvasingumu, kuris,
menininkés nuomone, neatsiejamas nuo archajisko moteris-
kumo. Siame straipsnyje trumpai pristatysiu Ettinger sukurta
Matricos teorijg ir jos jtaka meno suvokimui, apzvelgsiu ki-
rinius i§ keleta deSimtmeciy trunkancios jos tapybos darby
serijos ,,Euridiké* (,,Eurydice ).

Siekiant suvokti Matricos indélj j zmogaus subjektyvy-
bés sampratg, verta sugrjzti prie klasikinéje psichoanalizéje
suformuluoty asmenybés vystymosi ir lytiSkumo apybrai-
zy. Tiek Sigmundo Freudo, tiek Jacques’o Lacano poziiiriu
tapsmas visaverciu visuomenés nariu susideda i§ daugelio
praradimy, kurie Edipo komplekso pakopoje galutinai de-
terminuoja jo socialines funkcijas ir galimybes: meilé moti-
nai apleidziama dél grésmés i§ tévo, o nevaldomy psichiniy
energijy srautams uzdedamas moralés ir sazinés apynasris.
Neatitikimo tarp vidiniy poreikiy ir varzancios kasdienés re-
alybés priimtina iSraiSka tampa kiirybiné sublimacija, kuria
iSreiSkiami vaikystés konfliktai, baimeé ir agresija, o dazniau-
siai — jkiinijama idealizuota prarastoji motina. Siems scena-
rijams moters gyvenime uztrenkiamos durys, nes ji laikoma
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nepilna anatomijos ar kalbos, organizuotos falinio signifikan-
to rezimo, atzvilgiu. Moteriskumas, kuris Siose teorijose su-
vokiamas per opozicija nuo vyriSkumo, gali jgyti pozityvias
reikSmes tik per vyro fantazijos iSpildymg ir motinystés pre-
rogatyva, o kitais atvejais moterims tenka svetimo vaidmuo
kultGiriniy mainy sistemoje, kuri turi mazai ka bendro su jy,
motery, psichine tikrove, autentisko artimumo troskimais ir
savirealizacijos butinybe. Kruops¢iai i$nagrinéjusi pasamo-
nés ir kalbos binaring logika bei jy struktiirinj nepakankamu-
ma moteriSkam subjektyvumui, Ettinger sitilo simboling tvar-
ka papildyti Matricos signifikantu, kuriuo prasmiy ir reikSmiy
kiirimas jraso kitoniskumg j humanizuojantj naratyvg. Matri-
cos modelis postuluoja pliuralig subjektyvybe tarp ,,mangs*
ir nezinomojo Kito, o §io rysio istakos gliidi prenataliniame
biivyje, kuris, jos teigimu, yra ne simbiozés ar psichozés Salti-
nis, o abipusiskai afektyvus asimetriskas santykis. Daugialy-
pei matricinei logikai atskleisti Bracha jveda metramorfozés
(metramorphosis), subjektyvumo kaip susitikimo, ko-poezés,
ribinés plotmés ir riby apjungimo terminus, iSreiskiancius
psichikos testinuma, vientisuma ir bendruma. Sioje paradig-
moje bendramatis, gimdoje ir kiidikystéje iSgyventas mote-
risSkumas tampa atspirties taSku zmogiskam rysiui, pagristam
atjauta ir riipes¢iu, o mening plotme¢ pavercia susitikimo ir
pozityvaus pokycio vieta. Kalbant Lacano terminais, matri-
ciniai tinklai atveria naujus kelius tarp tikrovés, fantazijos ir
kalbos: pamirstoji trauma apdorojama ,,mano“ partnerio ir
integruojama mentaliniais vaizdiniais ir signifikantais, kurie
klasikingje psichoanalizéje yra negalimi ir iSstumty kanki-
nancius jausmus uz sgmonés riby. Matricg galime jsivaiz-
duoti kaip psichikos dimensija, atvirg ir jautrig Kitam: joje
intensyvumais, tékmémis ir bangomis perduodama psichiné
medziaga, sukelianti pokytj partneriui ir potencialiai galinti
pakeisti kultiirg, taip iSsiplésdama | esteting ir politing srit].
Trans-objektyviame zinojimo lauke, kuris néra kolektyviné
pasamong, sociokultliriniy tapatybiy ribos issilieja ir tam-
pa slenksciais dalytis savasties fragmentais bei informacija,
kuri giliausia savo esme yra ahistoriska ir bendrazmogiska:
gimimo trauma, pirmieji sensoriniai potyriai, nenumal3ina-
mas ktini$kasis jouissance (malonumas). Ettinger atskleidzia
deterministiskai ribojantj ir destruktyvy moters savimonei
klasikinés psichoanalizés pobudj, kuriame operuojama falo-
centriska skirtimi tarp praeities ir dabarties, subjekto ir objek-
to, vyriSkumo ir moteriSkumo bei atveria labiau archajiskus
ontogenetinés atminties klodus, suzadinamus psichoterapiniy
santykiy ir estetinio i§gyvenimo. Savo teoriniuose tekstuose,
pasizyminéiuose poetiSkomis ir gramatiSkai sudétingomis
sakiniy konstrukcijomis, autoré dekonstruoja mokslinj dis-
kursg paneigdama binarinés logikos diktatg. Bracha raso apie
psichikos erdve, vadinamg ,trans-kripta®, kurioje jraSomi ir
apdorojami Kito skausmo pédsakai. ,,Ji suteikia galimybg pa-
versti atskiry trauminiy jvykiy, palaidoty manyje ar Kitame,
amnezijg | kriptomnezijg: nugrimzdusios j uzmarstj atminties
pasléptis, tegalinti iskilti afektyviame susijungimo skirtume
(joining-in separating), kai trans-kripta kaskart sukelia pa-
zeidziamumo pertekliy“!. Taigi belaikés ir bevietés patirtys,
represuotos dél savo pirminio, individualybg ir savimong stei-
giancio, pobiidZio, iSkyla | sgmonés pavirsiy per dalyvavima
kirybingje veikloje ir jos stebéjima. Kiiryba tampa intra- ir
inter- psichinés veiklos bei susitikimo erdve, kurioje jraso-

Bracha L. ETTINGER. Euridiké — Gracijos — Demetra.
2006-2012. Drobé, aliejus. 50 x 41 cm.
© Publikuojama autorei maloniai sutikus

mas ir perduodamas jouissance, afektai ir jvykiai, atliepiantys
santykius su archajiska motina.

Matricos zZvilgsnis i$plecia vizualinés kultiiros suvokima
sensorine ir taktiline dimensija, kurios pulsuojantis poveikis
sukuria erdve ribinei plotmei, transformuojanciai menininka
ir ziirovg. Galime prisiminti lakaniSkajg zvilgsnio kaip objek-
to mazoji a samprata, iSreiSkiancia skilimg tarp autentisko
kiuniskumo, tam tikry prarasty objekty (kaip motinos balsas
ar prisilietimas) ir subjektyvybés, apibréziancios save pagal
juos. Vizualume Sis zvilgsnis yra nepasiekiamas, masinantis,
tarsi jtriikis reprezentacijoje: anamarfozé Hanso Holbeino
~Ambasadoriuose* (1533) ar savimongs ir autonomijos iliuzi-
ja garantuojantis ,,stebiu save, stebintj save* pojiitis. Matricos
paradigmoje mentaliniai objektai néra prarasti, nes rySys su
tikrove i$laikomas per archajisko moterisSkumo pédsakus psi-
chikoje. Jis yra issisklaidgs tarp keliy partneriy, o prasmé ku-
riama ribiniais saitais perduodama psichine medziaga, todél
meniné kiiryba gimsta ne i$ stokos ar siekio vizualizuoti ne-
tektj, bet noro dalytis fantazija ir trauma bei biiti atsakingam
uz Kito jausmus. Metramorfozés procesu jvardijamas kiirybi-
nis §io susitikimo potencialas ir nekognityvinio Zinojimo, be-
siremiancio estetika ir etika, dalijimasis. Kaip teigia Ettinger,
~Matricos zvilgsnis jaudina fragmentuodamas, iSbarstydamas
ir sujungdamas miisy daleles, paversdamas mus dalyvaujan-
¢iais liudininkais; jis zavi ir kelia Siurpa sutirpdydamas <...>
dramoje, platesnéje negu individualios asmenybés*?. Taigi
autoré performuluoja modernistinés tapybos koncepcija, ku-
rioje kiirinys pateikia menininko samonés uzkoduota Zinute.
Matricoje paveikslas yra vieta ar jvykis, kupinas daugelio
subjekty asmeniniy ir kolektyviniy istorijy i§ praeities ir da-
barties. Menininkas ir Zifirovas yra i$plésto pasamonés lauko
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Bracha L. ETTINGER. Euridiké Nr. 15.
1994-1996. Popierius, drobé, aliejus, fotokopijavimo dulkés. Siuolaikinio meno muziejus, Varsuva.
© Publikuojama autorei maloniai sutikus

dalyviai, priimantys ir reaguojantys j kiirinio keliamus afek-
tus: paveikslas kaip ribiné plotmé generuoja mentalines gijas,
kuriy bangomis ir intensyvumais kiekvienas suformuluoja
savo patirt] atitinkant] naratyva. Tarpininkaudamas Siam
procesui menininkas atlieka psichoterapeuto, Samano ar net
dvasininko vaidmenj, atskleidzia zmogaus gebéjimus atjausti
Kito kancia bei paver¢ia susidiirima su skausmu ar mirtimi j
brandinancig patirtj.

Neatsitiktinai savo kiiryboje Ettinger plétoja temas, pa-
lieCiancias jautriausias sielos vietas: autorés tévai pabégo i$
nepakeliamy Lodzés geto salygy ir karo pabaigoje jsiktiré
Izraelyje. Holokaustas, gyvenimo laikinumas, atstumtyjy su-
grazinimas | istoring atmintj ir naratyva atskleidziami post-
modernia abstrak¢iosios tapybos ir masinine fotokopijavimo
technika. Bracha tyrinéja Seimos ir vieSai prieinamy archy-
vy dokumentus ir nuotraukas, ikoning medziaga kaip Alaino
Resnais filmas ,,Naktis ir rikas (,,Nuit et Brouillard®, 1956),
skirtas paminéti deSimtasias naciy koncentracijos stovykly
i§vadavimo metines. Siuos vaizdinius ji ,,perleidzia“ per foto-
kopijavimo aparata, nuolatos jj sustabdydama, todél galutinis
rezultatas yra ne aiskiai detalizuota Zmoniy reprezentacija,
o daugiasluoksnis juody ir balty masiy, griidétas vaizdas,
primenantis kremuoty zmoniy palaikus. ISsiliejusios, tarsi
i§ nebiities nuzengusios figiiros placiais lengvais potépiais
uztapomos ritmiskomis ir rySkiomis raudonos ar mélynos
spalvos aliejiniy dazy linijomis, suteikian¢iomis papildoma
prasmiy sluoksnj. Taip modernistinis spalvinis laukas uzpil-
domas traumings istorijos svorio materialumu. Taciau nesu-
vokiamo Ziaurumo ir dehumanizuojanciy XX amziaus jvykiy
priminimas néra antiesteti§kas: spalva ir $viesa pulsuojantys
Ettinger paveikslai jtraukia ne tik ,,opting pasamong®, bet ir
kviecia ateiti arCiau, ,,prisiliesti ir pajausti §iy zmoniy liki-
my katastrofas. Tai atsispindi ir autorés teorinése nuostatose:
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kiiryba ji vertina kaip galimybe atgimti kartu autentiSkame
zmogiskume, kilusiame i§ moters seksualinio skirtumo, kuris
mene ir visoje kultiiroje daZniausiai tampa vyrisky fantazijy
ir baimiy projekcija. Brachos nuomone —,,Meno kiiriniuose ir
pasaulyje estetika ir etika yra belaikio archajisko susitikimo
tarp keleto ,,a8“ ir ,,ne-as* transformacija j naujg, perkélimo
santykiu pagrjsta pasirodymg kartu ir i$nykimg matriciniame
laike ir ribinéje plotméje‘. Tai reiskia, kad paveikslas atveria
slenkscius tarp skirtingy viety, laiky ir Zzmoniy: zifirovas tam-
pa pazeidziamas jsisgmonindamas Kito traumg, sukeliancia
nuoSirdy riipest] ir atjauta — afektus, kurivos patyréme visi,
mokydamiesi tapti Zmonémis motiniskos globos palaimoje.
Sis rySys néra artikuliuojamas verbaliskai ar suvokiamas
kognityviai: tuo jis primena psichoterapinius santykius, kai
klientas ir terapeutas nesgmoningai perima ir reaguoja j vie-
nas kito emocijas, susitapatina ar projektuoja savo praeities
i8gyvenimus, santykiy modelius vienas kitam, taip suformuo-
dami sajunga, padedancia pasiekti gilesng savizing.
Paveiksly serija ,,Euridiké” Ettinger pradéjo tapyti XX
amziaus paskutiniajame deSimtmetyje: autoré sukiiré per pen-
kiasdesimt darby, kuriuose sugrjzta prie moters ontologinés
biisenos refleksijos. Ankstyvojo laikotarpio kiiriniuose daznai
naudojama brutalius naciy nusikaltimus jamzinanti nuotrau-
ka: sustingusi motery ir vaiky figiry trijulé, laukianti savo
mirties, kurig jvykdys vokieiy specialiosios pajégos Ein-
satzgruppen, atsakingos uz sistemingus zZydy bendruomenés
naikinimus po Hitlerio invazijos j Soviety Sajungg 1941 mety
birzelj. Vélesni jos darbai linksta link absoliucios tapybinés
jsivaizduojami veidai, plevenantys Seséliai susilieja su giliais
tonais ir virpancia $viesa, o lengvas mélynas koloritas prime-
na atmosferiskas Williamo Turnerio vizijas. Taciau mane la-
biau domina renesansiskoje profil perdu nuotraukos kompo-
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zicijoje uzfiksuota moteris, jkiinijanti karo siaubg ir smurta.
Jos maga paklausti: ka pasakytum tu, Euridike, ir koks tavo
zvilgsnis | Orféja? Atmintyje iskyla Si senovés graiky mitiné
figlira, kuriai teko i§gyventi dvi mirtis: nuo pavydaus Orféjo
konkurento pasiystos gyvatés jkandimo ir savo vyro zvilgs-
nio besistengiant ja issivesti i§ poZemiy pasaulio. Tragiska
jos istorija yra pagrindas lytiskai diferencijuotai kiirybiskumo
idéjai: Euridiké jkvépimo poezijai ir muzikai simboliu tapo
netekusi savo balso ir sprendimo galios. Brachos paveiks-
luose Euridikés vaidmenj atlieka ir jos motina, Zzvelgianti
i§ Lodzéje darytos nuotraukos. Jos pasitikéjimas savimi ir
uztikrinta eisena, drasus zvilgsnis | kamera nitriai kontras-
tuoja su artéjancia AusSvico katastrofa. Kartais Euridiké yra
autistiSka menininkés savireprezentacija: vaiko, glaudziancio
prie saves nematancig ir nekalbancia I€lg, tarsi iSgyvenusiyjy
intergeneracinés traumos palikima, paneigiantj tariamai ide-
alig motinos ir vaiko ry$io diada. Menininkés kiiriniai jrodo
$ig zmoniy viduje ziojinCig neviltj ir tuStuma, taciau kartu
jie tampa vieta psichiniam perdavimui, kurj ji jvardija ,,trau-
mos transportavimo stotimi (transport-station of trauma).
Zodis Htransportavimas“ pasirinktas neatsitiktinai — galime
prisiminti klaustrofobiskus, aklinai uzdaryty dury belangius
vagonus, kuriuose buvo vezami ar tremiami Zzmonés j koncen-
tracijos stovyklas ir lagerius. Menotyrininké Griselda Pollock
teigia, kad Ettinger suformuluota teorija yra ,.estetinés patir-
ties, kaip gebéjimo reaguoti i nezinomo Kito (ar kitybés sa-
vyje) skausmg / subjektyvuma padarinys ir ko-afektyvumas,
kuris ne ,,gydo®, bet apdoroja neatitaisomg kancig per laiko
plySius, suteikdamas ateities galimybe“*. Istoriniy jvykiy
palikta zaizda pasamonéje negali biiti sutvarkyta uzmarsties
nuskausminamaisiais: Siuolaikinio meno praktikos ne vien
dokumentuoja ar isreiskia individualia autoriaus ekspresija,

bet kartu skatina mastyti ir iSgyventi afektus, susijusius su
psichologine ir fenomenologine Zmogaus biisena platesniame
kultiiriniame kontekste. Brachos paveikslai jsilieja j $iuolai-
kybés medializuota blivj savo mechanine serijinio fotokopija-
vimo technika ir materialumu, suvokiamu lytisko, ,.ktiniskojo
ego*, taciau neatsisako modernistiniy autorinio meistrisku-
mo, transcendencijos ir amzinybés ambicijy: virpanti spalva
atveria zilirovui psichikos gelmes, kuriomis pasiekiami toli-
miausi pasaulio krastai ir jvykiai, veriantys pajusti savo eg-
zistencijos trapuma ir laikinumg Salia Kito. Euridikés figtira
tarp dviejy mir¢iy — tai moteris menininké, kurios zvilgsnis
ne zudo, o kuria sajungas tarp praeities ir dabarties, mirties
ir (at)gimimo. Moksliné ir meniné Ettinger veikla grindzia-
ma pamatiniu ir neredukuojamu zmogiSkumu, kylanciu i$
moteriSkumo, ankstyvesnio uz kalba, ir skirtumu grjstas ta-
patybes. Jos tikéjimas pirmapradziu zmogaus gerumu, sakra-
lumu ir besalygiSkos meilés dél atjauciancio matricinio Eroto
galimybémis jraso autor¢ | humanistinés filosofijos naratyva.
Straipsnj noréciau uzbaigti Pollock mintimi apie Euridikés
figliros suvokima kaip ,,blidg jsivaizduoti ne faliska, ne fasis-
ting biikle, turin¢ia Zymias implikacijas fundamentinei miisy
santykio su praeitimi problemai bei istorijomis, o kaip gyven-
sime su, $alia, po ir uz Kity skausmo*®.

Diana ROMANSKAITE

Bracha L. ETTINGER. The Matrixial Borderspace. — Minneapolis:
University of Minnesota Press, 2006, p. 170.

Ten pat, p. 117-118.

Ten pat, p. 150.

Griselda POLLOCK. Virtual Feminist Museum. Time, space and the
archive. — London and New York: Routledge, 2007, p. 177.

Ten pat, p. 197.
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Bracha L. ETTINGER. Nuoga Euridiké leidzZiasi Nr. 2. 2006—2013. Popierius, drobé, aliejus. 27 x 27 cm.
Castello Di Rivoli, Turinas. © Publikuojama autorei maloniai sutikus
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Eckhart J. GILLEN

MELO PABAIGA

2018 m. spalio 18 dieng Vilniuje atidarytas Danguolés

ir Viktoro Butky iniciatyva jkurtas MO muziejus, pastatytas

pagal Zymaus amerikieciy architekto Danielio Libeskindo projektq.
Ir muziejus, ir pirmoji jo paroda — ,, Visas menas — apie mus “
(veiké 2018-10-18 — 2019-03-03), kurig parengé kolekcijos
sudarytoja dailétyrininké, Vilniaus dailés akademijos

Dailés istorijos ir teorijos katedros profesoré Raminta Jurénaité,
sulauké didelio vilnieciy démesio. Muziejaus atidarymas ir paroda
aprasyti ir kity Saliy spaudoje; laikrastyje ,, Tagesspeigel

$J ypatingq jvykj pristaté garsus vokieciy dailétyrininkas

ir parody kuratorius Eckhartas J. GILLENAS.

THE END OF LIES

The MO museum, founded by Danguolé and Viktoras Butkus,

and designed by the famous American architect Daniel Libeskind,
opened in Vilnius on 18 October 2018. It attracted thousands

of visitors with its first exhibition ,All Art is about Us*

(from 18 October 2018 to 3 March 2019), curated by Raminta
Jurénaité, a professor of art history and theory at Vilnius Academy
of Art, who is also the chief compiler of the museum's collection.
The opening of the museum and its inaugural exhibition were
covered in the foreign cultural press. This special event was also
described by the famous German art critic and curator

Eckhart J. GILLEN in the newspaper Tagesspiegel.

Daniel LIBESKIND. MO muziejus. Eksterjeras.
MO muziejus, Hufton + Crow Photography
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Nelyg plati banginio ryklé Vilniaus sostinéje publikai at-
siveria naujas Modernaus meno muziejus, kuris nuo atidary-
mo 2018 mety spalj traukia minias Zmoniy.

Zydy muziejumi Berlyne revoliucija muziejinéje archi-
tekturoje sukéles Danielis Liebeskindas placiu frontu perker-
ta pastata laipty marSu, ,,jtekanciu® j virSuting terasg. Inter-
jere elegantiski sraigtiniai laiptai vestibiulio holg sujungia su
parody salémis.

Dideliy apim¢iy architektiira savo linijomis puikiai jsilie-
ja 1 smulkiai skaidytg Vilniaus senamiesCio strukttira. 1994
metais Vilniaus senamiestis buvo paskelbtas UNESCO kul-
turos paveldu — su gotikinémis ir barokinémis bazny¢iomis ir
sinagoga, jis buvo vadinamas Siaurés Jeruzale ir pastaraisiais
metais iSgyvena renesansg.

Nejprasto muziejaus iniciatoriai yra Viktoras Butkus ir
jo zmona Danguolé Butkiené. Lygiai prie§ deSimt mety jie
pradéjo kolekcionuoti lietuviska mena. Finansinj pagrinda
chemijos moksly daktaras Viktoras Butkus sukaupé, ame-
rikie¢iy biotechnologijos koncernui pardavgs savo jmong
,~Fermentas“. Fundatoriams apsisprendus pasitelkti kuratore,
meno istorike, Vilniaus dailés akademijos profesore Raminta
Jurénaitg, muziejaus kolekcija ir pats muziejus surado savo
§irdj ir siela.

Lietuviy meno scenoje Jurénaité turi puikius rysius ir yra
pelniusi menininky pasitikéjima, daug jaunesnés kartos kiiré-
ju buvo jos studentai. Kolekcininkams ji pagrindé muziejaus
koncepcija, iSnaudodama po 1990 mety, jy kraStui atgavus
nepriklausomybe, palikta valstybiniy muziejy ir ypa¢ Naci-
onalinés galerijos palikta vakuuma. Nuo atSilimo pradzios
niai, kuriuose dailininkai, i§sivadave nuo prievartinio soc-
realizmo, tyrinéjo naujas laisvés galimybes, tuomet nebuvo
net perkami. Jie liko dirbtuvese ir tik retsykiais buvo rodomi
butuose ar nedidelése galerijose. Naujoji valstybé apie Siuos
kuirinius per mazai zinojo ir per mazai jais doméjosi. Taip
pat stokota 1éSy isigyti tokia pribloskiancia nuo oficialiy nor-
my nukrypusio meno panorama, kuri dabar suformuota déka
privacios iniciatyvos. Tod¢l Siandien stebina ne Nacionaliné
galerija Siauriniame Neries upés krante, o Modernaus meno
muziejus. Lankytojas i§ Vakary nesitikéjo tik apie tris mili-
jonus gyventojy turinCioje Salyje rasti tokj meniniy braizy ir
motyvy turtinguma.

Su sukiu ,,Visas menas apie mus“ paveikslai, skulptiiros,
fotografijos ir filmai rodomi keturiose paralelinése sekcijo-
se, paskirtose abstrakcijai, istorijos ir dabarties dramoms bei
mitams, kasdienybei ir kontrolés praradimui sparciai besikei-
¢iancioje realybéje.

Visus $iuos kiirinius jungia egzistenciné reakcija j me-
lagingg sovietinés tikrovés nusSvietima. Vietoje to siiilomas
laisvas zvilgsnis | lietuviy kasdienybg, kuria vieSpataujantis
sovietinis rezimas bandé ,,harmonizuoti“ socialistiniame ko-
lektyve.
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Mes suprieSinami su svetimu, skurdziu ir ritualizuotu pa-
sauliu, nuasmeninancios sovietinés kulttiros jkaity Zymémis.

Nitiry praeinantj laikg iki pat i$silaisvinimo per dainuo-
janciaja revoliucija su kritiska distancija ir gilia uzuojauta
amzininkams dokumentuoja Antanas Sutkus. Jaunesnés kar-
tos menininkai mums atveria akis j dviprasmiska postsocia-
listiniy Saliy kasdienybe ir j transformacijos proceso aspek-
tus. Jie prieSinasi viskg suryjanc¢iai medijy ir vartotojiSkumo
visuomenei, kurioje istorija taip pat paver¢iama zenklu ant
marskinéliy ar popmuzika.

N¢é vienas i§ dailininky neapgailestauja dél ,,didZiosios
utopijos* pabaigos. Kaip tik 1990-yjy luzis leido sugrjzti prie
istorijos analizés. Forsuotam sovietizmui prie§prieSinama in-
tensyvi naujosios istorijos analizé. Vienas miesto restaurato-
rius Klaipédoje aiskino: ,,Mes gyvenome be istorijos*.

Tik savo istorijos procesy, tokiy kaip trémimai j Sibirg
ir nuo 1944-yjy vykusi intensyvi rusifikacija, pazinimas me-
nininkams sudaro galimybe¢ suvokti savo kilme bei kultring
tapatybe ir rasti savo vietg daugiakalbéje Europoje.

Keliomis prievartinémis bangomis visuomenés elitas
buvo istremtas j Gulaga, daugelis miré vezami gyvuliniuose
vagonuose. Mes tampame atviros paieskos liudininkais, o §i
paieska skatina laukti dar daugelio reik§mingy kiiriniy.

Eckhart J. GILLEN
I§ vokiegiy kalbos verté Kristupas SEPKUS
Versta i§: Eckhart J. GILLEN. Das Ende der Liigen / Neuer Anzie-

hungspunkt in Vilnius: Daniel Libeskind hat ein Museum fiir Kunst
seit 1960 gebaut. — Tagesspiegel: 5. Februar 2019, Nr. 23730, S. 20.

Daniel LIBESKIND. MO muziejus. Interjeras.
MO muziejus, Hufton + Crow Photography

Parodos ,Visas menas — apie mus* ekspozicijos fragmentas. Kuratoré — Raminta Jurénaité. 2018. Rygio SESKAICIO nuotrauka
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Tomas J. DAUNORA

BALTIJOS SALIU
KERAMIKA
MINEAPOLYJE

2018 m. spalio — 2019 m. balandzio ménesiais Northern Clay
Center (NCC) parody saléje Mineapolyje (Minesotos valstija,
JAV) vyksta Antroji Baltijos Saliy Siuolaikinés keramikos paroda
,,Under the Black and Baltic Deep * (pirmoji vyko 1995—1998 m.).
Parodoje eksponuojami po tris is kiekvienos Baltijos Salies
skirtingoms amziaus grupéms atstovaujanciy autoriy darbai. Si
paroda yra jtraukta j 2019 m. JAV keramikos menui ir edukacijai
skirtos kasmetinés konferencijos NCECA programq. Parodos
organizatorius NCC ir keramikas, Kultiriniy iniciatyvy

grupés ,, Kvadratas* narys, vienas parodos kuratoriy

Tomas J. DAUNORA dékoja Lietuvos kultiiros institutui ir

LR Ambasadai JAV uz paramgq jgyvendinant Sj projektq. Paroda
,,Under the Black and Baltic Deep * yra dar vienas JAV ir Baltijos
Saliy kultirinio bendradarbiavimo Zingsnis.

CERAMICS FROM THE BALTIC STATES IN MINNEAPOLIS

The second exhibition of contemporary ceramics from the Baltic
States ‘Under the Black and Baltic Deep’ takes place from October
2018 to April 2019 in the exhibition hall of the Northern Clay
Center (NCC) in Minneapolis, USA (the first exhibition was held
in 1995-1998). The exhibition presents works by Baltic artists of
different generations. It is part of the programme of the annual
NCECA conference, dedicated to ceramic art and education. The
organisers of the exhibition from the NCC and the ceramic artist
Tomas J. DAUNORA, a member of ‘The Square’ group of cultural
initiatives, and one of the curators of the exhibition, are grateful
to the Lithuanian Culture Institute and the Lithuanian Embassy in
the USA for their support in making this project come about. The
exhibition ‘Under the Black and Baltic Deep’is another step in the
cultural collaboration between the USA and the Baltic States.

2018 mety rugséjji—lapkriti Northern Clay Center (NCC)
Mineapolyje (JAV) vyko Baltijos Saliy Siuolaikinés kerami-
kos paroda ,,Under the Black and Baltic Deep* (Juodosios ir
Baltijos gelmés)'. Tai apie trejus metus trukusio Northern Clay
Center ir Kultiiriniy iniciatyvy grupés ,,Kvadratas“ bendro dar-
bo rezultatas.

Si paroda — antroji Baltijos $aliy $iuolaikinés keramikos
paroda JAV. Pirmoji Ryty Karolinos profesoriaus Richardo
Spillerio pastangomis buvo surengta 1995-aisiais ir trejus me-
tus keliavo po JAV universitety parody sales. Profesorius Spil-
leris 2010-2012 metais inicijavo ir rezidencijy cikla ,,Siuolai-
kiné Baltijos keramika“ Anderson centre Red Wing (Minesota,
JAV). Sios rezidencijos metu 2011-aisiais lankiausi Northern
Clay Center ir susipazinau su centro direktore Sarah Millfelt
bei NCC Komiteto nariu Robertu Silbermanu, pasikeitéme ben-
dradarbiavimo idéjomis.

Northern Clay Center atidarytas 1990 metais ir dabar veikia
kaip keramikos meno organizacija. NCC misija — propaguoti
keramikos meng. Vykdomos programos apima Siuolaikines
JAV ir tarptautiniy keramikos menininky parodas, mokymus
bei seminarus vaikams ir suaugusiems. NCC suteikia kiirybines
studijas ir stipendijas menininkams, turi prekybine galerija.

Planuojant Baltijos keramikos paroda ir svarstant jos for-
matg, buvo pasikviestas keramikos menininkas ir mokslininkas,
»Studio Potter” vykdomasis direktorius Anthony Stellaccio,
kuris 2017 mety pavasarj jau ne pirma kartg vie$éjo Vilniaus
dailés akademijoje.

Sutarta i§ kiekvienos Baltijos Salies parodoje demonstruoti
po tris skirtingoms amziaus grupéms atstovaujancius autorius,

Northern Clay Center pastatas (2424 E Franklin Ave, Mineapolis, MN 55406, Jungtinés Valstijos). Nuotraukos autorius — Peter LEE

-‘11.
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o0 bendros parodos koordinavimui pasikviesti Rygos porceliano
muziejaus direktore i§ Latvijos Ieva Nagling ir Estijos-Kanados
menininkg Jussa Heinsalu.

NCC tarybai buvo pateikta per trisdesimt Lietuvos kerami-
ky kiriniy, i§ kuriy buvo atrinkti Ievos Bertasitités-Grosbaha
(jaunimas), Egidijaus Radvensko (vidurinioji karta) ir Danutés

ITeva Bertasiiité-Grosbaha (Kaunas) — Vilniaus dailés aka-
demijos meno doktoranté, meno festivalio Latvijoje ,,Rojal*
meninés dalies kuratoré, nominuota 2016 mety Martinsono
prizui tarptautinéje keramikos bienaléje Marko Rotko centre
Daugpilyje, Latvijoje. Ji kuria tarpdisciplininio meno darbus.

Egidijus Radvenskas (Panevézys) 1985 metais baigé Vil-
niaus dailés akademijg, dizaing. Nuo 1988-yjy dalyvauja paro-
dose ir simpoziumuose Austrijoje, Ispanijoje, Latvijoje, Lenki-
joje, Lietuvoje, Norvegijoje, Olandijoje, Vokietijoje. Nuo 1997
mety Lietuvos dailininky sajungos narys. 2010-aisiais Vilniaus
keramikos meno bienaléje pelné pagrinding prof. Liudviko Stro-
lio vardo premija, dirba Panevézio miesto dailés galerijoje.

Danuté Jazgevicitité (Vilnius) 1969 metais baigé Vilniaus
dailés akademija, nuo 1976 mety — LDS naré¢, VPU KMEI Dai-
lés katedros lektoré. Parodose dalyvauja nuo 1971-yjy. Surengé
septynias personalines parodas, dalyvavo daugiau kaip 60-tyje
grupiniy parody Lietuvoje ir uzsienyje, sukiiré septynis monu-
mentalius interjero darbus. 1997 metais apdovanota diplomu
mazosios plastikos V trienaléje Zagrebe (Kroatija).

I§ Latvijos atitinkamai buvo atrinkti menininkai Diana
Boitmane-Liepina, Dainis Punduras ir Juta Rindina, o i$ Esti-
jos — Krisas Lemsalu, Anne Turn ir Leo Rohlinas.

Paroda susilauké didelio démesio — trys darbai buvo jsigyti
i§ karto, o svarbiausia — gautas kvietimas j paroda ,,Under the
Black and Baltic Deep* kasmetinéje 53-iojoje NCECA? kon-
ferencijoje, vykusioje 2019-yjy kovo 27-30 dienomis Minea-
polyje.

Sig parodg buvo galima surengti dél ,,Continental-Clay
Company*“, ,,Prospect Creek fondo ir ,,Windgate Charitable
Foundation* paramos. Svarig parama taip pat suteiké Lietuvos
kulttiros institutas ir Lietuvos kultiiros atasé JAV ponia GraZina

Trijy Baltijos Saliy — Lietuvos, Latvijos ir Estijos — Siuo-
laikinés keramikos darby paroda Mineapolyje yra dar vienas

Juta RINDINA. Poilsiautojos. 2012. Molis. 40 x 20 x 26 cm.
Nuotraukos autorius — Peter LEE

tolesnio bendradarbiavimo, apimancio Baltijos $aliy menininky
kiirybines rezidencijas, jrangg ir naujas keramikos technologi-
jas bei darby prezentacijas Jungtinése Amerikos Valstijose.

Tomas J. DAUNORA

,,under the Black and the Baltic Deep* parodos NCC kuratoriai — An-
thony Stellaccio ir Tomas J. Daunora. Anthony Stellaccio (JAV) — me-
nininkas, raSytojas, mokslininkas, rezisierius, kuratorius ir pedagogas,
gaves dvi JAV Fulbright stipendijas, i§leides knyga ,,Liaudies kerami-
ka‘ ir du dokumentinius filmus —,, To$ininkysté* ir ,,Raugo keramika“ —
apie lietuviskaja liaudies keramika. Yra ,,Artaxis“ valdybos tarptauti-
niy ry$iy koordinatoriaus. Tomas J. Daunora (Lietuva) — Kultliriniy
iniciatyvy grupés ,Kvadratas“ vadovas, keramikas, 1990 m. baigé
Vilniaus dailés akademija. Nuo 1987 m. dalyvauja grupinése ir rengia
autorines parodas. Lauko ekspozicijy projekto ,,Gobis / Lauko ekspo*
(Gedimino pr. 13, Vilniuje) autorius ir vykdytojas. Baltijos $aliy, Vo-
kietijos, Lenkijos, Ukrainos, Rusijos ir Skandinavijos $aliy meno pro-
jekty kuratorius. Nuo 2010 m. vadovauja Vilniaus dailés akademijos
Keramikos kiirybiniam centrui.

2 NCECA — The National Council on Education for the Ceramic Arts,
liet. — Nacionalin¢ keramikos meno ir mokslo taryba

I8 kairés: Anne Turn (Estija), leva Naglina (Latvija), Anthony Stellaccio (JAV), Tomas J. Daunora (Lietuva),
Sarah Millfelt (JAV), Robert Silberman (JAV); Juss Heinsalu (Estija). Nuotraukos autorius — Peter LEE
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Dainis PUNDURS. Medaus galva. 2012. Akmens masé. 43 x 25 x 12,7 cm.
Ant sienos — Leo ROHLIN. Vizijos. |, Il, lll, IV. 2009-2014. Medis, medvarz¢iai, glazira, skersmuo. 98 x 7,6 cm.
Nuotraukos autorius — Peter LEE

Danuté JAZGEVICIUTE. Laivas. 2018. Molis, engobai, glaztira. 47 x 28 x 21 cm. Nauja suknelé. 2018. Vaza, molis, engobai, glazira.
Aukstis — 63 cm, skersmuo — 23 cm. Nuotraukos autorius — Peter LEE
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leva BERTASIUTE-GROSBAHA. |. Be pavadinimo. 2017. Kaulo porcelianas, pigmentai. 45 x 30 x 20 cm.
Il. Be pavadinimo. 2017. Kaulo porcelianas, pigmentai. 43 x 37 x 20 cm. Nuotraukos autorius — Peter LEE
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DEL GARSO...

Multiinstrumentininkas, kompozitorius, pasaulio muzikos (World
music) skleidéjas, edukatorius, prodiuseris Saulius PETREIKIS,
dar mokykloje pradéjes pazintj su profesionaligja muzika nuo
trimito, Siandien kviecia j tikrq instrumenty karalyste. Joje —
miisy Salies, klasikinés, pasaulio etnomuzikos garsynas, kuriame
Saulius nuolat ieSko naujo, nuosirdaus, meditatyvaus, o kartais
ir zaismingo skambesio. Jo kiirybos gijos, susipynusios su gausia
stiliy jvairove, veda ne tik j egzotiskiausias pasaulio Salis, bet
jungia dabarties ir anuometinj muzikos laikg, per kurj atsiveria
misy senieji liaudies instrumentai, jy tradicijos. O kai visa tai
sustiprinama jtaiga ir nezemiskumu, Sauliaus koncerty neuztenka
vien klausytis, juos reikia ir stebéti, matyti kiek kitokj, mums
neatrastq pasaulj, j kurj muzikos ,, Samanas “ sutiko jsileisti

ir papasakoti apie tai daugiau.

Koncertas su styginiy sekstetu. Sv. Kotrynos baZnygia,
2018, spalio 15. Rygio SESKAICIO nuotrauka
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‘I AM OBSESSED WITH SOUND ..."

Having been introduced to professional music while still at school
through the trumpet, Saulius PETREIKIS (b. 1984), a multi-
instrumentalist, composer, advocate of world music, educator
and producer, invites us today into a true kingdom of instruments.
In it, we can expect a soundscape consisting of folk, Classical
and world music, in which Petreikis is constantly looking for new,
sincere, meditative and sometimes even playful chimes.

His creative chords, intertwined with a vast variety of styles, take
you not only to the world’s most exotic countries, but also connect
the present with the past of music, which in turn reveals our old

folk instruments and their traditions. And when it is all amplified

by Petreikis’ mesmerism and extra-terrestriality, it is not enough
merely to listen to his concerts, they need to be observed.

We need to see a world that is a little different, not yet discovered
by us, into which the ‘shaman of music’ has agreed to admit

the musicologist Dovilé ZUOZAITE and tell her more about it.

IS ko kaupiama Jisy kiirybiné patirtis, kieno tai at-
spindys?

Kiryba — tai ieSkojimas saves, emocinio biivio, noro kur-
ti, groti, tobuléti, pasiekti kuo platesnius muzikos tolius. Tai
mano santykio su aplinka atspindys, to, kuo gyvenau vaikys-
téje, ka maciau is tévo, senelio (abu buvo liaudies muzikan-
tai), kas mane supo — miskai, laukai, eZerai, upés. Tai mano
girdéta muzika. Vidinis balsas ir dabar tebenesa ten. IS naujo
atrandu savo maza kaimelj Zemaitijoje prie Plateliy eZero.
Zvelgiant i§ »emiskos pusés, tai yra darbo atspindys, nes
kiryba — taip pat darbas. Be jkvépimo, polékio, tam tikros
nuotaikos, reikalingi dar ir jgiidziai, kurivos reikia i$laiky-
ti, lavinti. Zinios lieka, bet pats kiinas, jeigu néra nuolatinio
ipro¢io imti instrumentg | rankas, mégsta tingéti, ir padarius
ilgesne pertrauka, tai atsiliepia. Tame néra jokios magijos.

Jiisy gyvenime muzika ir gamta eina lygiagreciai. Koks
tas gamtos skambesys?

Daznai bunu pagautas polékio i§ gamtos. Paskutinius
penkerius metus mano kiirybinés erdvés persikélé  uzdaras
vietas, bet iki tol visa muzika rasydavau tik gamtoje — jkvép-
tas peizazo, garsy, jspudziy, véjo, lapy Siugzdenimo, kvapy.
Ir dabar gamtos inspiracija didelé. Biidamas joje, a§ geriau-
siai galiu vienu metu ir atsipalaiduoti, ir susikoncentruoti, ir
pailséti. Gamtos skambesys yra tai, ko man triksta ir ko a§
negaliu rasti kitur — tyrumo, atvirumo, neaprépiamos erdvés
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Koncertas su styginiy sekstetu. Sv. Kotrynos baZnygia, 2018, spalio 15. Ry&io SESKAICIO nuotrauka

pojucio, grozio pakyléjimo. Norisi jausti gyva emocija, sko-
nj, natliraluma. Tik tada pavyksta geriausius kiirinius ,,pa-
gauti®. Nes muzika — tai dvasiné harmonija su gamta, min¢iy
ramybés Saltinis.

O kaip Jus ,,pagauna “ naujas instrumentas, ar Jis jj, ar
Jjis Jus pasirenka?

Skambesio reikalingumg padiktuoja nuotaika. Ir tada
uzgimsta mintis, kokj garsa galiu atrasti su vienu ar kitu in-
strumentu. Kiekvienas jy yra labai savitas, turi i$skirtinj cha-
rakterj, spalva. O instrumentus girdziu vidinémis spalvomis,
tembriniais atspalviais. Tas jutimas ir leidzia parinkti geriau-
sig varianta. Esu jvaldes gana didele palete, nuo visos grupés
variniy iki mediniy puciamyjy, neskaitant kankliy, etniniy
pasaulio tauty jvairiy instrumenty.

Pirmasis salytis su instrumentu atnesa tg atradimo malo-
numa, tokj, kokj mes matome vaikuose, kai jie patiria naujus
dalykus, kaip jie moka dziaugtis, zavétis. Ir tuomet net nepa-
junti, kaip lengvai ateina koks nors motyvas. Kiekvienas nau-
jas instrumentas atsineSa savo temg, o yra net tokiy, kuriais
groju tik viename kiirinyje.

Kokj kelig reikia nueiti, kad naujai paimtas instrumentas
suskambéty scenoje?

Daug kas priklauso nuo instrumento. Yra tokiy, kuriy
grojimo technika artima jau jvaldytiesiems. Jei puikiai groji,
tarkim, fleita, giminingi instrumentai bus kaip Sokis, kurj jau

moki, o beliks tik zingsnelius pasikartoti. Tuomet gali praei-
ti vos kelios dienos po instrumento jsigijimo, ir tu jau groji
koncerte. Biina, kad technikai perprasti prireikia ir mety, kol
pasieki reikiama lygj. O pasitaiko taip, kad jau jvaldyta ins-
trumentg palieki ilgesniam laikui, ir vél tada uztrunka, kol jj
atgaivini.

Grojant sudétingesniais instrumentais labai svarbu pa-
sitelkti Mokytojg. Tau jis parodys kelig, o toliau pats turési
biti sau stebétoju, mokytoju, nes tikrasis Mokytojas negalés
su tavimi biiti visuomet kartu. Yra ir kitas dalykas — a$ nie-
kada nepagrosiu geriau nei to krasto muzikantas, kuris visa
gyvenima girdéjo autentiska muzika ir kurig atkartojo is tévy,
seneliy, proseneliy. Mano tikslas yra perprasti instrumento
subtilybes ir perteikti juo savo vibracijas, o ne bandyti brautis
i gelmes, kitaip atsidursiu tik to zanro rémuose, susizavésiu
rytietiSku instrumentu ir fanatiSkai uzsidarysiu. Taciau Siuo-
se procesuose nieko néra nejmanomo. Tarkim, tas gerklinis
dainavimas, musy klasikinés mokyklos pozitriu, atrodo ¢ia
tikrai ne mums. Bet tereikia i8drjsti. Tie pirmieji zingsniai
labai svarbils ir geriausia juos Zengti kartu su Mokytoju. Bet
bandyti reikia ir vienam, nebijoti nudegti ir patirti nesékmiy.
Pazitrékime j vaikus: jie nuvirsta, atsikelia, nusivalo aSaras
ir toliau béga. Ir mums reikia nebijoti ty eksperimentavimy,
griuvimy, ir tada lengviau gyventi.

Ar ta instrumenty jvairové ir atsirado is to noro pirmg-
syk patirti, isbandyti?
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Jau vaikystéje buvau apsuptas instrumenty. Pradéjes
mokytis trimito, i§bandZiau gitara, mudu su broliu eksperi-
mentuodavome mégdziodami tétj, kuris grojo penkiais instru-
mentais. O atvykes j Vilniy tgsti trimito studijy, atradau visg
instrumenty lobyna. Tai man suteiké sparnus, su tuo atéjo
verzlumas, dinamiSkumas, greitis. Instrumenty pasaulis tave
gali trumpam nuskraidinti j viena Salj, i§ jos keliauji dar kitur,
kad ir j pasaulio krastg. Esu pamis¢s dél garso, neturéiau tiek
instrumenty — nebiity tokios pasirinkimo jvairovés. Ar man
lidna, ar esu pakylétas, visoms nuotaikoms yra atitinkami
garsai. Jie ir suteikia man ramybe, gal¢jima medituoti.

Ar jmanoma isskirti, koks instrumentas Jums yra bran-
giausias?

Tyla. Jos ir muzika pati tyriausia. Daug ko i$ jos semiuo-
si, kitaip perkaisty ,,kolonélés*.

O kg Jums reiskia scena?

Ji yra gyvenimas, namai, kuriuose viskas artima ir tikra.
O kuo paprastesnis pats esi, tuo lengviau publika pajunta tg
rys], energija, vibracija. Atlikéjai visada gerai jaucia zilirova,
o jie — mus. Todél scenoje negalime buti nei per daug litidni,
nei per daug pakiliis, nes ¢ia akimirkos Seimininkas yra muzi-
ka,— kaip upés tékmé, jvairi, srauni, kintanti.

Esate pasaulio etninés muzikos (World music) ambasa-
dorius Lietuvoje. Kokia tai muzika?

Pagal terming tai yra ne tik Azijos, Afrikos, Okeanijos,
Lotyny Amerikos, bet ir Vakary krasty muzika su rytietiskais,
egzotiSkais motyvais. Todél sakyciau, kad pasaulio muzika
yra visa muzika su etniniais elementais, nuo kokio nors Sama-
nizmo, dunkséjimo, bildéjimo, skrebenimo iki labai rimtos ir
sudétingos muzikos. Mano atliekamoje pasaulio etninéje mu-
zikoje rasime jvairiausiy Zanry, muzikos stiliy nuo klasikos
iki dziazo ar net elektronikos, liaudies muzikos. Tac¢iau visi
zanrai turi tekéti kaip upés ir natiiraliai lietis vienas su kitu.
Meégstu Svarig muzika, ir gal todél belgy kritikai mano kiiryba
yra jverting kaip filmy takeliy muzika. Tenka pripazinti, kad
kinematografiSkumas neatsiejamas nuo mano muzikos, kuri
turi tam tikro gylio ir svorio.

Koncertas su styginiy sekstetu.
Sv. Kotrynos baznygia, 2018, spalio 15.
Rygio SESKAICIO nuotrauka

World muzika is karto asocijuojasi su kelionémis. Kaip
pasaulio tolybiy garsai pasiekia Jus?

IS mokytojy. Jie dabar visi pasiekiami Europoje, todél
man visai nebitina keliauti j tolimiausig egzotiska Salj. Nesu
keliautojas, nes adrenalino gaunu pakankamai ir prie§ kon-
certus. Tu nerasi autentiSkos muzikos atsistoje¢s kur nors Tbi-
lisio aiksStéje, gatvése ar restorane. Be to, laikas man be galo
brangus, ir jei keliauju, tai kryptingai, viskg susiplanaves ir
dazniausiai su koncertais. O kai lieka laisvalaikio, pasineriu
1 grojimus, kiirybg ar organizacinius darbus, prodiusavima.

Instrumenty jvairovéje, kurig esate jvaldes, savo vietq
yra atrade ir miisy Salies senieji instrumentai. Kokia pasau-
lio muzikos jtaka miisy Salies etno sklaidai?

I senuosius misy liaudies instrumentus atsigr¢zZiau po
kelioniy j tolimus krastus. Supratau, kad su kitomis Salimis
mus labiausiai gali suartinti tik etno paveldas, kurj privalome
branginti. Taciau mes negalime visko savintis ir sakyti, kad
lietuviy liaudies instrumentai yra tik masy. Tarkim, ragai,
lumzdeliai, molinukai, diidmaisis yra ne tik miisy Salyje. Ais-
ku, kitur tie instrumentai kitaip vadinsis, skirsis skambesiu,
konstrukcija. Ir kai pradedi gilintis, tos instrumenty kilmés
nuveda labai toli, nes tai yra pasaulio daiktai, keliave visur su
zmonémis. Yra iSrasta ir miisy dalyky, bet kas mus labiausiai
skiria ir ka turime i§laikyti, tai temperamentas, charakteris
ar netgi melancholija. Todél per savo atlickama muzika ir
bandau parodyti, kaip esame susij¢ su kitomis tautomis, kaip
miisy kultiira dera toje muzikos begalybéje. O kai apskrieji
pasaulj, visuomet gera sugriZti namo.

Jusy koncertuose galima isgirsti nemazai rety instru-
menty, kur jau vien pavadinimai mazai Zinomi ar iSvis negir-
déti. Kaip bandote $viesti publikq?

Manau, klausytojui pirminis jsptidis ateina per skambesj,
o tik po to — kitos instrumento savybés. Visuomet stengiuo-
si dalintis tuo, kg pats esu patyres. Daugiausia pasakoju apie
puciamuosius, nes jy grupé mano kolekcijoje yra gausiausia.
Be galo jdomios biina instrumenty atsiradimo istorijos, jvai-
rios legendos, kokie buvo to meto kiiréjai, atlikéjai, dabarti-
nis jy likimas. Tuomet ir paaiskéja publikai, kad jau turime

Sauliaus Petreikio asmeniné fotosesija.
2018, rugpjacio 25.
Ry¢io SESKAICIO nuotrauka
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ir tokiy instrumenty, kurie bebaigig i$nykti. Taip nutiko su
senovine diatonine birbyne, kuria dabar Lietuvoje groja vos
keli zmonés. Su ja buvo atlickamos nedidelés apimties me-
lodijos, Sokiai, sutartinés, dainos, tirliavimai. Birbynés buvo
gana paprastos, padarytos i§ Siaudo, karklo, galvijo rago ar
plunksnos su labai nedideliu diapazonu. XX amziaus pirmo-
joje pus¢je pamazu pradéta plésti jos garsines galimybes, kad
tikty sceniniams kiiriniams atlikti. 1950 metais ji galutinai
buvo pakeista j chromatinj, moduliuotg instruments, kuris
jau leido atlikti ir naujus, sudétingesnius kirinius, parasytus
miisy kompozitoriy.

Zvelgiant i§ istorinés pusés, liaudies instrumentai visuo-
met buvo kiek nuo$aliau nei dainos. Jos placiau skelbti pradé-
tos jau nuo XIX amziaus pradzios, o instrumentinés muzikos
pavyzdziy pasirodé tik XX amziaus pradzioje, ir tai kartu su
dainuojamaja tautosaka. Vienas tokiy pirmyjy rinkiniy, ku-
riame greta liaudies dainy jdéta ir nemazai instrumentinés
muzikos, tai Adolfo Sabaliausko ,,Lietuviy dainy ir giesmiy
gaidos“ (1916). O pirmojo atskiro leidinio, skirto vien instru-
mentinei muzikai, laukta iki 1959-yjy, kai dienos Sviesa i§vy-
do Stasio Paliulio ,,Lietuviy liaudies instrumentiné muzika“
su 400 puciamyjy liaudies instrumenty kiiriniy.

O kaip bandote atgaivinti sengsias instrumenty tradici-
jas, kaip neleidzZiate joms diléti?

Senieji instrumentai — tai mano hobis, 0 man vienam
gaila turéti tiek instrumenty ir jais nesidalinti. Taip ir susi-
klosté edukaciné kryptis. Yra parengtas internetinis puslapis
ltinstrumentai.lt. Jame galima rasti kartu su etnomuzikologe
Varsa Liutkute Zakariene parengtus instrumenty apraSymus,
pasiklausyti kiiriniy ir improvizacijy, susipazinti su sillomais
naty pavyzdziais. Taip pat yra jdéti 45 vaizdo jraSai, kuriuo-
se mokome senyjy instrumenty grojimo pagrindy ir lietuviy,
ir angly kalbomis. Kuriy instrumenty nevaldau, pasitelkiau
savo kolegas.

Visuose darbuose esu ne vienas, savo profesionalumu ir
polékiu mane smarkiai veikia brolis Donatas, artimas scenos
bi¢iulis Vytautas Mikelilinas, kiti muzikai. Tad su jais tam
tikrg edukacijos formg stengiamés iSlaikyti ir leisdami albu-
mus. 2017 metais iSleidome apie 16 tradiciniy senyjy instru-
menty vinilg, CD ir knygele ,,Lietava®. O 2018-aisiais j CD
»Negirdéta Lietuva“ sudé¢jome jau 35 kiirinius, atliktus senai-
siais instrumentais, taip pat su knygele. Tai yra nearanZuota
muzika, atéjusi i§ tos praeities, kai piemenéliai basi laksté po
laukus grodami, ralivodami. Ir ta lietuviska meditacija, malda
mums visiems primena arba jausmiskai pazadina tai, kas mes
esame, i$ kur atéje. Si muzika yra mumyse, tik ja reikia jsi-
leisti, — ta melodija, susikalbéjima, meilg.

Kalbant apie etno garsq, autentiskas skambesys — viena
esminiy jo savybiy. Taciau nemaza dalis koncerty yra garsi-
nama. Ar dél to nenukencia garso natiralumas?

Tikrai ne. Geras jgarsinimas dar labiau sustiprina, nes yra
visai tyliy instrumenty, kuriy net nesigirdéty. Taciau ar tas
instrumentas tinkamai suskambés, priklauso ir nuo jgarsini-
mo kokybés. Nors Lietuvoje jau senokai nebe tamsis laikai ir
turime gery profesionaly, taciau tenka pripazinti — nepriekais-

tingas jgarsinimas yra sickiamybeé. Tu gali bati puikus atlike-
jas, bet taves labai lengvai gali nelikti dél jvairiy techniniy
priezasCiy. Todél kartais klausytojas ir renkasi jrasus. Aisku,
jie niekada nepakeis gyvo atlikimo, ta¢iau tai garantuoja gar-
so kokybe (jei ji buvo uztikrinta jraso metu), tu gali klausytis
mégstamo atlikéjo tau patogioj vietoj ir tinkamu laiku.

Siemet Jils etnoinstrumenty garsais papuoséte Simtmecio
dainy Svente. Kq tai reiské Jums, kaip etnomuzikos puoseleé-
tojui?

Dainy $ventéje dalyvavau pirma karta. Tai erdvé, kurio-
je kaip niekur kitur liaudies instrumentas randa savo vieta.
Tik kartais ar konservatyvumas, ar baimé jnesti naujoviy, ar
kitos, galbiit institucinés, priezastys, dar neleidzia ,,iSskleis-
ti Siems instrumentams sparny“. Tokiose Sventése senieji
instrumentai jau turéjo pasirodyti 1990-aisiais, bet dziugu,
kad jie naujam skambesiui tampa vis paklausesni, Zmonés,
iSgirde profesionaly grojima, juos atranda. Dainy Sventé yra
bendrysté, ka pajauciam vieni su kitais per daing, Zodj, gar-
sa. Nebelieka jokios atskirties tarp klausanciojo ir dalyvau-
jancio. Bent per tai mes atsigr¢ziame j savo praeities turtus.
Siy dieny zmogui paimti paprastg liaudies daing ir ja i§jausti,
patirti kaip prie$ Simtg mety jau néra taip paprasta, jau nutri-
kusi ta gija, kai daina lydédavo visuose gyvenimo jvykiuose,
darbuose. Taciau §i Sventé padeda tg archajisSkuma priartinti
nors truputélj prie milsy dieny. Mes buvome dainiy krastas,
bet dabar jau nesame, nes reikia ziliréti j paprasta Zzmogy, ne
| muzikantus. Nedaug telike dainuojanéiy, todél ta tradicija
yra prigesusi.

Visas etnomuzikos gylis — tai gyva vibracija zmoguje. I§
ten daina, lopSiné, sutartiné, instrumenty garsai. Deja, daug
kas liko neuzfiksuota, labai mazai turime profesionaliy jrasy.
Taciau labai dZiaugiuosi, kad yra zmoniy, kurie ir dabar dar
bando fiksuoti, jraSinéti, gaudyti kiekvieng brangy ,,laselj,
o man, atlik&jui, tai didelé paskata, i§ kurios daug ko galiu
prisisemti* ir i§ savo ,,indo* dalinti kitiems. Labai d¢l to
dziaugiuosi, nes mes galim augti ir tobuléti tik turédami savo
stiprias Saknis ir dalindamiesi savo vaisiais.

Dovilé ZUOZAITE

SAULIAUS PETREIKIO PAVASARIO TURAS
,,UZ JORY MARIU*":

Balandzio 17 d. Panevézio muzikinis teatras, Panevézys
Balandzio 26 d. Sv. Kotrynos bazny¢ia, Vilnius

Balandzio 27 d. Kauno kultiiros centras, Kaunas
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KA VEIKIA SOKIO

DRAMATURGAI?

Sokio dramaturgijos pradzia laikomas Pinos Bausch ir

Raimundo Hoghe’s bendradarbiavimas XX a. devintajame
desimtmetyje. Siy pareigy atsiradimas kiirybinéje Sokio spektaklio
komandoje susijgs su poststruktiralistine filosofija, padariusia
poveikj mgstymui apie pasaulj ir meno praktikai. Nors dramaturgai
Siuo metu dirba greta ne vieno garsaus choreografo, jy vaidmenj
kuriant Sokio spektaklj iki Siol sunku vienareiksSmiskai apibrézti.
Lietuvoje Sokio dramaturgija praktikuojama apie desimt mety;
kaip aiskéja is teatrologés Kristinos STEIBLYTES straipsnio,
naujo kiirybinés komandos nario jtraukimo galimybés

bei nauda dar tik pradedamos tyrinéti.

WHAT ARE THE DANCE DRAMATURGS UP TO?

The collaboration between Pina Bausch and Raimund Hoghe

in the 1990s is regarded as the beginning of dance dramaturgy.
The emergence of this role within the creative team of the dance
spectacle is linked with post-structuralist philosophy, which

has impacted on the way of thinking about the world and the
practice of art. Even though playwrights work with many famous
choreographers, the part they play in creating a dance spectacle
is difficult to define unambiguously. Dance dramaturgy has been
practised in Lithuania for about a decade. As the theatrologist
Kristina STEIBLYTE discusses in her article, research on the
potential and benefits of having a new member in the creative team
is only in the early stages.

Sokio dramaturgija — ganétinai nauja veiklos kryptis $o-
kio mene. Jos pradzia laikomas Pinos Bausch ir Raimundo
Hoghe’s bendradarbiavimas Vupertalio Sokio teatre devinta-
jame XX a. deSimtmetyje. Todél nenuostabu, kad ja iSsamiau
analizuoti ir apibrézti pradéta tik XX ir XXI amziy sandiiroje.
Vis délto tiksliai ir vienareik§miskai pasakyti, kas yra Sokio
dramaturgija — iki Siol sudétinga. Be jokiy abejoniy galima
teigti tik tai, kad Sokio dramaturgija visy pirma yra praktika. Ir
kaip tik praktinei Sokio dramaturgijos pusei pastaruosius de-

Scena i$ vieno pirmujy choreografés Pinos Bausch su dramaturgu Raimundu Hoghe bendry darby — ,Bandonija“. 1980.
Vupertalio Sokio teatro archyvo nuotrauka
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Mantas Stabacinskas, Agné Ramanauskaité ir Paulius Tamolé su dramaturge Sigita IvaSkaite sukurtame spektaklyje ,Contemporary?*.
2013. Dmitrijaus MATVEJEVO nuotrauka

Simtmecius skiriama daugiausia démesio. O ir kalba bei raso
apie jg daznai tie, kurie jau yra ja iSbandg¢ praktiskai: choreo-
grafai ir su jais dirbe dramaturgai. Siame tekste apzvelgsiu
Sokio dramaturgijos atsiradimo aplinkybes, galimas Sokio
dramaturgo veiklos kryptis bei Sokio dramaturgija Lietuvoje.

Sokio dramaturgijos atsiradimas gali biti sicjamas su
konceptualaus Sokio raida ir Sokio priartéjimu prie teatro
XX amziaus antrojoje puséje. Taciau choreografo bendradar-
biavimas su dramaturgu kilo ne i§ butinybés scenoje sakyti
originalius tekstus ar pasakoti istorijas. Grei¢iau pradéta ki-
taip Ziiréti j patj $okj ir jo atsiradimo procesa. Sokiui artéjant
prie teatro, svarbu pasidaré ne vien kurti choreografines kom-
pozicijas, puikiai deran¢ias su muzika ir perteikiancias pasa-
kojimga (kaip ilga laika buvo balete), bet imtis konceptualiza-
vimo, kurti struktiiras, kurios vienyty skirtingas disciplinas,
tyrinéti temas, emocijas, id¢jas. Ir neretai visa tat derinta su
politiniu angazuotumu.

Siuo metu émé keistis ir poziiiris j Sokéjus: jie nebelaikomi
tik choreografo idéjy jkiinytojais, bet yra ir spektaklio bendra-
autoriai. Prasmes, pasakojimus jie pradeda kurti per repeticijas
kartu su visa kiirybine komanda. Bet taip pat, pasikeitus poziii-
riui | kiing scenoje, jy paciy kiinai tampa pasakojimais. Synne
K. Behrndt kaip vieng pirmyjy zingsniy link $okéjo pavertimo
bendraautoriu ir spektaklio dramaturgijos turiniu vadina Pinos
Bausch sprendima savo Sokéjus jtraukti j kiirybinj procesa su
jais tariantis, o ne primetant jiems judesius'. Sis pokytis le-
mia naujus kiirybos metodus, artimus bendros kiirybos teatrui.

Taciau tai jokiu blidu nereiskia, kad taip dirbancioje kiirybi-
néje komandoje biitinai atsiranda dramaturgas. Puikus to pa-
vyzdys — Jérome’o Belo darbai, kuriuose pats choreografas
atlieka ir visas dramaturgo funkcijas. Vis délto $is pasikeiti-
mas atveria kelig bendradarbiavimui su jvairy sri¢iy specia-
listais, galinciais atlikti ir jvairiausius dramaturgo vaidmenis.

Dar vienas pokytis, atvérgs kelius Sokio dramaturgijai,
buvo poststruktiiralistinei filosofijai ir postmoderniam masty-
mui buidinga savirefleksija?. Siekis apmastyti meno rasj, savo
kiirybos metodus, i§ naujo apibrézti, kas yra Sokis ir kaip jis
kuriamas, choreografus priartino prie Sokio kritiky, Zurnaly re-
daktoriy, teoretiky — ty Zmoniy, kurie nuolat stebi i Salies ir gali
padeéti kiiréjams apmastyti savo darba platesniame kontekste.

Kas yra Sokio dramaturgija ir ka veikia Sokio dramatur-
gas, apibréziama remiantis praktine (daugiausia asmenine)
patirtimi. Nelygu kaip susitarta su choreografu ar visa kiiry-
bine komanda, Siuolaikiniame Sokio teatre dramaturgai gali
atlikti vieng ar kelias i§ daugybés funkcijy. Jie gali buti ki-
rybinj procesa stebintys ir komentuojantys pataré¢jai, teksty
spektakliui (jei reikia) autoriai, papildomos informacijos rin-
kéjai, kuiréjy ir zitrovy tarpininkai, intelektiniai autoritetai,
padedantys kurti ar verCiantys atrasti s3sajas, prasmes, repe-
ticijy moderatoriai, spektaklio struktiiros autoriai, kiirybiniai
bendradarbiai ar net priemoné kontroliuoti, cenziiruoti maziau
patikimg choreografa.

Kad ir koks neapibréztas biity Sokio dramaturgo darbas,
vis délto skirtis tarp konsultanto, tik kartais stebincio ir ko-
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Kristina STEIBLYTE

Mantas Stabacinskas ir Marius Pinigis spektaklyje ,ID:D&G”

(dramaturgé — Monika JaSinkaité). 2014.
Lauros VANSEVICIENES nuotrauka
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mentuojancio repeticijas, ir visavertiskai j kiirybinj procesa
jsitraukusio bendraautorio yra daroma. Stebintis ir komentuo-
jantis konsultantas atlieka zitirovo vaidmen;j repeticijose, ne-
biitinai zino tikslus ar buidus, kaip jy siekiama. Toks Zmogus
yra trecioji akis, zvilgsnis i§ Sono arba mechanikas, tikrinan-
tis, ar tiksliai veikia pries jo akis jjungiamas mechanizmas. Jis
tarnauja spektakliui, choreografui, bet kartu nekuria. I$ tokio
konsultanto tereikia nuomonés, kuri turi padéti padaryti spek-
taklj suprantamesnj ar paveikesnj.

Visai kitaip dirba Sokio dramaturgas, kiirybiniame proce-
se dalyvaujantis nuo pat pradzios kaip kolega. Toks drama-
turgas gali atlikti daug veiksmy ir uzduociy kurdamas turinj,
padédamas suprasti konteksta, prisidédamas apie spektaklio
struktiiros kiirimo®. Nors dramaturgo vaidmuo, ypaé¢ kai ku-
riama kolektyviai, gali biiti maziau kiirybinis ir labiau organi-
zacinis: tokiame procese reikia ne tiek originaliy idéjy, kiek
zmogaus, padedancio, suteikiancio jrankius prie dramaturgi-
nio proceso prisidéti visai komandai.

Lietuvoje Sokio dramaturgijos praktikai téra apie deSimt
mety. Jkvépimo jai buvo galima semtis i§ tarptautiniy Siuo-
laikinio Sokio festivaliy ,,Naujasis Baltijos Sokis“ Vilniuje ir
»Aura® Kaune. Bet galimybé kalbéti apie Sokio dramaturgija
Lietuvoje atsirado Lietuvos Sokio informacijos centrui pra-
déjus vykdyti projekta ,,Kritikai vs. choreografai®. Projekto
vykdymo laikotarpiu (2012-2014) prie kuriamy spektakliy
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Sigita Ivagkaité, Silvija Cizaité-Rudokiené, Monika Jagins-
kaité, Agné Bililinaité. Projektu, j kiirybing komanda jtrau-
kusiu papildoma Zmogy ir sumokéjusiu jam honorara, siekta
jtvirtinti dramaturgo figiirg Lietuvos Siuolaikiniame Sokyje,
kad choreografai pamatyty papildomo Zzmogaus kirybinéje
Nes, kaip teigé projekto vadové Ingrida Gerbutavi¢itité, kur
kas geriau pasikviesti profesionala, kuris stebédamas kiirybinj
procesg patars ir dar galés pasidalyti savo ziniomis, nei tiesiog
geranori$kai nusiteikusius artimuosius®.

Sokio dramaturgés projekto metu kiiré jvairius vaidmenis.
Bene dazniausiai bendru sutarimu su choreografu ar pacios
apsisprendusios apsiimdavo atlikti stebétojo, pirmojo ziliro-
vo funkcija®. Toks apsisprendimas daznai budavo nulemtas
aplinkybiy: kiiréjams ir dramaturgui gyvenant skirtinguo-
se miestuose, dramaturgui prie projekto prisijungus ne nuo
pradziy ar tiesiog dél abipusio pasimetimo, nezinojimo, ko
galima vieniems i§ kity tikétis. Taciau Sio projekto rémuose
biita ir visai kitokiy bendradarbiavimo pavyzdziy. Vienas rys-
kiausiy, geriausiai jvertinty ir iki $iol rodomas yra spektaklis
Contemporary?“. Jo kiir¢jai, Sokéjai bei choreografai Agné
Ramanauskaité, Mantas Stabacinskas ir Paulius Tamolé su te-
atrologe, kritike, dramaturge Sigita Ivaskaite bendradarbiavo
plétodami idéja, konkretizuodami temas, kurdami spektaklio
struktiirg.

Vienas projekto tiksly buvo jtvirtinti dramaturgo figtira
Lietuvos Sokyje. Ta¢iau vargu ar ganétinai mazoje Lietuvos
Sokio bendruomengje biity galima kalbéti apie dramaturgy
poreikj ar Sioje pozicijoje jsitvirtinusius zmones. Dauguma
Lietuvos choreografy dirba panasiai kaip rezisieriai — prisi-
imdami atsakomybe¢ uz galutinj rezultata ir jgyvendindami
visy pirma savo vizija. Ypac vyresniy karty, savo kiirybinius
stilius jau jtvirting karéjai. Taciau noro bendradarbiauti su
dramaturgais Lietuvos Sokyje vis délto yra. Stipriausiai jis
juntamas i§ jaunesnés kartos Sokio kiiréjy, statanciy Siuolai-
kinio ir konceptualaus $okio, tarpdisciplininius spektaklius.
Bene dazniausiai bendradarbiauti linkusios Airos Naginevi-
¢itités mokinés Greta Grinevicilté ir Agnieté Lisickinaité,
savo bendram blondiniy B ir B projektui ar individualiems
darbams j kiirybines komandas pasikvieciancios $okio ar te-
atro kritikes, Sokéjai ir choreografai Mantas Stabacinskas,
Marius Pinigis.

Galvojant apie Sokio dramaturgija Lietuvoje, sunku jver-
tinti, ar dramaturgai i$ tikryjy prisidéjo prie Sokio spektakliy
kokybés gerinimo. Pavyzdziui, viename jdomiausiy pastaryjy
keleriy mety Sokio spektakliy Lietuvoje ,,Dior in Moscow*
choreografé Agnija Seiko bendradarbiavo su $okio teoretike
ir kritike Ingrida Gerbutavicitite. Taciau ji buvo ne drama-
turgé Sio spektaklio, o bendraautoré, drauge kiirusi turinj bei
choreografija ir drauge ji atlikusi. O Stai projekto ,Kritikai
vs. choreografai“ metu sukurta ir ne tokiy sékmingy spektak-
liy. Ar kai kuriuose jy matytas iliustratyvumas, judesiy zo-
dyno ribotumas atskleidé choreografo, dramaturgo ar bendro
ju darbo trikkumus — jvertinti sunku. Taciau kg tikrai galima
pastebéti — dirbant su dramaturgu atsiranda papildomas zmo-
gus, besirtipinantis ne tik paciu spektakliu, bet ir kiirybinio
proceso sklandumu.

Apibendrinti ir apibrézti Sokio dramaturgija Lietuvoje dar
beveik nejmanoma: §iai praktinei disciplinai aptarti vis dar tu-
rime per mazai analizuotinos praktikos®. Stebint, kas ir kokias
funkcijas atlieka kuriant Sokio spektaklius, atrodo, kad Lie-
tuvoje Sokio dramaturgija vis dar yra pirmosiose savo raidos
stadijose: dirbama daugiausia su kritikais, teoretikais. Taciau
i$ jy vis maziau tikimasi komentary apie tai, kas padaryta ge-
rai ar blogai, kas scenoje veikia ar neveikia, ir vis dazniau
norima bendradarbiauti, drauge kurti. Sis noras neapsiriboja
tik spektaklio kiirimu: nesunku pastebéti, jog kartu dirbdami,
kartu stebédami spektaklius, dalyvaudami festivaliuose, Sokio
kritikai ir Sokio kiiréjai kuria pasitikéjimu grjstg bendruome-
ng, o jos visos tikslas — jdomus, gyvas Lietuvos $okis. Nesvar-
bu — kuriamas su dramaturgu ar be jo.

Kristina STEIBLYTE

! Synne K. Dance BEHRNDT. Dramaturgy and Dramaturgical Think-
ing // Contemporary Theatre Review. — 2010, vol. 20, Nr. 2, p. 188.
2 Apie postmodernig savirefleksija scenos menuose i$samiau savo mo-
nografijoje ,,Kaitos zenklai: §iuolaikinis Lietuvos teatras tarp moder-
nizmo ir postmodernizmo* ragé¢ Jurgita Staniskyte.
Pavyzdziui, Sokio dramaturgas André Lepecki dirbdamas su Meg
Stuart stebédavo repeticijas ir kurdavo ,,metafory sprogimus® bei
galutiniame spektaklio kiirimo procese prisidédavo prie vientisumo
ktrimo. Hildegard de Vuyst, dirbdama su Alainu Plateliu, bendra-
darbiauja kuriant spektaklio struktira i§ Sokéjy atlikty uzduociy ir
improvizacijy. O su Williamu Forsythe’u dirbusi Heidi Gilpin savo
darba jvardija kaip idéjy vertima kitomis formomis; taip pat ji kar-
tais ruosé informacijos paketus Sokéjams. DeLahunta, SCOTT.
Dance Dramaturgy: Speculations and Reflections // Dance Theatre
Journal. — 2000, vol. 16, Nr. 1. Prieiga per interneta: http://sarma.be/
docs/2869
Kritiko ir choreografo pas de deux // 7 meno dienos. — Nr. 44(1105),
2014, gruodzio 12. Prieiga per interneta: https://www.7md.1t/sokis/2014-
12-12/Kritiko-ir-choreografo-pas-de-deux
5 Ten pat.
Net ir bandymai raSyti apie Sokio dramaturgija reti. Vienas naujausiy
teksty, pristatanciy Sokio dramaturgijos praktika ir apzvelgiantis uzsie-
nio kiiréjy patirtis bei vis dar dazniau poetinius nei mokslinius apiben-
drinimus, yra Monikos Jasinskaités ir Ingridos Gerbutaviciiités pokal-
bis ,,Dramaturgas kaip lygiavertis partneris“ / Teatras. — 2018, Nr. 11,
p. 16-23.
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Baleto istorikés ir kritikés Skaidrés BARANSKAJOS straipsnis —
refleksija j mentalinius poslinkius Lietuvos baleto mene. Daznai
skambantis Zodis , nacionalinis “ Siandien yra suvokiamas gerokai
placiau nei pries trisdesimt ar Simtq mety. Autoritetingy istoriky
ivardijamas rySys tarp nacionaliniy meno kiiriniy ir savojo
identiteto suvokimo tarsi kviecia aiskiau isdiskutuoti klausimgq.
Sava situacija visada yra geriau matoma kity situacijy kontekste.
Galima tik pasidziaugti, kad Lietuvos , nacionalinis baletas *
paliko praeityje konservatyvy, deklaratyvy ir gana formaly
poziurj j reiskinj, o lietuviska tapatybé mene suvokiama labiau per
kiirybiskumg ir talentq viso pasaulio kultiriniy procesy Sviesoje.
To nepavyko pasiekti kai kuriems miisy kaimynams.

NATIONAL BALLET AND THE NATIONAL IDENTITY

The article by the ballet historian and critic Skaidré BARANSKAJA
is a reflection on the mental shifts in the art of Lithuanian ballet.
The word ‘national’, which is now often used, has a much broader
meaning than it did 30 or even 100 years ago. The correlation
between national artworks and the perception of the self-identity
identified by famous historians begs the question to be discussed
further. Our current situation is always seen more clearly in the
context of other situations. We can only be glad about the fact that
Lithuanian ‘national ballet’ has left its conservative, declarative
and somewhat formal outlook regarding the phenomenon, and that
the Lithuanian identity in art is seen more through creativity and
talent in the light of cultural processes around the globe.

Some of our neighbours have failed to achieve this.

Juozas Pakalnis. ,Suzadétiné“. Spektaklio scena. Choreografas —
Bronius Kelbauskas. 1943. Aliodijos Ruzgaités archyvas
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,Austa ausrelé, Sviesi pazarélé...“ — pranasiskai nuskam-
béjo liaudies daina Juozo Pakalnio baleto ,,Suzadétiné* fi-
nalinéje scenoje. Taip 1943 metais, vokieciy okupuotame
Kaune, rampos §viesa i§vydo vienas pirmyjy lietuviy naci-
onaliniy balety. Aliodija Ruzgaité, Lietuvos baleto raidos
tyrinétoja, 1979 metais paskelbtame rinkinyje ,Lietuviy
tarybinis teatras“ raso: ,,Baletas ‘Suzadétiné’ kélé to meto
zitirovams pasiprie$inimo okupantams dvasig“!. Akivaizdu,
kad rinkinio cenzoriai, gyven¢ sovietiniy lozungy pasaulyje,
okupantais laiké nacius. Bet zvelgiant i§ $iy dieny perspekty-
vos, net nuostabu, kiek daug prasmiy slepiasi Siame sakiny-
je! Nuo 1940 mety i§ visy pusiy puolamoje ir okupuojamoje
Lietuvoje ilgimasi turétos nepriklausomybés ir suvereniteto,
o meno kirinys, atliepiantis tg ilgesj, sutelkia tauta pasiprie-
§inimui ir kovai uZ nacijos idealus. ,,Sviesi pazarélé* dar is-
au§ Lietuvos miskuose.

»Suzadéting®, kuping lietuvisko nacionalinio kolorito
tiek muzikoje, tiek Sokyje, matyt, ir reikéty laikyti pirmuo-
ju lietuviy baletu, suvoktu kaip nacionalinis. Neatsitikti-
nai choreografo Broniaus Kelbausko 1943 metais sukurta
»Suzadétiné” buvo keleta karty perstatyta, kei¢iamas poeto
Stasio Santvaro libretas, jvedami nauji, bolSevikiniu revo-
liuciniu kvapeliu atsiduodantys personazai. Propaganda sce-
noje — neatsiejamas sovietinés valdzios atributas ir lozungo
.menas liaudziai“ dalis. ,,Suzadétiné®, kaip konkretaus isto-
rinio laikotarpio tautos savastj atspindintis ir formuojantis
meno kiirinys, padiktuoja vélesnj nacionalinio baleto suvo-
kima ir praktika.

Siuo pozitiriu svarbus tampa ir epizodas, kai Pavelas Pet-
rovas, Valstybés teatro profesionalios baleto trupés ,kriks-
tatévis“, valstybés nepriklausomybés deSimtmecéio proga
1928-yjy vasario 16 dieng pristaté kompozitoriaus Jurgio
Karnaviciaus ,,Lietuviskaja rapsodija“ — kaip choreografinj
fragmentg. O 1933-iaisiais i§ sovietinés Rusijos atvykes ba-
letmeisteris Nikolajus Zverevas pastaté net kelis vienaveiks-
mius baletus pagal lietuviy kompozitoriy muzika: Vytauto
Baceviciaus ,,Sokiq stkury*, Juozo Gruodzio ,,Juratg ir Kas-
tyti“ ir Balio Dvariono ,,Pir§lybas“. Pastarasis buvo rodomas
ir garsiyjy gastroliy Monte Karle bei Londone metu.

Baleto meistras Vytautas Grivickas, kuris pats sukiré
keleta nacionaliniy balety, apie Siuos pastatymus atsilie-
pia: ,,Pirmyjy lietuvisky balety choreografai P. Petrovas ir
N. Zverevas rémési klasikiniy Sokiy judesiais ir lietuvisko
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Sokio stiliaus neieskojo. Nacionalinio baleto problemas teko
spresti savam, pirmajam lietuviy baletmeisteriui choreogra-
fui B. Kelbauskui“?.

Tuo tarpu Audroné Zifiraityté, humanitariniy moksly
daktaré, nuosekliai tyrinéjanti baleto raidg muzikinio teatro
kontekste, minétus Zverevo pastatytus baletus jvardija kaip
lietuviskus baletus, t.y. baletus, kuriy muzikg sukiiré kompo-
zitorius lietuvis. Zvelgiant per $ig prizme, lietuviski baletai
yra tiek Eduardo Balsio ,,Eglé Zal¢iy karaliené®, tiek Juliaus
Juzeliino ,,Afrikietiski eskizai ar Antano RekaSiaus ,,Ges-
tantis kryZius“, bylojantis apie rasizmo problema?.

Taigi Lietuvoje jau pacioje reiskinio uzuomazgoje for-
muojasi du skirtingi poziiiriai | nacionalinj balet. Vienas,
aiSkiai susijes su tautiSkumu, paremtas garsiais liaudies na-
ratyvais ar atspindintis skirtingy laikotarpiy ideologijas. Ki-
tas — globalus, lietuviskumga siejantis su viso pasaulio kultiira.

Gal dél sios priezasties mums dar ir Siandien sunku api-
brézti nacionalinio baleto savoka?

O ar galime uztikrintai apibrézti nacionalinés dramos
savoka? Ar operos? Ar Mariaus Ivaskeviciaus ,,ISvarymas*
maziau nacionaliniai nei Justino Marcinkeviciaus ,, Katedra®,
o Onutés Narbutaités ,,Kornetas“ ne toks didziai lietuviskas
kaip Vytauto Klovos ,,Pilénai“?

Jtikinamy argumenty, kurie sukurty tvirtag pagrinda
grieztai pozicijai, greiCiausiai sunku biity rasti, ypa¢ realiai
vertinant $iy dieny Lietuvos teatro aktualijas. Besikeicianti
Lietuva natiiraliai atsispindi ir teatriniame gyvenime, keicia-
si prizmé, per kuria mes zvelgiame | savo nacionaling ta-
patybe, keiciasi ir mentaliniai nacijos iSgyvenimai, nacijos,
kuri atsidiiré viso plataus pasaulio kulttros akivaizdoje ir
kiirybinéje konkurencijoje. Baleto zanras, kuris turi stiprig
nacionalinio teatro platformga ir vieng didziausiy auditorijy
Salyje, jtikinamai iliustruoja tuos pokycius.

ISTORINIS EKSKURSAS

Biity visiskai klaidinga manyti, kad nacionaliniai scenos
veikalai — tai tik romantiskos praeities iliustracijos ar lyri-
niai, nacijg idealizuojantys paveikslai. Visy pirma, bent jau
po Woodrow Wilsono 1918 metais paskelbty Keturiolikos
punkty, deklaruojanciy tauty apsisprendimo teise, tai galingi
tauting ideologija skelbiantys ruporai, identiteta formuojan-
tys ir atspindintys veiksniai. Pavyzdziui, pats lietuviy pro-
fesionalusis teatras formavosi aiskiai tautingje paradigmoje
(lietuviski vakarai, Klojimo teatras), 1906 metais mes jau
turéjome Miko Petrausko opera ,,Biruté“, o nepriklausomos
Lietuvos valstybés deSimtmecio minéjimui — Jurgio Karna-
viciaus choreografinj fragmenta ,,Lietuviskoji rapsodija“.
Savo misija kovoje uz tautiSkumg jvykdé ir jau minétieji Ni-
kolajaus Zverevo baletai, ir garsioji Juozo Pakalnio ,,Suza-
détiné”. Vis délto reikéty pastebéti, kad tarpukariu naciona-
liniai veikalai ypatingo statuso neturéjo, tautinio entuziazmo
pakako ir be papildomos propagandos. Teatrai daugiau rtpi-
nosi savo profesionalumo palaikymu, visuose Zanruose vy-
ravo tarptautinéje erdvéje daznai statomi veikalai. Neveng-
ta ir naujoviy, nesvarbu, i§ kokios pusés jos sklido — Ryty
ar Vakary.

Reingold Glier. ,Raudonoji aguona“. Spektaklio finalas.
Choreografas — Bronius Kelbauskas. 1940.
Aliodijos Ruzgaités archyvas

Idomi, puikiai situacijg iSryskinanti yra Reingoldo Glie-
ro baleto ,,Raudonoji aguona“ istorija Lietuvoje.

Bronius Kelbauskas, jkvéptas moderniy ieskojimy baleto
srityje (drambaleto triumfas), su kuriais susipazino per vies-
nage Maskvoje 1937 metais, 1940-aisiais Lietuvos scenoje
pastaté Reingoldo Gliero baletg ,,Raudonoji aguona®. Svar-
bu paminéti, kad dalis Sokiy ir mizansceny buvo pastatytos
dar laisvoje Lietuvoje, o premjera jvyko jau okupuotoje. Ido-
mu, kad lietuviskai ,,burzuazinei“ cenziirai neuzkliuvo tokio,
S$velniai tariant, ,,nepolitkorektisko* veikalo repeticijos, o ir
po premjeros spektaklis turéjo didelj pasisekimg. Sakytume,
kad to meto visuomené geidé balete matyti tiesiog grazius
vaizdinius, profesionalius atlikéjus ir j ideologinj pamusala
menkai tesigilino.

Tuo tarpu sovietingje Rusijoje ,,Raudonoji aguona“ buvo
savotiSkas bolSevikinis (inter)nacionalinis, ideologiskai tei-
singas baleto veikalas. Sovietinis laivo kapitonas, linksmai
Jablocko® Sokantys jureiviai skuba | pagalbg prispaustai
kiny liaudziai. Mergina Tao Choa, tos liaudies simbolis, pa-
siaukojamai zusta, gelbédama soviety kapitong, ir visi gra-
ziai Soka... Aziotazas Rusijoje buvo toks didelis, kad fabri-
kas ,,Novaja Zaria“ sukiiré visai neblogus kvepalus ,,Krasnyj
Mak® (parfumeris Davidas Garberis), o saldainiy fabrikas
»Krasnyj Oktiabr’“ to paties pavadinimo saldainius. Saldai-
nius, kuriais iki $iol sékmingai prekiauja Lietuvos prekybos
centrai. Stai toks grazus baletinis-konditerinis paveldas.

Sovietiniai ,,influenceriai“ su dideliu entuziazmu skatino
nacionaliniy veikaly kiiryba, svarbu buvo tik teisinga projek-
cija. Prasidéjo didysis kiiréjy zaidimas su cenziira, atsirado
vadinamoji ezopiné kalba. Tokia dalyky padétis buvo bidin-
ga visoms meno sritims, baletas irgi netapo iSimtimi. 1953
metais Vytautas Grivickas sukiiré Juliaus Juzelifino baletg
»~Ant mariy kranto®, kuriame oficialiai deklaruojama ,,liau-
dies priesy” ir liaudies kova, o i§ tiesy kompozitorius ir cho-
reografas, pasinaudodami tema, sukaré tikra lietuvisko tau-
tinio Sokio simfonijg. Baletas turéjo milziniska pasisekima,
kiekvienas jame maté tai, kg noréjo matyti: rusy cenzorius —
kova, lietuvis — ,,Lencinigéli“, ,,Blezdingélg®, ,,Rugucius® ir
savo tautos gyvenimg scenoje.
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Juozas Indra. ,Audroné”. Spektaklio scena.
Choreografas — Vytautas Grivickas. 1957.
Aliodijos Ruzgaités archyvas

Panasi istorija nutiko ir su Juozo Indros baletu ,,Audro-
né“, kuris buvo statomas sajunginiam teatry festivaliui 1957
metais: Lietuva XIII amziuje, kryZiuociai, vokieciy invazija,
lietuviy pasipriesinimas okupantams. Jtiko visiems, juo la-
biau, kad Soko auksinés kartos baleto artistai — Genovaité
Sabaliauskaité, Tamara Sventickaité, Henrikas Kunavicius.

Siltéjant politiniam klimatui, visuomenei vis labiau pri-
sitaikant prie naujy politiniy realijy, baigési kovos, prasidéjo
poezija. Taip gimé Eduardo Balsio Sedevras — baletas ,,Eglé
zaléiy karaliené* (1960). Traukiamasi j nepavojinga pasaky
pasaulj. Rampos Sviesg vél iSvydo Juozo Gruodzio ,,Juraté ir
Kastytis®, baleto zanre pradéjo reikstis nauji kompozitoriai —
Antanas RekasSius, Anatolijus Senderovas, Justinas Bagins-
kas, Osvaldas Balakauskas.

Matyt, jau kazkur tarp septintojo ir astuntojo deSimtme-
Ciy pradeda ryskéti naujos nacionalinio baleto suvokimo
tendencijos. MeistriSkai konotacijomis 1982 metais suzaidé
choreografas Vytautas Brazdylis, pastatydamas Antano Re-
kaSiaus baleta ,,Amzinai gyvi“. Stasio Krasausko grafika ir

Antanas Rekasius. ,Amzinai gyvi“. Spektaklio scena.
Centre — Rata Railaité. Choreografas — Vytautas Brazdylis. 1982.
Lietuvos nacionalinio operos ir baleto teatro archyvas
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buvo ta esminé délionés dalis, daranti baletg tikrai lietuvis-
ka — nacionalinj.

Tuo metu jaunas baleto meistras Jurijus Smoriginas XX
amziaus devintojo deSimtmecio pabaigoje pasuka savu, Va-
kary kultiirai artimesniu postmodernizmo keliu ir realiai pa-
judina savokos nacionalinis baletas samprata. Baleto kiiréjai
jaucia nenumaldomg nora jungtis prie visos Europos kultiiri-
nés arterijos, ieSko naujy choreografinés israiskos, skambe-
sio, vizualizacijos budy.

AR SIANDIEN AKTUALUS LIETUVOJE NACIONALINIS
BALETAS?

Galima pabandyti uzduoti sau klausima, kodél ParyZziaus
Operos ar Londono ,,Covent Garden“ baleto scenoje neuz-
tiksi jokio veikalo, kurj biity galima laikyti muisy tradiciniu
supratimu nacionaliniu? Gal ,,Dama su kamelijomis“ pagal
Fryderyko Chopino muzika ar Sergejaus Prokofjevo ,,Ro-
meo ir DZuljeta*?

Tuo tarpu Baltarusijos akademinis Didysis naciona-
linis operos ir baleto teatras 2013 metais drioksteli baleto
,» Vitovt premjera. Visi kiir¢jai — valstybinés nacionalinés
premijos laureatai ir pastoviai reziduojantys Baltarusijoje.
Spektaklyje veikia LDK didysis kunigaikstis baltarusis Vy-
tautas Didysis, klastingasis Jogaila (turbiit taip pat baltaru-
sis), pora kilmingy moteriskiy ir herojiska baltarusiy tauta.
Istorikas Alfredas Bumblauskas baleto ,,Vitovt atzvilgiu
pastebi: ,,Baltarusiai yra véluojanti tauta, ir jiems reikia
tapatybés formulés. Manyciau, kad jiems neilgai seksis gy-
venti su Didziojo Tévynés karo ar trijy slavy tauty brolybés
mitologija, todél jie tokiu buidu iesko identiteto.

Darosi aiSku, kad valstybése, kuriose neegzistuoja iden-
titeto problemy, néra poreikio palaikyti visuomen¢ naciona-
liniais, tapatybe formuojanciais meno kiiriniais. DidZiosios
nacijos save jteisina valstybiniy ir tarptautiniy institucijy
lygmenyje, o jy meno kiiriniai apeliuoja j visame pasaulyje
garsius ir suprantamus naratyvus. Nacijos identiteto kiirimo
ar palaikymo strategijos islieka biidingos tik Ryty ir Vidurio
Europos regionams... ir toliau link Uralo.

Idémiau pazvelgti j reiSkinj paskatino ir Estijos naciona-
linés operos gastrolés 2018 mety pavasarj, skirtos Estijos ne-
priklausomybés Simtmeciui. Estai pristaté savo nacionalinj,
dar 1943 metais sukurtg Eduardo Tubino baletg ,,Goblinas®,
kuris yra tvirtai jauggs j Estijos baleto scenos repertuara.
Daugiau negu keista buvo stebéti visg ta etnografija baleto
scenoje, mes gerokai jau nuo to atprat¢. Lietuvoje etnogra-
fijos poreikj patenkiname Dainy ir Sokiy §ventése. MaZa to,
perzvelgus Estijos nacionalinés operos repertuarg, galima
rasti ir tokj Toomaso Eduro ir Tauno Aintso baletg — ,,Kate-
rina [“ apie i§ Livonijos Zemiy kilusig Rusijos carien¢ Martg
Skavronska, caro Petro I Zmong. Anotacijoje kalbama apie
jos galbit latviska, lietuvisks, o gal ir estiskg kilmg. Kaip
¢ia neprisiminsi Alfredo Bumblausko komentaro ir baltaru-
siy ,, Vitovt*?

Latviai nacionalinius baletinius zaidimus zaidzia gerokai
subtiliau. 2010 metais jvykusi Jurio Karlsono baleto ,,Sidra-
ba skidrauts“ (,,Sidabriné skraisté*) premjera yra pati lyris-
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kiausia ir meniskiausia ragytojos Aspazijos (Elza Rozenber-
ga-Plieksané), poeto Rainio Zmonos, drama. Baletui choreo-
grafijg kiiré Krzysztofas Pastoras, o Sokti buvo pakviesta
Eglé Spokaité. Literatiiring Zyme nesa ir kitas nacionalinis
latviy baletas — Karlsono ,,Antonija # Silmaci* pagal Rudol-
fo Blaumanio pjes¢ ,,Siuvéjy dienos Silmaciuose*.

Kaimynai lenkai baleto scenoje taip pat kartais rodo len-
kiskumo manifestacijas. 2015 metais choreografas Lesze-
kas Rembowskis atnaujino dar 1823-iaisiais VarSuvos teat-
re statytg Karolio Kurpinskio / J6zefo Damse’s ,,Wesele w
Ojcowie” (,,Vestuvés Ojcove™) ir Karolio Szymanowskio
»Harnasie“, kuriy choreografinj pagrindg sudaro mazurkos,
krakoviakai, polkos ir marsai. VarSuvos ,, Teatr Wielki“ bale-
to ,,Nasz Chopin“ premjera, dedikuota Lenkijos nepriklauso-
mybés jubiliejui, nesa galingg nacionalinio pasididziavimo
uztaisg. Choreografai Krzszysztofas Pastoras ir Liam Scar-
lett sukomponavo labai herojiska garsiojo kompozitoriaus
ivaizdj. Naujausias repertuaro baletas ,,Dama su kamelijo-
mis‘ taip pat liejasi Chopino garsais.

Lietuvos nacionalinio operos ir baleto teatro 2016-2018
mety strateginés veiklos plane, pirmoje dalyje ,Misija ir
strateginiai pokyciai“, skelbiama — ,skleisti profesionaly
muzikinio teatro mena, pristatyti zifirovams auksc¢iausio me-
ninio lygio iskiliausius nacionalinius ir uzsienio Saliy spek-
taklius ir atlikéjus‘®.

Akivaizdu, §i strategija nesikeicia jau daug mety, nacio-
naliniai veikalai deklaruojami prioritetiniais dar nuo soviet-

mecio laiky. Didelé visuomeneés dalis vis dar geidzia identi-
fikuotis per didingus istorinius asmenis ir plista j ,,Barbora
Radvilaite®, tarsi jausdami savotiskg neissipildyma ar ne-
tikruma. Kitiems savo lietuvi§kumui suvokti uztenka Min-
daugo Urbaicio, Martyno Rimeikio ir Marijaus Jacovskio.
Franzas Kafka lietuviskai tapatybei anaiptol netrukdo.

Idomu, kas Siandien slepiasi po zodZiu ,,nacionalinis* —
kompozitorius, choreografas, dailininkas, atlikéjas, isto-
riniai faktai, o gal liaudies legenda? ,,Barbora Radvilaité®,
,Ciurlionis* ar ,Procesas®, ,Post futurum®, ,Pilénai“ ar
.Kornetas“? Grei€iausiai visi $ie veikalai ir dar tie, kurie bus
sukurti talentingy kuiréjy, iSplauks i$ nacijos gelmiy ir kels
pasididziavima. Kartais identitetui formuotis uztenka genia-
laus grafiko paveikslélio scenos gilumoje.

Skaidré BARANSKAJA
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www.opera.lt

Mindaugas Urbaitis. ,,Procesas”. Spektaklio scena. Choreografas — Martynas Rimeikis. 2017. Martyno Aleksos nuotrauka
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Lietuvos nacionaline kultiiros ir meno premija uz improvizacijos
ir psichologinio tikslumo derme apdovanotas aktorius

Darius MESKAUSKAS yra sukiires unikalius vaidmenis stipriausiy
Lietuvos rezisieriy spektaklivose, Siuo metu jis — bene labiausiai
uzsiémes aktorius, ne tik vaidinantis Klaipédos, Vilniaus, Kauno
teatruose, bet ir intensyviausiai dirbantis su jaunaisiais aktoriais.
Be abejo, tai ir vienas jdomiausiy Siandienos pasnekovy bei
teatro mastytojy. 2018 mety lapkritj Darius MeSkauskas surengé
performatyvig paskaitq ,, XX amzZiaus devintojo deSimtmecio
rezisieriy jtaka menininko gyvenime *.

Tai vienas ,, Lietuvos teatro amziaus* renginiy, kurj moderavo
teatrologé dr. Daiva SABASEVICIENE.

A CARRIER OF THEATRE INFECTION

The actor Darius MESKAUSKAS, who this year won

the National Prize for Culture and Art, plays leading roles

in productions by famous Lithuanian directors, in theatres in
Klaipéda, Vilnius and Kaunas. He is one of the most interesting
contemporary thinkers and talkers on the theatre.

On 6 November 2018, MeSkauskas gave the performative
lecture ‘The Influence of Theatre Directors of the 1990s on

the Lives of Artists’. The lecture was part of the

‘Century of Lithuanian Theatre’ project, and was moderated
by the theatrologist Daiva SABASEVICIENE.

Performatyvi aktoriaus Dariaus MeSkausko paskaita ,XX amziaus devintojo deSimtmecio reZisieriy jtaka menininko gyvenime®. Projekto
,Lietuvos teatro amzius" renginys. Teatras ,Meno fortas®, 2018, lapkricio 6. Lauros VANSEVICIENES nuotrauka
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Skaitykite jsimintiniausias aktoriaus mintis ir jZvalgas
apie aktoryste kaip uzkreciamgq reiskinj, kilusj nuo Jaunimo
teatro ir §viesaus atminimo rezisieriaus Eimunto NekroSiaus
spektakliy, apie tai, kodél Zmonéms reikia teatro ir kokj bur-
tq jie jame patiria, taip pat — ar aktorius yra menininkas ir
kokiq jtakq jo profesijai turi charizma bei temperamentas.

AKTORIAI SCENOJE KURIA DI_JMA

Néra malonesnio dalyko, kaip vesti Zilirovg paskui save.
Jausti, kaip tu ji valdai, tg adrenaling... Bet kad biity aiskesné
tema ir mano pasakojimo logika, pradésiu nuo pavyzdzio —
Wayne‘o Wango filmo ,,Dimai“. Veiksmas vyksta Brukline,
vienoje tabako krautuvéléje, — Harvey Keitelis vaidina jos
savininkg, — ir ¢ia susirenka pakalbéti, pabendrauti to kvar-
talo zmonés. Filmas prasideda nuo to, kad visi susirenka
krautuvéléje, riko, ir vienas rasytojas, kurj vaidina Robbie
Williamsas, pasakoja istorija, esa Anglijos karaliené Elzbie-
ta I turéjusi favoritg ir kartg jam uzdavusi klausimg: kaip
pasverti dimg? Jis atsakes: imi cigara, pasveri, tada rukai,
beri pelenus, juos pasveri. Skirtumas ir yra diimy svoris.

Tai a$ apie tai — apie damo svorj. Po to filme atsklei-
dziamos visy ty tabako krautuvéléje susirinkusiy zmoniy
gyvenimo istorijos: apie draugyste, meile, nusivylima, isti-
kimybe¢ — apie jausmus. Man atrodo, kad diimai ir yra ta ak-
toriaus teritorija. Mes kuriame diima. Visi kritiky straipsniai
ar teatrologinés analizés daugiausia paremtos literatiira, ir
tai normalu. O aktoriaus veiksmas yra tekéjimas, vyksmas,
emocinis laukas, Sirdies raumuo, kaip mes, aktoriai, tarpu-
savyje sakome. Tai ta nesvari teritorija, kurioje labai daug
nezinomyjy ir kuri gimsta arba ne atsizvelgiant j tai — sék-
mingas ar nesékmingas spektaklis.

Savaime suprantama, kai ¢jau déstyti, kai jauniems ak-
toriams reikéjo kg nors papasakoti, pradéjau sau formuluoti:
kaip Sis mechanizmas veikia? Kaip veikia ,,Hamleto” me-
chanizmas? Kai paZidrime spektaklj, ka atsimename? Juk
viso teksto nejsidémime, jkrenta tik paskiros frazés. Atsi-
mename emocinj kriivj, — tai vadinama emocine atmintimi,
ir ji susijusi su atpazjstamumu. ,,Ir man taip buvo®, ,,Visai
kaip gyvenime* — tokios frazés rodo, kad jvykj atpazjstame
emociskai. Emocija ir yra paveiki — ne zodZiai, ne literatiira.

Esame emocijos teritorijoje, ir ta emociné atmintis pa-
gimdo sugestija. Tai Cia tokia kepuré apie tg teritorija, kuo
mano aktorinis poziiiris j spektaklj, j teatrg skiriasi nuo teat-
rologinio. Pavyzdziui, teatrologiniam pozitiriui visada bli-
dinga daug budvardziy, jvardijimy, epitety — daug Zodziy.
Aktoriaus darbe kuo maziau zodziy, tuo geriau. Jeigu gali
vienu veiksmazodZiu nusakyti, kas ¢ia vyksta, tai gali tai ir
suvaidinti. O budvardziai aplimpa aplinkui tg vieng veiks-
mazodj. Kai tiksliai jvardiji, kas vyksta ¢ia ir dabar, viskas
ir pasidaro gyva.

AKTORIAUS DIEVAS YRA SIEKIAMYBE, O SIEKIAMYBE —
KAIP VANDUO

Sekspyrologas Janas Kottas siiilo atkreipti démesj, kodél
»,Hamleto* pjesé amzina — nes tai yra scenarijus. Veiksmy

pyné, ivykiy grandiné, ir né apie vieng néra pasakyta, koks
jis — né vieno biidvardzio. Todél ta scenarijy imi kaip matri-
cg, nardini j kitg epocha, ir jis matricg uzpildo budvardziais.
Tai stebuklas. Tai tampa aktualu. Tai tampa apie Siandien.

Tai pavyzdys to, ka, a§ manau, reikia veikti teatre — ies-
koti vyksmo. Visada kartoju, kad aktoriaus dievas yra siekia-
mybg¢, o siekiamybé¢ — kaip vanduo. Atsitinka koks nors jvy-
kis, situacija i§sibalansuoja, ir vanduo pradeda tekéti. Jo ke-
lyje pasitaiko akmeny, uztvanky, vanduo pradeda burbuliuo-
ti, putoti, ir tenka bandyt prisitaikyti — apeiti tuos akmenis.
Bet vanduo visg laika teka — patvinsta, prasprogsta ir teka
toliau. Tokia ir aktoriaus siekiamybé — tas judéjimas, kuris ir
laiko zitirova. Kodél sakoma, kad | vanden; ir ugnj galima il-
gai ziliréti? Nes abu nuolat juda. Lygiai tas pat ir su aktoriaus
siekiamybe. Zinoma, reikalingos aplinkybés — krantai, nes
be jy bus pelké. Dél kranty atsiranda srové — aplinkybés, ku-
rios apriboja tavo veiksmy laisve. Paradoksas — rodos, lais-
vei reikalinga laisvé, ir neturéty buti jokiy kranty. Bet tikra
laisvé visada atsiranda, kai yra ribos, taisyklés, jg apribojan-
¢ios. Kai tiksliai zinai ribas, toje teritorijoje tampi laisvas.

Kodél zmonés Sokinéja su parasiutu, §livozia slidémis
nuo kalny? Nes iesko adrenalino, stipriy emocijy. AS to ies-
kau teatre. Tik sau palinké¢iau — kad motyvacija nesibaigty.
Nes kartais pajuntu, kad paprasCiausiai tingiu eiti j sceng:
Viespatie, galvoju, ir vél dvi su puse valandos... Bet kai is-
einu | scena, vyksmas jtraukia, emociné atmintis pradeda
dirbti, ir tu vél uzsivedi: reikia — verki, nereikia — neverki.
Nors tai, kad kartais tingiu — netgi geriau. Tada nepersisten-
giu. Aktoriaus baubas — perdegti, persistengti, i§ to gimsta
itampa. Aktorius — kaip elektros laidas, per kurj teka elektra.
Jeigu tame laide atsiranda per didelé varza, jis ima kaisti.
Jeigu varzos néra, jtampa didéja, ir salés uzkreCiamumas
garantuotas. Visur galioja tie patys désniai — ar fizikoje, ar
gamtoje, ar psichoanalizéje.

Savo studentams aiSkinu, kad reikia koncentruotis, atsi-
palaiduoti ir dziaugtis. Energija stipréja nuo pasipriesinimo,
nuo kliti¢iy. Sakiau, kad aktoriaus dievas yra siekiamybe.
Stai stikling, mano sickiamybé — ja paimti. Paémiau ja, ir
kas? Ar kam nors tai jdomu? Ne. Vadinasi, tam, kad biity
idomu, reikia klifities. Pavyzdziui, noriu paimti stikling, o ji
karSta. Galvoju, kaip tai padaryti, kaip prisitaikyti, — prasi-
deda realybés kiiryba. Pacituosiu Eimuntg Nekrosiy: mums
juk jdomu zidiréti, kaip tai atsitinka, o ne kas: kas — tekste
parasyta, o kaip — tai jau kiirybos erdvé.

TEATRO UZKRATAS — NUO JAUNIMO TEATRO,
NUO EIMUNTO NEKROSIAUS SPEKTAKLIY

Kaip patenki j teatrg — mjslé, susijusi su tuo dimu. Tai
bakteriologiska: mes tuo uzsikreCiame vienas nuo Kkito.
Pavyzdziui, a$ teatru uzsikré¢iau nuo Jaunimo teatro, nuo
Simtukui esu dékingas uz tai, kad mane uzkrété, kad mane
patrauké. Desimtoje klaséje bégdavau j Jono Basanaviciaus
gatvéje esant] dabartinj Rusy dramos teatrg ir zitrédavau
spektaklius ten sédédamas ant skardy be biliety. Patyriau ka-
tarsj — ir Zinau, kas tai yra. Dabar katarsio nebepatiriu.
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Uzsikréciau teatru ir po to apibudinau, kaip tas uzkratas
veikia. Jis, mano manymu, yra toje virtualioje realybéje, ku-
rioje, kitaip nei realiame gyvenime, patiriame didesniy emo-
ciniy iSgyvenimy. Ir tai patraukia. Tada norisi ten dalyvauti,
norisi to adrenalino, emocijy, nes gali iSgyventi kity zmoniy
gyvenimus, daugybe karty numirti, prisikelti, patirti tai, ko
galbiit paciam neteks.

O kas jvyko Atgimimo laikotarpiu? Realybé nugaléjo
virtualig realyb¢ — teatras tapo nereikalingas, nes gatvé buvo
kur kas didesnis teatras. Todél zmonés nustojo vaikscioti j
teatrus. Joks teatras neprilygo emocijoms lauko mitinguose
Atgimimo laikotarpiu. Ir kai realybé kritinémis visuomenés
situacijomis pradeda nugaléti virtualig realybe, teatras tampa
nereikalingas. Tada jis turi ieSkoti kity buidy, pats eiti | gat-
ves, — i§ ten atsirado Sépos teatras.

1980-1981 metais buvo du teatrai, j kuriuos vaiks¢io-
davau — Jaunimo teatras ir Akademinis dramos teatras. Bet
teatru uzsikréciau Jaunimo teatre — ne Akademiniame, nes
Siame man buvo nejdomu, nuobodu, ir paskui a$ supratau,
kodél. Nes ten vienintelé mizanscena visada biidavo tokia:
pagrindinis veikéjas — priekyje, visi kiti — puslankiu aplinkui
ir padavinéja jam frazes. O jis zidri vir§ galvy, skaiciuoja
dantis ir atsakinéja. Visa energija ten, beje, buvo nukreipta
] pat] Zodj. Buvo vaidinama zodziu. O Nekrosiaus spektak-
liuose buvo visigkai kitoks vyksmas. Tai buvo poezija, ir ji
dar sukurdavo paralelinj lauka, vyksmg Salia teksto. Man
patiko ir , Kvadratas®, ir ,,Pirosmani, Pirosmani...”, ir ,,llga
kaip Simtmeciai diena“ — viskg ten zitréjau, ir po daug karty.
Tai veiké, jaudino, ir noréjau ten biti. Atéjau | teatrg dél
Nekrosiaus spektakliy, nors su paciu juo teko parepetuoti tik
2017 metais.

Noréciau nutiesti prasminj tiltelj i poezija. Kartg zitré-
jau vieng laida — joje dalyvavo filosofas Arvydas Sliogeris,
Sigitas Geda, tévas Stanislovas ir kalbéjo apie poezija. Kai
Sliogerio paklausé, kas yra poezija, jis atsaké: ,Man poezi-
ja — kai mano tévas | juoda durpingg zemg¢ jsmeigia Sakes,
palenkia ir i§ ten iSnyra nuoga bulvé®“. Aplink Zodj ,,nuoga“
atsiranda erdvé. Atskirai ir ,,bulvé®, ir ,,nuoga® — paprasti zo-
dziai, bet kartu aplinkui sukuria eterinj lauka, virpesi, kuris
susivibruoja su miuisy emocija: mes kazkg atpazjstame, mes
nustembame. Nuostaba yra pagrindiné sugestijos sudedamoji
dalis. Ji gali buti pagimdyta metafora, alegorija, paradoksu —
visa tai stebina, visa tai yra to uzkreciancio teatro atributai.

Pavyzdziui, spektaklis ,,Dédé Vania“, etazerés scena:
Sonia praso Astrovo, kad negerty. Kg ji padaro — apvercia
degtinés butelj ant etazerés. Atrodo, visiskai buitinis veiks-
mas: butelis pradeda kliukséti, i§ jo pilasi skystis, Salia at-
siklaupe abu verkia, butelis pilasi, Astrovas ramina Sonig,
ji verkia, butelis pilasi... Ir kazkuriuo momentu jvyksta tas
traks$t — kai buitinis veiksmas tampa nebuitinis. Jvyksta ste-
buklas, nuogos bulvés efektas — atsiranda ta nuostaba, kai
staiga supranti, kg reiskia tas butelis: vienam Sonios aSaros
kaip degtiné, asaros karcios kaip degtiné, o kitam — dar kas
nors. Kiekvienas tame paprastame virsme atrandame savo
stebukla.

Teatras jvyksta zilirovy galvose — tai svarbiausia. Mano
manymu, teatras — ne tai, kas nutinka scenoje, ir ne tai, kas
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darosi saléje — jis yra tai, kas jvyksta tarp zitirovy salés ir
scenos, Sioje erdvéje prasideda energijos mainai, tas kibirks-
¢iavimas.

MES VISI EINAME I TEATRA TAM, KAD TEN MUS APGAUTUY

Tik rezisieriai mato spektaklio vaizda i§ priekio. Todél
netikiu rezisuojanciais aktoriais, nebent tai buity kamerinis
spektaklis, kurio pagrindas — bendravimas ir nedaug perso-
nazy. Bet kai yra didelis darbas, kuriantis atmosferg — tik
rezisieriaus akis gali matyti viskg i§ Salies. Tik jis mato tg
burta. O ne visi rezisieriai tai sugeba, nes kartais jie bina
pernelyg ilind¢ | konteksta, pernelyg informuoti, bet Zifiro-
vas juk néra toks informuotas. Paskui reZisierius pradeda
nervintis, kad zilirovai nieko nesupranta, nepasirenge, ne-
mato... Todél, mano manymu, rezisieriaus uzdavinys — kaip
tame Nekrosiaus spektaklio pavyzdyje — paimti zifirovg uz
rankos ir i§ pradziy jj vesti buitiniu pritaikymu, kuris paskui
tampa nebuitinis. Ziarova reikia atvesti iki tam tikro tagko,
kuriame jvyksta stebuklas.

Zinoma, kai pradedi studijuoti ir suprasti, kaip spektaklis
pagamintas — nuostaba tampa retesné. Kai matai, kaip viskas
padaryta, patirti nuostabg ir uzmirsti, kad esi teatre, biina ne
taip lengva. Apie ta uzmirSima a$ kalbu tik i§ aktorinés, i$
veiksmo pusés. Pavyzdziui, kartais teatro neslépimas leidzia
zitirovui stipriau patikéti negu teatro slépimas. Teatras te-
atre, dokumentalumas — jdomus reiskinys. Tai tas pat, kas
zitréti j nespalvota fotografija ir jg priimti kaip dokumentg.
Bet i§ tikryjy fotografuojami zmonés buvo spalvoti. Arba
kaip zitiréti j antiking skulpttirg su nudauzytomis rankomis,
kojomis ir suvokti ja kaip autentika. Bet skulptiira turéjo ir
rankas, kojas, ir dar buvo nudazyta. Tai virtualaus virsmo
teatre pavyzdziai.

Maciau viena belgy spektaklj, — tai buvo tas atvejis, kai
po ilgo laiko patyriau teatro katarsj, — jame buvo pagamin-
tas milziniSkas, natiiralaus dydzio ir tikroviskai atrodantis
arklys. Jis buvo pastatytas ant didelés lizés, ir su svertu du
aktoriai kélé jj | org. Tada | sceng jzengé iki pusés nuogas
aktorius ilgais plaukais, ir arklys jam buvo nuleistas ant
sprando. Aktorius pradéjo eiti ratu, pasikeité Sviesa, dingo
zmongs, pakéle arklj — apSviestas liko tik tas vyras, i§ musio
lauko ant peciy neSantis arklj. Staiga pamirSau, kad ka tik
maciau, kaip arklys buvo pakeltas. Toks virsmas teatre man
yra brangus. Tai ir yra teatro stebuklas.

Arba Oskaro KorSunovo ,,Zuvédra; prasideda spektak-
lis, sédi aktoriai, ir visi mato, kad jie yra aktoriai ir kad sédi.
Tada pakyla, ima veikti, aiskintis santykius, vél atsiséda, at-
sistoja ir pradeda vaidinti. Tai tarsi §varko iSvirkscioji puse,
parodanti, kaip viskas pasitta. Paradoksas, kad tokiame
teatre yra daugiau teisybés negu jame bty i$ papjé masé
padaryti krimai, medZiai, pakabintas uz nugaros nupiestas
peizazas. Toks teatro atvirumas juo leidzia labiau patikéti.
Juk mes visi einame | teatrg tam, kad patikétume, kad ten
mus apgauty. TrokStame to adrenalino, stebuklo, i§siverzimo
i$ kasdienybés.

Mes, aktoriai, nemeluojame, kad vaidiname, kad kuria-
me teatrg. Todél ta saziningesné pozicija Zilirovams leidzia
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labiau jsijausti j santykius ir jais patikéti. Jie pradeda zaisti
kartu su mumis, kartu délioti kaladéles. Cia kaip ir vaikas —
paima pieStuka, ir jis jam gali biti ir Spaga, ir arkliukas, jis
tuo jtiki ir ant to joja. Tuo mes visi aktoriai tik ir uzsiimame.
O jeigu dar saziningai, jtikinamai, tai — kad tas piestukas yra
arkliukas, patiki ir zifirovai.

Pavyzdziui, kai ,,Zuvédroje“ repetavau Soring, man rezi-
sierius pasakeé: liaukis vaidinti ir kalbék nuo saves, tik per-
sonazo mintimis. Ir staiga man viskas atsirakino: pakeitus
mastyma keiciasi ir raumenys. Tu tampi kitu.

Viska lemia tai, kaip greitai moki junginéti savo tempe-
ramenta. Juozas Miltinis yra pasakes: aktorius yra charizma
ir temperamentas. Kai priimame studentus j aktorinj, mes
juk nepriimame Zmoniy, kurie moka vaidinti — jie to dar
mokysis. Mes vertiname, ar jdomu j tg Zmogy ziliréti, ar jis
turi uzkre¢iamuma, zitirime | jj kaip j medziaga, kaip greitai
susijaudina, kaip greitai junginéjasi jo temperamentas — Ziti-
rime gabumus, o ne rezultatg. Tik Cia slypi vienas pavojus,
nes kartais tie, kurie biina labai jdomis, pasirodo, gali biiti
nestabilios psichikos, o tokie Zzmonés labai jdomds. Ir ¢ia turi
atspéti, ar tai simptomai, ar talentas. Todél sakau — aktorius
turi buiti sveikas.

AKTORIU BUVIMAS SCENOJE YRA MELAVIMO
MECHANIZMAS

Mano nuolatinis gin¢as su Dainiumi Gavenoniu — ar ak-
torius menininkas, ar ne menininkas? Zinoma, jis gali bati
menininkas, tapyti savo garaze paveikslus ar veikti dar ka
nors, bet i§ tikryjy jis yra atlikimo menininkas. Kaip ir,
pavyzdziui, smuikininkas. Kuo daugiau aktorius visko ap-
ziojes, kuo daugiau zino, kuo daugiau domisi — tuo labiau
visa tai matosi scenoje. Manau, menininkas yra rezisierius,
menininkas — kompozitorius, menininkas — dailininkas, nes
jie konkuruoja su Dievu, kuria savo alternatyvy pasaulj. O
aktorius — tiktai gaida tame paveiksle.

Yra tokiy aktoriy, kurie taip jsigyvena j vaidmenj, kad po
to negali i$ jo iSeiti. A§ tuo netikiu. Esu i§ ty aktoriy, kurie
jsitiking, jog jy buvimas scenoje yra melavimo mechaniz-
mas. Apskritai man §i profesija patinka dél to, kad galima
legaliai daryti draudziamus dalykus — pavyzdziui, buciuoti
svetimg moterj scenoje. Legalu, ir tai darau ne as — tai kitas.
Apie melg noriu pasakyti: turiu meluoti taip, kad visi patiké-
ty, jog a$, tarkime, RiCardas III. Vaikas sudauzo vaza, ir tévai
jam sako: tu sudauZzei vaza. Jis: ne, ne as. Jie: ne, tu. Vaikas
gali pradéti raudoti, pulti j isterija — pats patiki, kad nesudau-
7é vazos. Jis jtiki, nors vis tick meluoja. Ziiirovai nori bati
apgauti, o aktoriai nori apgauti. Mano mechanizmas toks:
kuo jtikinamiau apgaudinéju zitirovus, tuo labiau jie patiki.
Rezisierius Vasiljevas yra sakes, kuo skiriasi profesionalus
aktorius nuo neprofesionalo: vazg sudauzyti to vakaro spek-
taklyje gali kiekvienas, bet kiekviena vakara ta vaza dauzyti
taip pat ir j tiek pat daliy — Cia jau profesionalumas.

KA% REISKIA VAIDINTI SU AKTORIAIS — VEIDRODZIAIS

Mano ankstyvasis teatras buvo Zzodinis teatras: ,,pastaty-
ti“ balsai, raiski kalba, artikuliacija. Jaunimo teatro stilistika
iSsiskyré tuo, kad ¢ia visi vaidino truputj progiesmiu, pagie-
dodami. Algirdas Laténas visada riaumojo. Savo skambesj
turéjo Kostas Smoriginas, Vladas Bagdonas kalbéjo nutgs-
damas. Jdomus dalykas, bet tai uzburia. Tais laikais lyginda-
vau: yra televizijos filmas, nufilmuotas pigiomis kameromis,
toks tikras tikras, be paslapties, ir kinas, nufilmuotas kino
juosta — tarytum per miglele, bet kazkodél ta miglele patiki
labiau. Jaunimo teatre vaidybos maniera ir buvo kaip tin-
klelis, per kurj viskas atrodo taip episka, poetiska, atsiranda
erdvé, mistika. IS tokiy dalyky ir kyla burtas. O dabar teatras
tapo dokumentalesnis, visi i$sijuos¢ stengiasi nevaidinti.

Propaguoju tokig filosofija, kad reikia vaidinti ne savo
personaza — reikia kita vaidinti. Savo partnerj. Ir tada i$
anksto nezinosi, koks tu iSeisi, tada save sukursi tokj, kokio
sukurti nesitikéjai. Vaidmuo gims per aplinkui.

Mégstu vaidinti su aktoriais — veidrodziais. Nes jeigu
vaidini tik save — buini plokscias, kaip nufotografuotas su
blykste, prilipes prie fono. O apimtis atsiranda, kai susikuri
savo santykj su visais kitais ir i§ jy ko nors sieki. Tada per
aplinkui susivaidina.

Didziausia dovana aktoriui yra nustebti nuo paties saves.
Reikia uzsiimti paZinimu, tuomet pamir$i savo ego ir jo ne-
demonstruosi. Blisi gyvas, ir tavimi tekés elektra, energija —
biisi uzkrec¢iamas, jdomus ir netikétas pats sau.

Lygiai tas pats désnis ir su partneryste scenoje: uzsiimk
kitu — ne savimi, ir tada sukursi save. Domékis reiskiniais,
temomis ir sukursi gyva spektakli. A§ bent jau tuo uzsiimu
teatre.

Jurgita JACENAITE

Performatyvi aktoriaus Dariaus MeSkausko paskaita
,XX amZiaus devintojo deSimtmecio reZisieriy jtaka
menininko gyvenime®. Projekto ,Lietuvos teatro amzius® renginys.
Teatras ,Meno fortas®, 2018, lapkricio 6.
Lauros VANSEVICIENES nuotrauka
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Teatrologé Elvina BAUZAITE postmodernaus pasaulio tikrovéje
zvelgia | teatro meng, démesio skirdama Hanso-Thies LEHMANNO
postdraminio teatro suvokciai, aktualizuodama aktoriaus raiskos
ypatybes, aiskindamasi, kq ir kaip skirtinguose teatro kiiriniuose
byloja zmogus, jo kiinas, mgstydama, ar tikrai aktorius — tik
instrumentas, vienas elementy, o gal vis délto aktorius yra
prasminé asis, manifestuojanti zmogaus — kiiréjo galiq.

THE POWER OF AN ACTOR

The theatrologist Elvina Bauzaité looks at the art of theatre in the
reality of the postmodern world, the central figure being
Hans-Thies Lehmann and his and his postdramatic theatre concept.
She actualises the expression of an actor, and analyses what and
how an individual and his body say in various theatrical stories.
She ponders over whether the actor/actress is only

an instrument or an element, or whether he is the axis

that manifests the power of a person, an artist.

Elvina BAUZAITE

AKTORIAUS GALIA

Teatras, kaip ir gyvenimas, nuolat kinta, tai procesas —
vyksmas, pasireiSkiantis teatrinio kiirinio sandaros, atskiry
jos elementy, jy tarpusavio jungties daugiavariantiSkumu,
taip pat jy pavieniy ir bendryjy reik§miy novacija, perpras-
minimu. Dabartis jvardijama postmodernizmo terminu, kuris,
kaip pastebéta Dieterio Borchmeyerio!, dar néra galutinai nu-
sistovéjes, galbiit todél, kad juo zenklinama tai, kas jau savai-
me nestabilu, pliuralu, juo teigiamas daugio vienis.

Ernsto Hanso Gombricho teigimu?, postmodernizmo sg-
voka jvardijami reiskiniai perzengia ligSiolinj estetinj hori-
zontg. Postmodernizmas atveria erdve eklektikai, ja pripazis-
ta, iSpazjsta ir teigia kaip visa ko pliuraluma, prieSybiy akis-
tata, kuri vyksta ne tik dviejy elementy santykyje, bet ir vieno
elemento tapatybés atveju, kai iSsiskiria turinys ir jo zenklas.
Postmodernizme zenklas neretai veda prie kito zenklo, pats
biidamas simuliakru®, — taip nusitesia istisa grandiné, ir at-
siduriama prasminio daugio akivaizdoje, patiriant laisvés, o
kartu ir nezinios, netikrumo, $iy jausmy sukeliamos baimés
iprasminamoje tikrovéje.

Airida Gintautaité — Miranda. ,Miranda“ pagal Williamo Shakespeare’o dramg ,Audra“. ReZisierius — Oskaras KorSunovas.
OKT. Dmitrijaus MATVEJEVO nuotrauka
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Postmoderniajam menui biidinga visa apimanti jusliné
veikmé, mentalus individo j(si)traukimas, paciam susiku-
riant reikSmes ir prasmes, iSardant galiojancias, veikiancias
struktliras, naujai, savitai unikaliai sudéliojant sava paskiry
elementy koliaza, tarsi zaidziant, atrandant ir kuriant istorija,
kurios laiminga pabaiga — turiningas ir turtingas patyrimas,
nes postmodernizmo mene svarbiausia yra procesas: jis ne-
veda baigties tasko link, prieSingai, jis tesiasi, i§siSakoja at-
verdamas naujy galimybiy horizonta. Todél kiekvienas meno
patyréjas yra kiiréjas, autorius. Asmeniné patirtis, unikali
interpretacija, suvokimas yra visateisis kiirinys, jis yra vie-
nas ir vienintelis toks, pats tikriausias, galbiit ir vienintelis
nemeluojantis.

Esamajj laikg jau galima zyméti postpostmodernizmo
terminu, biitj suvokiant esancia po to, kai iSgyventas kismo
pastovumas; kai jau priimtas ir suvoktas patiréiy momentis-
kumo — akimirky koliazas kaip tikrovés jvaizdis ir atvaiz-
das — duzusio veidrodzio Sukés kaip (n)esaties esatis, uni-
kalaus subjektyvumo objektyvumas, paneigiantis visuotinai
galiojancia bendraja tiesa ir liudijantis autentiSkos patirties,
ju daugio prasming reikSme jvairialypiy konteksty visete.

POSTMODERNIZMO METO TEATRAS — POSTDRAMINE RAISKA

Teatro menas yra toks laikinas, toks efemeriskas, nykstas
ir tuo nyksmu jsteigiantis savajj unikalumg meno (i$)raisky
galimybiy plotmeéje. Tai ypac pasakytina apie aktoriaus esa-
ti teatro mene, jo veikimg scenoje, kuris niekaip nei§saugo-
jamas, nes akimirkos fiksacija — nuotrauka yra fotografijos
meno kiirinys, perteikiantis savas prasmes; fiksacija vaizdo
jrasu teatro meng, Zmogaus — aktoriaus mentaling, jausmi-
ng, emocing ir fizing raiSka dokumentuoja ir i§ gyvojo susi-
tikimo perkelia i susitikimo mechaninj atkartojima padedant
technologijoms. Technologijos panaikina biitingjj betarpiska
zmoniy buvimg dabar ir Cia, jy energijy transliavimg vienas
kitam, — taip nebelieka energijos srauto, jos apytakos rato.

Kaip knygoje ,,Juozo Budraiio teatrinis likimas“ raso
teatrologé Daiva Sabaseviciené, teatrologijos moksle stinga
kompleksisko pozitirio j aktorystés sritj*. Galbut todél, kad,
Knuto Ove’s Arntzeno pastebéjimu’, postmoderniame teatre
erdve, vaizdas, tekstas, veiksmas, garsas yra vienodai svar-
bis. Taip jteisinama teatrinio kiirinio unikaliai savita, ne-
priklausoma, nes nepasakojanti, nevaizduojanti literattirinio
veikalo, esatis. Postmoderny teatra galima suprasti kaip pliu-
raliai kontekstualy, daugiakalbj biidg papasakoti ar perpasa-
koti save patj, o drauge ir pasaulj. Tam pasitelkiamos jvairios
ir labai skirtingos priemonés, kad zilirovas — patyréjas galéty,
netgi biity priverstas pats atsakingai susikurti teatrinio kari-
nio reik§miy ir prasmiy audinj, jo sandy koliaza. Teatrinis
kiirinys nebéra vientisos, nuoseklios fabulos istorija, tai —
multikultlirinis, etnologinis ir archeologinis kaleidoskopas.
Jame, anot Knuto Ove’s Arntzeno®, tekstas yra tik vienas
elementy, jis nebéra biitinas, juo labiau svarbiausias; jvairi
teatriné produkcija galima ir be teksto. Tai lemia ir aktoriaus
reik§més, svarbos teatro mene kaitg. Jis nebéra dramatur-
ginés medziagos perteikéjas, jos salygojamas, sukuriamas
ir pateisinamas. Tai — postantropocentrinis teatras, kuriame
zmogus — tik erdvinés struktiiros peizazo sandas, o aktorius —
vizualios dramaturgijos instrumentarijaus elementas.

Viena vertus, aktorius i§ pagrindinio id&jy, min¢iy jkiiny-
tojo, prasmiy transliatoriaus virsta integraliu teatrinés visu-
mos vienetu; taciau, kita vertus, aktorius iSsilaisvina, jis ne-
béra dramaturgijos jkaitas, reZisieriaus sumanymo jvykdyto-
jas. Aktorius jgauna erdvés individualiai savo kaip Zzmogaus,
unikalios asmenybés raiskai, jo kiinas tampa ne tik instru-
mentu, priemone, bet yra svarbus pats savaime, pakankamas
kaip esatis.

DEVIACINIO KONO PRASMINE ISKALBA

Hansas-Thies Lehmannas tokj teatra jvardija postdrami-
niu’, galima suvokti, jog tai — teatriné kiiryba, kuri reiskiasi,
vyksta jau po to, kai jvykusi, parodyta drama. Viena postdra-
minio teatro raisky ir ypatybiy — tai, kad veiksmas vyksta ne
tarp kiiny, bet su kiinu. Reik§minga forma — deviacinis ki-
nas, ,,dél ligos, negalios ar suzalojimy nukrypes nuo normos
ir keliantis ,,amoraly* susiZzavéjima, nejaukumg ar baime*®,
primenantis, jog tai, kas gyvenime suvokiama kaip norma,
i§ tiesy téra labai siaura sritis. Tai itin svarbu pla¢iam, iSsa-
miam pasaulio patyrimui, suvokimui, akivaizdziai pamatant,
jog gyvenimo jvairovés tiesg byloja, gal net dar labiau, ir
tai, kas paprastai yra jos paribyje ar uZribyje. Scenoje kalba
viskas, ir viskas yra kalbéjimas. ,,Ne veiksmo laiko tékmé,
ne drama, bet ta akimirka, kai pasigirsta zmogaus balsas.
Kiinas rodo save, kencia. Jo dejoné sklinda tolyn ir pasie-
kia zifirova kaip garso banga, liesdama jj bekine jéga“. Siy
teoriniy minc¢iy akivaizdoje galima aptarti keleta skirtingy
spektakliy, aktualizuojant aktoriaus raiska, jo prasming svar-
ba teatrinio kiirinio elementy viseto atzvilgiu, zidirint, kaip ir
kodél veikia zmogus — aktorius scenoje, kas jis, kaip ir kiek
yra unikalus, autentiskas.

Deviacinis kiinas — vienas esminiy prasminiy sandy 2012
metais Lietuvoje, festivalyje ,,Sirenos®, rodytame italy rezi-
sieriaus Romeo Castellucci spektaklyje ,,Apie Dievo stinaus
veido koncepcija“. Scenoje labai tiesiogiai, atliepiant gyve-
nimo tikrove, bylojant biities tiesa perteikiamas stinaus ir jo
seno tévo, nebelaikancio iSmaty, kaskart prausiamo, santy-
kis Dievo ir zitirovy akivaizdoje. Publika — nebyli liudinin-
ké, kas laukia daugiau maziau kiekvieno, patiriant sudétin-
ga senatves drama, kai tu esi priverstas nuolankiai praSyti
ir priimti artimo pagalbg arba padéti jam. Biitent aktoriaus
kuiniSkumas, kuriame atsispindi, kuris akivaizdZziai byloja
fiziologinius procesus senatvéje, yra spektaklio prasminé
asis. Scenoje natiiraliai esantis zmogus ir jo kiinas yra akis-
tatoje su Dievo veidu, zvelgianciu, spindinciu italy tapytojo
Antonello da Messinos paveikslo ,,Salvator Mundi* vaizdo
projekcijoje, — tai gyvenimo tikrovés reali apraiSka meno fik-
cijos pasaulyje. Taip iSkalbama buties tiesa. Vizuali drama-
turgija jautriai, o kartu ir aStriai, tiesiai, ne profesionaliems
aktoriams, o vaikams — autentiSkai ir jnirtingai piktinantis
ar (ir) infantiliai Zaidziant, métant j Dievo veidg ekskremen-
tus'® — itin paveikiai transliuoja senatvés problema kaip pa-
ties gyvenimo esmiy klausimo svarbg ir grésme kiekvienam.
Spektaklyje seno zmogaus esatis ne vaizduojama, ne pasako-
jama, bet paciame aktoriaus kiine jprasminama, jo bylojama.

Negalios kiing kaip reik§minj prasmiy démenj pasitelké
rezisierius Oskaras KorSunovas spektaklyje ,,Miranda®. Teat-
ro kiirinys pagristas Williamo Shakespeare’o pjese ,,Audra®,
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tai teksto inscenizacija, kurioje rySkus tekstualumas, aktoriai
yra savo personazy jkiinytojai, jy kuréjai ir savotiski jkaitai,
visa daugiau maziau valdant rezisieriui. Pastarojo idéja, su-
manymai — spektaklio pamatas ir jgyvendinimo duotis. Ta-
¢iau sovietinio buto kaip veiksmo erdvés pasirinkimas, nuke-
liantis j to meto realybe, ir Mirandos, kaip stiprig fizing nega-
lig turinCios merginos, jprasminimas dramaturging medziaga
perprasmina. Kaip tik sovietmecio artefaktai, suzadinantys
laikotarpj iSgyvenusio zilirovo atmintj, jy gausa ir sudétin-
gas nejgalios merginos judéjimas, suvarzytas, sukaustytas
ir kartu toks plastiskas, besilaisvinantis i$ buities pasaulio,
valdomo prizitirin¢io, maitinancio tévo, j buties laisve (dar)
nepazjstama erdve, ta — kita realybe, vizualiai iSkalba tai,
kas néra iSraSyta Shakespeare’o. Negalios kiinas kaip as-
meniné — iSoriné ir vidiné — nelaisvé, socialinis — sukurtas
ideologijos ir (ar) gyvensenos ydy, visuomenéje galiojanciy,
daugiau maziau veikianciy stereotipy — ir mentalinis kaléji-
mas. Visa tai byloja kiiniska aktorés esatis, jos unikali raiska.

AKTORIAUS VAIDMENS ZEMELAPIS — AUTENTISKA BUTIS
SCENOJE

Aktoriaus kaip unikalaus individo reali ir autentiska ba-
tis scenoje — esant personazu ir kartu paciu savimi, iSkalbant
teatrinémis, vaidybos priemonémis savaji vidy — lenky rezi-
sieriaus Krystiano Lupos siekiamybé. 2015 metais Lietuvos
nacionaliniame dramos teatre §is rezisierius pastaté spektaklj
,Didvyriy aiksté“ pagal Thomo Bernhardo to paties pava-
dinimo pjese. Remiantis Krystiano Lupos kiirybos proceso
aprasu, aktoriy pasisakymais, galima teigti, jog rezisierius,
nors ir telkiasi dramaturging medziaga, ja daugiau maziau
nuosekliai perteikia vaizduodamas scenoje, (i§)gyvenant ak-
toriams kaip personazams, — o tai prieSinga postdraminiam
teatrui, — siekia paties aktoriaus kaip zmogaus — unikalaus
individo autentikos. Lupa provokuoja kurti asmeninj vai-
dmens buvimo Zemélapj, kuris suvoktinas kaip aktoriaus au-
tonomija, bylojanti jo reikSme teatrinio kiirinio elementy, jy
sandaros visatoje.

Krystiano Lupos teatras gristas paradoksalia tiesa —
»Zzmogus virsta filosofu tada, kai visiskai iStustina galva nuo
filosofijos. Nuo iSankstinio Zinojimo. Kai atsiduoda esama-
jam momentui, kaip vaidmens peizazui, inspiruojan¢iam
necenziruojamag minéiy tékme“!!. Rezisierius teigia: ,,Tik
nekontroliuojamas aktas gali iSstumti j pavirsiy tai, kas slypi
viduje. Turiu omenyje ne iSpazintis, intymuma, bet tam tikrg
intuicija, atsirandancig tada, kai tampame miisy vidinio i§si-
sakymo ar iSraiSkos proceso tarpininkais. Netramdomas pro-
verzis jvyksta tik tada, kai keisti, rizikingi dalykai jkaitinami
iki baltumo“'2. Sie Zodziai liudija Lupos siekj uztikrinti ak-
toriy viding autentika, unikaliai individualy buvima scenoje,
kuris i8sipildo aktoriui keliaujant nuo zinojimo, kur krypsta
personazo mintis ki netramdomo issiverzimo, atskleidZian-
gio personazo vidy, giluminius jo samonés klodus. Sis pro-
cesas nesibaigia rezultatu, pirmiausia juo rezisierius vercia
aktoriy iSsilaisvinti nuo profesiniy jgiidziy ir atsiverti kiiry-
binei kelionei kaip nuotykiui, atrandant ir ugdant savo pa-
miselj". Lupa Zvalgo zmogaus — aktoriaus anapus sgmonés
slypinéig viding gyvenimo sfera, telkiasi, skatina i$naudoti
asmening energija ir fantazija, tai jvardijama i§ vidaus taso-
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mo akmens jvaizdziu — skulptiiros akmens viduje vaizdiniu,
kurio nematome, bet jsivaizduojame, ir kaip paslaptingojo
autonomisko psichinio turinio, kuris zmogy valdo ir formuo-
ja i8 vidaus.

IS pirmo zvilgsnio galima manyti, jog Krystiano Lupos
teatras pagrjstas Konstantino Stanislavskio metodika ir yra
tolimas postdraminiam teatrui. Vis délto yra prieSingai —
Lupa atsisakes psichologinés vaidybos technikos'*, paremtos
persiklinijimu j personazg ir priezastingumu. Rezisierius ak-
tualizuoja butinyb¢ aktoriui neZinoti, kadangi jo, tai yra re-
zisieriaus, teigimu, jdomiausi dalykai scenoje atsiranda kaip
tik i§ nezinojimo, pirminiy impulsy leidziantis j psichinio ir
dvasinio personazy gyvenimo sritis. Kurdamas Lupa atsisako
fiksuoti personazus, jam svarbu i$laisvinti aktoriy nevalingas
biisenas —,,zybsnj, nusvitima, iSsiverzima ¢ia ir dabar skirtin-
guose vaidmens peizazuose*.

Vaidmens peizazas — reik§miné Krystiano Lupos teatro
sampratos, kiirybos savoka, kuria steigiama ir jtvirtinama
autonomi$ka aktoriaus esatis. Tai aktoriaus susikurtas vaiz-
dinys, inspiruojantis personazo mintis ir jausmus kiekvienoje
spektaklio situacijoje. Rezisierius skatina vaidmens peizazo
vaizdiniy atnaujinima, nuolatinj radimasi, kaitg, nes svar-
biausia, kad aktorius savarankiskai, klausydamasis to, kas i§
tiesy $ig akimirka jo psichikoje dedasi, kaskart i§ naujo atsi-
verty susitikimui su partneriais ir zifirovais.

Spektaklis ,,Didvyriy aiksté kurtas laikantis Siy princi-
Py, aktoriams nesislepiant uz personazy, o realiai — kiiniskai
esant matomiems. Tai liudija ir aktoriy atsiliepimai: ,,Pirma
karta man atsitiko toks dalykas, kad stengiausi biti savimi
ir savyje surasti personaza. Jis iSaugo i§ mano biografijos,
jausmy ir asmeniniy impulsy. Kai blinu su juo scenoje, man
svarbu, kaip a$ pati tuo metu gyvenu* (Neringa Bulotait¢)'s;
»Suteikia impulsa. Bet kaip tuo pasinaudot, kiekvienas nu-
sprendzia pats* (Doloresa Kazragyté)!”. Istraukos argumen-
tuoja, jog aktorius i§ tiesy yra savo paties buvimo scenoje,
jprasminamos esaties kiiréjas Krystiano Lupos teatre. Spek-
taklis — tai zemélapis, kurj uzpildo aktoriy peizazai, tapomi
kaskart i§ naujo, todél sukuriantys unikaly paveikslg — asme-
nybiy gyvenimy vaizdinj.

Lietuvos nacionaliniame dramos teatre 2015 metais
Arpado Schillingo pastatytas spektaklis ,,Didis blogis“'%,
gristas pjese, rasyta dramaturgo Mariaus Ivaskeviciaus,
paciam rezisieriui ir aktoriams bendradarbiaujant, kelias
savaites drauge gyvenant sodyboje. Teatriniame kirinyje
aktualizuojama karo, terorizmo, skirtingy tauty, ideologijy
susidirimy grésmeé, jtaka zmogui, jo kasdienybei, buciai,
mastant vertybes ir antivertybes. Sj spektaklj galima jvardyti
reik§mine postdraminio teatro apraiska Lietuvoje. Remiantis
informaciniy priemoniy medziaga, teigtina, jog ,Didziame
blogyje” daugiau maziau vienodai svarbils teksto, vaizdo,
erdvés, garso, veiksmo, dinamikos aspektai. Nors draminé
medZiaga yra spektaklj vienijantis elementas, taciau tai néra
dominanté, vizualusis ir garsinis, veiksminis raiskos biidai
yra lygiaverciai, besikeiCiantys prasminio poveikio galia.
Veiksmo dinamika, tarsi numatyta, iSrasyta tekste, scenoje
jgyvendinama biitent aktoriy raiska, taip pat kiirybiniais er-
dvés jprasminimo sprendimais. Visa tai sudaro vientisg tea-
trinio kuirinio audinj, pagrjsta vizualios dramaturgijos princi-
pais, jos duotimis.
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Viena esminiy spektaklio ypatybiy — duali aktoriy biitis:
jie scenoje paraleliai jprasmina kiirinio personazus ir pacius
save. Tai lemia ir pati pjesé, paraSyta remiantis aktoriy i$-
sakytomis mintimis, kuriomis scenoje perteikiama paciy
aktoriy kaip gyvenimo tikrovés atstovy, unikaliy asmenybiy
pozicija. Spektaklyje aktoriaus kaip Zmogaus bitis ryski ir
esminga. Pozicijy konfliktas — prieSingy nuostaty susikirti-
mas — yra ne vaidinama, bet autentiska situacija ginant savaja
tiesa. KuiniSkumas scenoje jprasmintas realiomis skausmo,
sukelto fizinio ir psichologinio smurto, patirtimis, dramatis-
kai artéjant, kylant mirties grésmei. Taip panaikinamas akto-
riaus kaip personazo statusas, pirmiausia jis — zmogus — rea-
liai ir autentiskai esgs Cia ir dabar.

AKTORIAUS — KUREJO VISA PRANOKSTANTI GALIA —
ZMOGAUS MANIFESTACIJA

Autonomisko aktoriaus bitis, ko gero, akivaizdziausia
ir dazniausia Sokio spektakliuose. Paryziaus operos ir baleto
teatre Veronique Doisneau 2009 metais scenoje jgyvendintas
Jérome’o Belo sukurtas pasirodymas'’, jvardytinas baleto So-
kéjos esaties dekonstrukcija, atskleidziancia Sokéjos iSorinés
ir vidinés jausenos, buvimo struktiirg. Veronique Doisneau
zitrovams autentiskai ir akivaizdziai parodo, kas sudaro ba-
leto Sokéjos bt svajojant, ruosiantis tapti primabalerina, su-
kurti Odetos ir Odilijos vaidmenis ,,Gulbiy ezere®, kol prie$
tai tenka begalg karty biiti kordebaleto dalimi — viena i§ gul-
biy, kaip Sokéjai aktorei esant visiS$kai nuasmenintai, atlie-
kant gyvos figtiros funkcija, reikiama kiino pozicija stovint
ta pacia poza, demonstruojant iSlavinto, fiziskai iStobulinto
kiino laikysena ne ji patj, juo labiau ne save kaip Sokéja ir ne
kaip asmenybg, o tik kaip vizualios dramaturgijos elementg.
Veronique Doisneau pasirodymas — Sokéjos aktorés asmeni-
né tiesa, liudijanti aktoriaus visapusiskuma, individualy uni-
kalumg — raiskos laisve kaip duotybe, kurios siekia ir pasie-
kia menininkai kiiréjai postmodernioje galimybiy realybéje
bylodami natiiraluma.

ISeidami i§ teatro turime jaustis tarsi pabude i§ keisto
miego, kuriame patys jprasciausi dalykai buvo keisto, nesu-
vokiamo grozio, kaip blina sapnuose, su niekuo nepalygina-
muose*? — Stanistawo Ignaco Witkiewicziaus istartis teigia
teatro jvairuma ir savituma, kuriame vis tik esminis dalykas,
laikantis Hanso-Thieso Lehmanno pozicijos®!, yra aktoriy
ir zitirovy kuniskas buvimas drauge, steigiantis sglyCio ga-
limybe. Sig idéja — suvoktj iskalbingai argumentuoja teatro
,,Utopia® inicijuotas ir drauge su Nacionaliniu Kauno dramos
teatru sukurtas spektaklis ,Natanas [Smintingasis“. Istabiai
geniali, Gottholdo Ephraimo Lessingo parasyta drama, sce-
noje jprasminta rezisieriaus Gintaro Varno. Vizualiai turtin-
gas, iSkalbingas spektaklis menines prasmes perteikia Gin-
taro Makareviciaus sukurta jspiidinga scenografija, taip pat
iSraiskingais Juozo Statkeviciaus sukurtais personazy kostiu-
mais. Taciau spektaklio kertiné asis yra Zzmogus — aktorius
Vytautas Anuzis, jkiinijantis Natang ISmintingajj. Visus tea-
trinio kiirinio elementus aktorius suima, sutelkia j save, tarsi
savimi jprasmina, perprasmina juos, pranokdamas unikaligja
zmogaus buvimo, aktorinés meistrystés raisSkos galia, mani-
festuojania didj zmogiskuma. Sis vaidmuo, pelnes Auksinj
scenos kryziy, yra personazo ir kartu ar (ir) tiesiog zmogaus

gyvenimas scenoje; jis jprasmina straipsnio pradzioje minéta
teatro, kaip aktoriy ir zitirovy energijos apykaitos rato, esatj,
viename interviu?? jvardyta Vytauto AnuZio teatro meno ypa-
tingumo zyme, kuri, sakytina, steigia jo amzinuma. Amziny-
bés Sviesos akivaizdoje i§pazjstama aktoriaus — kiiréjo galia,
kuri $vyti postmodernizmo veidrodZzio Sukiy atspindZiuose.
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Airida Gintautaité — Miranda. ,Miranda“ pagal Williamo
Shakespeare’o dramg ,Audra“. ReZisierius — Oskaras KorSunovas.
OKT. Dmitrijaus MATVEJEVO nuotrauka
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DRAMATURGIJOS DESNIAI

Lietuviy teatro ir dramaturgijos rysiai — tai istisas Simtmetis
permainingos draugystés: nuo meilés iki neapykantos, nuo
giliausiy kriziy iki pakilimy, nuo abipusés priklausomybés iki
visisko atitolimo. Kol jauniausioji dramaturgy karta dar tik slifuoja
savo dramine technikq, grynina modelius ir vizijas, kalbinome tuos,
kurie jau spéjo palikti savo zenkly pédsakq lietuviy teatro kelyje.

,, Lietuvos teatro amziaus * taikinyje — trys labai jdomiis,

svarbiis ir skirtingi dramaturgai — Saulius SALTENIS (g. 1945),
Herkus KUNCIUS (g. 1965) ir Mindaugas NASTARAVICIUS

(g. 1984). Su jais kalbéjomés apie dramos istorijq ir dabartj,

apie tai, kas sudaro dramaturgijos esme ir kq reiskia

biti dramaturgu Siandien.

Dramaturgus kalbino teatrologés Nomeda SATKAUSKIENE

ir Daiva SABASEVICIENE.

(UN) FITTING PRINCIPLES OF DRAMATURGY

The links between Lithuanian theatre and dramaturgy are an
entire century’s worth of changing friendship, from love to hate,
from deepest crises to heights, from mutual dependency to total

estrangement. While the youngest generation of playwrights were
still perfecting their technique, deepening their models and their
vision, we were interviewing those who had already managed to
leave their footprint on Lithuanian theatre. Among the interests

of ‘The Age of Lithuanian Theatre’ are three very interesting,
important and different playwrights: Saulius SALTENIS (b. 1945),
Herkus KUNCIUS (b. 1965), and Mindaugas NASTARAVICIUS
(b. 1984). We have talked with them about the past and

the present of drama, about what makes up the essence of

dramaturgy, and what it means to be a playwright today.
The playwrights are interviewed by the theatrologists
Nomeda SATKAUSKIENE and Daiva SABASEVICIENE.
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Lietuviy teatro ir dramaturgijos ry$iai — visas Simtmetis
permainingos draugystés: nuo meilés iki neapykantos, nuo gi-
liausiy kriziy iki pakilimy, nuo abipusés priklausomybés iki
visisko atitolimo. Profesionalus Lietuvos teatras nuo pat savo
isisteigimo pradzios lietuviskos dramaturgijos puoseléjimu ir
dramaturgy auginimu riipinosi tarsi tévas savo vaiku. Lietuviy
drama savo ruoztu ne kartg maistavo prie§ brukamg ,,tévo™
valig ir nuolat ieSkojo savojo kelio bei saviraiskos galimybiy.
Taciau galima sakyti, kad pastaraisiais metais drama tarsi
stinus paklydélis grizo | namus, o teatro ir dramos santykiai
iSkopé j kur kas brandesnj etapg.

Siandien nebéra toks aktualus ir visa XX amziy kamaves
klausimas, kam gi priskirti drama — teatrui ar literatiirai. Kita
vertus, lietuviy drama visada mégo prisidengti savo, pasak
Algio Samulionio, ,,dvilypio gyvenimo® prigimtimi ir, nelygu
kokios aplinkybés, ieskojo prieglobscio tai labiau po litera-
tlros, tai — po teatro sparnu. Taciau, kad ir kaip biity, tiesa
yra ta, jog lietuviy dramaturgija, jos formy jvairové, meninés
kryptys ir turinys visada stipriai veiké ir tebeveikia lietuviy
teatro procesus. Akivaizdu, jog lietuviy dramaturgija ypac
svariai prisidéjo klojant tiek lietuviskojo teatro, tiek visos
miisy visuomenés vertybinius pamatus. Nepaisant to, kad pla-
Ciajame pasaulyje Siandien labiau zinomi lietuviy rezisieriy
vardai, mes patys savo lietuvisko teatro istorijos nejsivaizduo-
jame visy pirma be didziyjy dramaturgy: Vinco Krévés, Balio
Sruogos, Justino Marcinkeviciaus, Juozo Gruso, Kazio Sajos,
Vinco Mykolaicio-Putino, Juozo Glinskio, Sauliaus Saltenio
ir kity dramos kiiréjy.

Siuolaikinés lietuviy dramaturgijos pakilimas siejamas
su Sigito Parulskio, Vytauto V. Landsbergio, Lauros Sinti-
jos Cerniauskaités, Mariaus Ivaskevigiaus, Mindaugo Nas-
taraviCiaus, Gabrielés Labanauskaités, Gintaro Grajausko ir
kity jaunesniy autoriy dramine kiiryba. Taigi lietuviy drama-
turgija, iSgyvenusi n-taja krize ir pastaraisiais deSimtmeciais
dominavusiy antidraminiy teorijy spaudima, regis, vél drasiai
Zengia | teatry scenas.

NOMEDA SATKAUSKIENE. Simtas mety Siame beprotiskai
greitai besikeic¢ianciame pasaulyje yra nemenkas laiko tar-
pas, taciau vartant beveik pries tiek pat mety rasytus Balio
Sruogos tekstus, norisi tikéti, kad yra dalyky, kurie nepasikei-
té: ,,Siandie jau ir dramy kiiriniai nebegali bitti rasomi kaip
seniau. Siandie, turint tiek tradicijy literatiiros srity ir taip
toli pazengus psichologijos mokslams, ir Zmogaus sgmonei
grieztai pakitéjus, — senovés priemonés, siekimai ir laime-
Jjimai mus patenkinti nebegali”, — rasé Balys Sruoga. Taigi
nuolatinis kismas yra viena svarbiausiy dramos gyvavimo
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prielaidy. Kaip Jis apibiidintuméte niidienos ,, priemones,
siekimus ir laiméjimus “, kurie tenkinty tiek dramaturgus, tiek
rezisierius, tiek ir reikligjq Siy dieny publikq? Kitaip tariant,
pakalbékime, kokie Siuolaikinio teatro pokyciai Jums kaip
dramaturgams daro didziausiq jtakq.

HEerkus KUNCIUS. Man didZiausig nuostabg kelia tai, kad
zmonés vis pras¢iau raso. Pradékim nuo to, kad, norint para-
Syti bet kokj teksta, reikia turéti pagrindus, pazinti abécélg,
mokéti gramatikg. Per paskaitg a$ savo studenty visada klau-
siu: ,,Ar pazjstate raides?* Jie sako: ,,Pazjstam, pazjstam, tik
painiojam®. Taigi, norint raSyti reikia mokeéti bent jau abécé-
le. Akivaizdu, kad Siandien pasaulis ir kartu miisy gyvenimas
stipriai pasikeité, jsivyravo vaizdy kulttra, o juk parasyti ir
skaityti reikia kur kas didesniy pastangy nei pamatyti. Taigi
bendras rastingumo lygis Siandien yra labai jau ,,savotiskas®,
bet tikiu, jog daug ko reikalingo dar iSmoksime.

MINDAUGAS NASTARAVICIUS. Pradésiu nuo to, kad Sioje
diskusijoje dalyvaujantys dramaturgai ne visai atspindi rea-
lia dramaturgijos situacija. Tarp miisy néra keliy geriausiyjy,
néra vardy, be kuriy nejsivaizduojamas dabarties dramaturgi-
jos kontekstas. Taip pat pasigendu ir motery atstoviy, kurios,
mano manymu, Siandien raso ypa¢ jdomius tekstus teatrui.
Tad, atstovaudamas jaunajai kartai, nesijauciu visiskai pato-
susiduria dramaturgai. Be to, manau, kad, be poros reiksmin-
gesniy dalyky, nesu kg nors ypatingo teatrui suktirgs. AS esu
Valentino Masalskio mokinys, i§ jo ir mokiausi, kaip rasyti
teatrui. Zinoma, visi mes mokémés ir i3 tokiy autoriy kaip Sal-
tenis ar Kuncius: mokémés, kaip rasyti ir kaip nerasyti, nes ir
jie yra sukire ir labai gery, ir ne tokiy gery pjesiy. Suprantu
Sio susitikimo tiksla kalbéti apie praeita Simtmetj, bet man kur
kas svarbiau nukreipti diskusijos vektoriy | esamaji laika: kas
aktualu Siandien, kodél zmogus (pjesés kiiréjas), dirbantis su
raSymo masinéle, nebéra toks reikalingas teatrui kaip anks-
¢iau, kodél dramaturgas vis dazniau téra kiirybinés komandos
dalis. Tiesa sakant, tame nematau nieko blogo. PrieSingai,
dziaugiuosi, kad keiciasi teatriné komunikacija, kad pagaliau
dingsta rezisieriaus kultas. Manau, mes privalom susigrumti
su mokytojais, tévais, seneliais; turim tam teisg, nes bandom
ieSkoti ir suprasti, kodél jie ra$é butent taip, o ne kitaip. Pa-
vyzdziui, mane vis dar stebina, kaip iSradingai ir daznai, no-
rédami prisitaikyti prie sistemos, sovietiniai dramaturgai daré
Hkilvers¢ius“. Mano akimis, jie tiesiog kolaboravo.

N. S. Gerbiamas Sauliau, ar bégant laikui kaip nors keité-
si Jiisy rasymo principai?

SauLIUs SALTENIS. Niekaip nesikeité. Pasikeité techno-
logijos, tikrai to nepaneigsi, taciau gyvybés poreikis islieka
svarbiausiu dalyku kiiryboje. Gyvybé biitina tiek teatre, tiek
teatrui paraSytame tekste. Teatras visy pirma yra santykis,
kvépavimas i§ liipy | lupas, i§ Sirdies i Sirdj, ir tuo atzvilgiu
niekas nepasikeité.

Atsimenu, kadaise su Sigitu Geda ir Romualdu Granaus-
ku svarstéme, kaip raSysime, kai bus nepriklausoma Lietuva.
Taigi, kalb&jom, kalb&jom ir padarém iSvada, kad kaip rasém,
taip ir raSysim. Kas rasé ,tiems laikams*, gal ir kitaip galvo-
ja, bet as taip nerasiau. Gal dél to ir dabar atsiranda norinciy
statyti mano prie§ pusSimt] mety rasyta novele. Taigi i§ esmés
laikas mangs nepakeité — kaip raSiau, taip rasau ir dabar. Juk

Saulius Saltenis. Susitikimas su dramaturgais projekto ,Lietuvos
teatro amzius® renginiy programoje. Valstybinis Vilniaus mazasis
teatras, 2018, spaliio 5. Ausros BARYSIENES nuotrauka

jei pasaulis nenormalus, tai dar nereiskia, kad ir as toks turiu
biiti. Meng galima kurti be triuk§mo, Sirdies ir sielos tyloje. O
dabar, prieSingai, a§ matau labai daug bruzdesio, nekantrumo,
skubéjimo, nors i§ tiesy tai juk niekur skubéti nereikia. Tie-
siog — jei gali nerasyti, tai neraSyk. AS to laikausi: jei papraso,
rasau, ne — tai ne. Dabar skubama gyventi, panikuojama, mus
pasiekia didZiulis literatiiros, kino filmy srautas. Pamenu, karta
Sviesaus atminimo scenografé Jiiraté¢ Paulékaité man dave pa-
skaityti ,,krtivg“ Siuolaikiniy pasaulio dramaturgy, tarp jy buvo
ir lietuviy autoriy pjesiy. Perskaicius susidaré jsptdis, kad visi
jie tokie traumuoti, jog man noréjosi tik vieno — uzjausti juos.

Prisipazinsiu — kartais su dukromis ateinu j spektaklj ir po
pirmo veiksmo tyliai iSeinu. Jei néra istorijos, jei nejaudina,
jei néra jausmy — tai kokia prasmé zioiréti? Jautiesi tarsi ste-
bétum preparuojamag grazy daikta. Taip, ardyti mes iSmokom:
iSnarstom pasaulj, atveriam scena, naikinam teatro ir gyve-
jaudinantj dalykg ,,senuose rémuose*? Paimk ir paraSyk apie
tiek apdainuotas rozes taip, kad visi i$sizioty. Dramaturgijos
lauke dabar matau daug blefo, dirbtinumo, Europos Sajungos
pinigais rengiamos dramaturgy dirbtuvés. Nesgmoné. Drama-
turgija — specifinis zanras, kurio neiSmokinsi.

N. S. Iki Siol neturime dramaturgijos mokyklos. Kaip Jiis
gavote dramaturgijos pagrindus? Kaip iSmokstama rasyti
dramas?
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Nomeda SATKAUSKIENE

S. S. A tiesiog mastau reginiais, ir tai labai skiriasi nuo
literatiirinio mastymo. Tai grynai prigimtinis dalykas, o ne
iSmokstama praktika. Ne karta, raSant scenarijy filmui, teko
literatiiros kiirinj ,,iSversti“ j kitg — vaizdiniy kalbg. Esu dirbgs
su zinomais raSytojais ir jsitikinau, kad ne kiekvienas geras
literatas geba ir dramaturgiskai mastyti.

M. N. Dabar amato iSmanymo yra gal ir daugiau nei iki
Siol. Tam kaip tik ir tarnauja kursai, dirbtuvés. Tad nesutik-
¢iau, kad anksciau viskas buvo geriau. Sakyc¢iau, kad viskas
gerai su tuo lietuvisku Siuolaikiniu teatru ir dramaturgija.
Nors daug kas pasikeité, bet sutinku, kad ir Siandien be ta-
lento, gero kalbos jausmo, konteksto i§manymo nejmanoma
sukurti geros pjeses.

Kita vertus, reikty neuzmirsti, kad visi lietuviy drama-
turgai yra savamoksliai, kurie mokeési skaitydami vieni kity
pjeses. Grajauskas, Parulskis, Cerniauskaité, Juknaité yra geri
literatai ir kartu savamoksliai dramaturgai, paras¢ gery pje-
siy. Kitas dalykas, kad dramaturgai, kaip ir visi kiti ktiréjai,
$iandien yra tape projekty jkaitais. Siandien dirbama kitais
principais. Pavyzdziui, jei mangs praso pjesés apie miska, tai
a$ apie tai ir rasau. Priimu tai kaip profesionalumo pozym;.
Misy kartai svetimas romantinis kiiréjo, kuris tik vaiksto ir
laukia jkvépimo, jvaizdis.

I§ ko mokiausi? I§ Valentino Masalskio, as jo mokinys.
Kazkada jis pastebéjo, kad raSydamas poezija as kuriu istori-
jas, ir pasitilé sukurti pjese. | teatrg i§ esmés einame dél istori-
jos, aiskios istorijos su pradzia ir pabaiga.

H. K. AS renkuosi dramg kaip vieng i$ literattiros formy.
Gimsta idéja, ir pradedi galvoti, kokia forma ja geriausia i$sa-
kyti. Taip targs, prisiminiau grafiko Zibunto Mikgio zodZius,
kuris kartg Paryziuje man replikavo: ,,O kas tu toks, kad nori
iSsisakyti?* AS manau, kad net jei turi puikiy idéjy ir net jei
teisingai jas sudedi j pjese, ji nebiitinai turi biiti pastatyta te-
atre. AS, pavyzdziui, labai mégstu skaityti pjeses, mégstu jas
kaip literatliros Zanrg. Jei pjeséje dramaturginiu pozidiriu vis-
kas gerai sudéliota, tikrai bus jdomu ir skaityti. Ir net nebtitina
gaisti laika ir eiti j teatra. Juokauju, Zinoma.

Kartu prisiminiau ir tokig gana anekdotiska situacija,
susijusig su dramos raSymu. Mano paauglystés metais, o tai
buvo sovietiniai laikai, Leonidas BreZnevas iSleido tris kny-
gas: ,,Mazoji zemé“, ,,Atgimimas“ ir ,,P1éSiniai“. Tos kny-
gelés pasirodé milijoniniais tirazais. Kas jdomiausia, kad po
ziniy programos ,,Vremia“ aktorius Medvedevas skaitydavo
$iy knygy iStraukas, ir tuo metu Soviety Sajungoje gyvenan-
tys apie pustrecio Simto milijony zmoniy sédédavo priesais
televizoriy ir klausydavosi teksto, kuris nei suvokiamas, nei
paskaitomas. Po daugelio mety man kilo mintis paskaityti ta
»Mazaja zemg¢®, kuri apraSo Antrojo pasaulinio karo epizo-
dus. Kadangi mégstu turéti knyga, nuéjau j RasSytojy sajun-
gos bibliotekg ir klausiu: ar turit Leonido Breznevo ,,Mazaja
zeme¢™? Bibliotekininké $viste nusvito: ,,Herkau, kai nepri-
klausomybés metais naikinom tas knygas, a§ paprasiau, kad
palikty bent vieng egzemplioriy, jei kada atsirasty koks idio-
tas, kuriam tos knygos prireiks*. Taip, remdamasis ,,MaZosios
zemés™ istorija, parasiau dramg apie tai, kaip Breznevas su
Zurnalistais ra$é ta ,,MaZaja zeme*. Zinau, kad §i mano kny-
ga nevirs spektakliu, bet dramos forma papasakojau istorija,
kurig puikiausiai galima skaityti. Taigi galimi jvairis dramos
gyvavimo budai ir keliai.
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M. N. Tuo Kunéiaus dramos skiriasi nuo kity. Visi zi-
nome, kad Herkus Kuncius raso dramaturgija, kurig jdomu
skaityti kaip literattiros kiirinj. Jis galvoja apie skaitytoja. Bet
turime pripazinti, jog tai, kas pastaruoju metu vyksta teatre,
yra kas kita. Dramaturginis tekstas $iandien daznai téra ant-
raeilis dalykas, kai dramaturgas tiesiog tik padeda spektak-
lio kuréjams sudélioti personazus, veiksmo vystyma. Kitaip
tariant, dramaturgas padeda suverti istorija, suvokdamas ja
kaip vieng i§ spektaklio komponenty. Drama Siandien gali
biiti traktuojama ir kaip literatlira, ir kaip tam tikras drama-
turginis modelis.

N. S. Manau, priéjome momentq, kai bitina aiskiau at-
skirti dvi skirtingas sqvokas — dramaturgas ir pjesiy autorius.
Siandien vis stipresnes pozicijas issikovoja dramaturgas,
kuris paprastai dirba kolektyviniu principu ir atlieka funkci-
Jjas, kurias Mindaugas kaip tik ir jvardino. O isbaigty pjesiy
sulaukiama vis reciau. Koks yra sukurty / kuriamy draminiy
teksty kelias j sceng?

H. K. Pradedantiems raSyti a§ visada sitilau dalyvauti jvai-
riausiuose konkursuose, juk, be tradicinés ,teatro dézés®, yra
ir radijo teatras, ir kitos formos. Jei rasantis tekstus zmogus
yra dar ir rastingas, egzistuoja galimybé pjes¢ iSspausdinti.
Man apskritai atrodo labai svarbu, kad pjesé biity iSspausdin-
ta. Tada ji pradeda gyventi savo gyvenima. Ir vis tiek griztu
prie to, kad pirmiausia biitina iSmokti rasyti pjes¢. Net jei mes
neturime geros dramaturginio rasto mokyklos, biitina skaityti
pjeses, jas analizuoti, stebéti spektaklius. Gal ir galima pasi-
kliauti oraliniu dramos egzistavimu ar vadinamuoju kolekty-
viniu raSymu, taciau tai labai neapibrézta. Manau, vis délto
turi bti aiSkus dramaturginis karkasas, turi biiti tam tikra
klasikiné forma, ant kurios laikosi pasakojimas (¢ia jau kalbu
kaip koks senukas tradicionalistas). Man jdomu, ar tokie ko-
lektyviniu biidu gimstantys kiriniai kokiu nors biidu jgauna
uzrasyta forma.

N. S. Paprastai jgauna, jie uzrasomi lygiai taip pat, kaip
tai daro pjesés autorius. Skiriasi pats kiirybos procesas, teks-
tas ilgiau lukStenamas, finale gali egzistuoti keletas teksto
varianty.

DAIVA SABASEVICIENE. Geras pavyzdys galéty biiti Ankos
Herbut tekstas, parasytas spektakliui ,, Lokis “. Tai puikus li-
teratirinis darbas, nors Ziirint spektaklj atrodo, kad tekstas
yra visiSkai nereik§mingas. Dramaturgé dalyvavo repeticijo-
se, gilinosi j medziagq, visada buvo arti proceso ir parasé is-
ties nuostabiq pjese. Taip pat noriu padékoti Sauliui Salteniui
uz jo issakytas aksiomas ir pozicijq. Tikra tiesa, jog tam tikri
dalykai nesikeicia. Geram tekstui reikalavimai nekinta, kaip
ir talentai plikoj Zeméj neatsiranda. Stai norvegai prisipazjs-
ta po Henriko Ibseno lauke Simtq mety, kol iSaugo panasaus
masto dramaturgas. Tik ilgai, kantriai ir tyliai dirbant gimsta
tokie autoriai kaip Janas Fosse. Maza Salis, o tokie esame
ir mes, turi saugoti savo pamatus, ant kuriy laikysis ateities
kiriniai. Istorinis fonas, dialektinis istoriSkumo traktavimas
yra biitina sqlyga brandinant kg nors naujo.

M. N. Suprantama, konteksta biitina Zinoti, a§ nenubrau-
kiu praeities. Tie zmonés, kurie déjo tuos pamatus, yra reiks-
mingi didvyriai ir didmoterys. Tik man nesinori per daug
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koncentruotis ] praeitj galvojant, kad dabar nieko reik§mingo
nebevyksta. Kritikai, dramaturgai, patys kuréjai taip pat ak-
centuoja karty konflikta. Mano karta neiSvengiamai jj jaucia
ir iSgyvena. AS§ pats, zitirédamas | praeitj, konkre¢iau — | so-
vietmetj, jame aptinku daug Sizofrenijos apraisky: juk tuomet
viename kambaryje buvo meldZiamasi, o kitame — melstis
draudziama; viename melz¢jos verkia, nes gritina kolukis, o
kitame — pasakojama apie trémima j Sibirg. Matau raSytojus,
kurie verké dél rugio griido ir ripinosi Sventa duona, bet po
tuo slépé daugybe ne tokiy jau ,,$venty” asmenybés bruozy.
Manau, miisy karta turi teise apie tai kalbéti. Siandien yra
daug bandanciy rasyti teatrui, bet jei po pirmos nesékmés
viska meti, tai to ir pakanka. K reiSkia pasakymas ,Jei gali
neraSyti — neraSyk®. Visi galime nerasyti. Kg tai reiskia, ka
tai duoda?

N. S. Kolektyviné kiiryba ir kolektyvinis rasymas yra ne
visai tas pat, kas keliy autoriy darbas prie vieno teksto, bet
pakalbékime apie tokio rasymo specifikq. Visi turite tokios pa-
tirties. Kaip konkreciai vyksta toks kolektyvinis darbas? Kaip
kilo idéja, pavyzdziui, Sauliui Salteniui rasyti kartu su Leoni-
du Jacineviciumi ,, Ugnies medziokle su varovais “?

S. S. Tai buvo ne idéja, o veikiau nesgmoné. Ka tai reiské?
Ogi penkiasdeSimt procenty pras¢iau, nes tu priverstas nusi-
leisti. Tas, kuris stipresnis, visada nustelbia kita. Pasakysiu
atvirai —,,Ugnies medZzioklés su varovais“ émiausi papraSytas
pagalbos. Siandien suprantu, kad galéjo biiti Zymiai geresnis
rezultatas, tiesa, yra kelios vykusios dainelés — visiems Zino-
mos ,,Kregzdutés®, o visa kita — niekis. Kitas dalykas, kai esi
kvieciamas kaip anoniminis bendraautoris. Taip, rezisieriaus
Ariino Zebriiino papradytas, taisinéjau Sauliaus Tomo Kon-
droto scenarijy. AS nieko prie$ kolektyvine kiiryba, bet su sa-
lyga, kad visi autoriai biity daugmaz lygiaverciai. Svarbu, kad
biity talentinga, jdomu ir kad jaudinty.

H. K. Rasymga dviese su Alvydu Slepiku prisimenu kaip
geriausig ir maloniausig patirtj. Bet mano salyga yra kiek ki-
tokia — reikia biiti labai gerais draugais, nebijanciais sakyti
nesgmones vienas kitam net nepaisant, katras yra silpnesnis,
katras stipresnis. Miisy kolektyvinio raS§ymo procesas atrodé
mazdaug taip: vienas dirba kaip masininkas, kitas — diktuoja,
véliau, kai i§dzitiva gerklé, apsikei¢iama vietomis. Taip mes
rasém, o mano zmona Siguté virdavo kava. Kitg dieng perzia-
rim, taisom, braukom ir judam tolyn.

S. S. O a3 turiu patirtj ra§ymo trise! Tai jvyko kino studi-
joje. Petkevicius, Kanovicius ir a$ iSvaziavom | Ryga rasyti
scenarijaus kino filmui. Pamenu, jie diskutuoja ir mangs klau-
sia, ar gerai skamba tekstas. Kartg pasisakiau, kad neteisingai
pasakyta ,,valtys susizvalgé®, juk valtys negali susizvalgyti.
Taigi kolektyvinis raSymas yra gana smagus ir malonus da-
lykas, nes nereikia vienam kankintis. Bet tik tuomet, kai esi
vienas, nusileidZia angelas, ir tada nebe tu rasai, o kazkas ki-
tas rao uz tave.

M. N. Esu ir a§ dviese ras¢s. Atsimenu, kad prie$ uzmie-
gant draugas dar spéjo paklausti, ar apie Nobelio premija
pranes telefonu. Taciau ryte pamatéme, kokia grafomanija
uzsiiminéjom.

O jei rim¢iau, tai kino scenarijy raSyme tokia praktika la-
bai dazna. Kita vertus, diskutuoti, kalbéti yra daug lengviau
nei uzraSyti kiirinj. Daznai susiduriu su panasiais praSymais

Herkus Kungius. Susitikimas su dramaturgais projekto ,Lietuvos
teatro amzZius® renginiy programoje. Valstybinis Vilniaus mazasis
teatras, 2018, spaliio 5. Ausros BARYSIENES nuotrauka

tiek i§ jauny, tiek i§ vyresniy rezisieriy. Jaunesnés kartos re-
zisierius pasikviecia ir sako mazdaug taip: ,,Turiu gera idéja,
turiu viska, reikia tik parasyti. Tema — sovietmetis, yra tévas,
stinus, senelis ir va... parasyk apie tai“. Vyresnés kartos rezi-
sierius kvie€iasi ir sako: ,,A$ tau kalbésiu, o tu uzrasyk. Su
viena salyga — tuo laiku nebendrausi su savo Seima... I§va-
ziuosim j sodyba® (ir visa tai ,,Metoo* kontekste). AS klausiu,
tai apie kg gi bus filmas. ,,Néra taip paprasta pasakyti®, — su-
laukiau atsakymo. Taip ir baigiam tokias derybas.

N. S. Ar Jums svarbus reZisieriaus ir dramaturgo tande-
mas? Ar jis vis dar reikalingas?

S. S. Reikalingas, jei yra vienas galingas, talentingas re-
zisierius. Paprastai dramaturgai labai jautriis. Neretai biina,
kad nesusikalbi, jauti ,kitg kraujo grupg¢”. Pavyzdziui, man
geriausia buvo dirbti su Eimuntu NekroSiumi. Pakanka jam
mesteléti kokj vaizdinj ar idéja, ir viskas aisku. Matau — ,,ly-
gina nosing” ir iSkart suprantu, kg jis turi omeny. Su juo dir-
bant pagaudavo bendras entuziazmas, savotiskas kiirybinis
srautas. Prisimenu, kaip staté spektaklj ,,Pirosmani, Pirosma-
ni...“ Buvo likusios dvi paros iki premjeros, kai Eimis (rez.
Eimuntas Nekrogius — N. S.) manes papraé perzitréti tekstus.
Gaila, kad nebebuvo lik¢ daugiau laiko, nes spektaklyje biity
atsiradgs naujas personaZas — Antanas Vienuolis-Zukauskas...
Tiesg sakant, man néra lengva rasti kit tokj reZisieriy — arti-
ma siela.
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Nomeda SATKAUSKIENE

N. S. Ar Jiis dalyvavote spektaklio ,, Kalés vaikai* repeti-
cijose Klaipédos dramos teatre?

S. 8. Ne... nedalyvavau... Atalus orams, i§vykstu j &iltus
krastus. Jei buciau buves, kai kg buciau keites. Nuéjau tik |
premjera, pamaciau rezultatg ir, ziliriu — ogi, ruptize, lavonas
vaiksto. Na, galvoju, chuliganas tu, Eimi. Bet jei tai stipru —
tegul taip ir lieka.

Man jdomu stebéti tuos rezisiirinius atradimus. Kartais a$
pats pasitilau vieng ar kitg vaizdinj plétoti. Pavyzdziui, pama-
tau, kaip ,,Idiote” priveriami plaukai, ir man $is kinematogra-
finis jvaizdis labai patinka. VirSenybés kiiryboje neturi biiti,
tu tiesiog kartu plauki abiem artimoj estetikoj. Eimuntas — i§
Siluvos, a§ — i§ Utenos ir, matyt, kazkg bendro turime. Man —
kaip ir jam buvo — jdomu, kai néra visai aisku.

H. K. Prisiminiau pokalbj su Rolandu Rastausku. Karta
paklausiau jo, kodél jis nesieké dramaturgo karjeros. Jis atsa-
ké — neturéjau savo rezisieriaus. AS jau daugelj mety bendrau-
jusu Albertu Vildzitnu. Alytaus dramos teatre neseniai jvyko
dar viena jo rezisuotos mano pjesés premjera. Su Albertu mes
iSkart pajuntam bendra supratima, matyt, atitinka toji kraujo
grupé. Galiu sakyti, kad esame tandemas, galintis kartu plétoti
idéja. Bet kai paraSau teksta, prieSingai nei Saulius, visai ne-
besikiSu i procesa, repeticijose nedalyvauju, ateinu tik j prem-
jera. Visiskai pasitikiu draugu — kolega, noriu, kad jis turéty
laisve. Nezinau, ar jam padéty, jei sédéciau saléje, Snirpsciau,
koséciau ar kitaip reaguoCiau per repeticijas. Bet reikia su-
prasti, kad paraSytas tekstas kitaip skamba i§ scenos. A§ kaip
tradicionalistas biitinai perskaitau parasSyta tekstg balsu. Svar-
bu jausti, kaip jis skamba.

M. N. Pirmasias tris pjeses raSiau su Valentinu Masals-
kiu. Miisy visai kitos svorio kategorijos. AS besalygiskai vis-
ka priimdavau, k3 jis sakydavo. Jei man paskambina ir sako,
kad ,Sitg vieta iSmetam®, tai a§ iSkart sutinku. Priémiau tai
kaip mokyklg. Niekada nejsitveriu j pjes¢ kaip j man asme-
niskai priklausoma daikta. Jei trupei reikia ir jie yra jgaldis
patys koreguotis, tai tegul tvarkosi. Biina, kad Valentinas i§
aStuoniy sitlyty finaly pasirenka devinta. Kitaip yra, kai dirbu
su bendraamziais rezisieriais. Su jais galiu bendrauti kaip su
kolegomis, bet jie tiek pat nezino, kiek ir as. O as jpratgs prie
zinojimo, nes Valentinas zino ir neabejoja tuo, kg zino. O su
jaunesnés kartos rezisierium Pauliumi Ignatavic¢iumi buvo ir
kitokiy, ne tokiy maloniy patir¢iy. Pritariu, kad turéti savo re-
Zisieriy, partnerj yra naudinga ir teatrui, ir zitirovui. Bet man
vis norisi paklausti visai ko kito — ar mes, Siandien raSantys
zmones, tikrai turim kg papasakoti apie dabarties tikrove? Ko-
dél rezisieriai ieSko atsakymy klasikiniuose kiiriniuose? Ko-
dél ne tik Lietuvoje, bet ir Lenkijoje, Vokietijoje dramaturgai
neretai tik padeda tiesiog perrasyti, papildyti, perkurti senus,
prie§ daugybe mety rasytus tekstus? Juk taip atsirado ir Dai-
vos minétas spektaklis ,,Lokis®.

N. S. Matyt, visada islieka du pasirinkimai — arba aktu-
alizuoji senus tekstus, arba imiesi naujy Siuolaikiniy kiriniy.
Pastarasis kelias visada slidesnis. Beje, lietuviy teatro kritika
nuo seno yra labai reikli, sakyciau, net negailestinga lietuvis-
ky pjesiy atzvilgiu. Dar tarpukariu Borisas Dauguvietis rasé,
kad Maironis, sukritikuotas dél jo pjesés ,,Kestucio mirtis“
tritkumy, visai ,, nustojo iipo“ rasyti teatrui. Kokie Jitsy san-
tykiai su kritika?
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M. N. Po pirmos savo pjesés ,,Paukstyno bendrabu-
tis“ sulaukiau daug kritikos dél tikrai nevykusios pabaigos.
Bet tada Daiva (teatro kritiké Daiva Sabasevitien¢ — N. S.)
man pasakeé, kad jei turéjau drasos $ig pjese paraSyti, tai tu-
riu turéti drgsos priimti ir refleksijg. Dziaugiuosi, kad patys
kritikai Siandien vis dazniau pereina j kita barikady puse ir
dirba dramaturgais. Sunku priimti kritika, kai tiesiog jauti,
kad kritikas i$ principo nelinki gero, kai turi kone atsiprasyti,
kad gimei. Prisimenu tokj atvejj, kai mano parasytg scenari-
ju sukritikavo Edvinas Puksta. Buvo raSoma mazdaug taip:
,»Tu, netalentingas zmogau, atiduok Auksinj scenos kryziy“.
Nesupratau, kodél jis toks piktas ant mangs kaip ant Zmo-
gaus. Kodél jis taip asmeniSkai mane puola? O visais kitais
atvejais kritika mane tik paskatina jrodyti, kad galiu pada-
ryti geriau.

S. S. O as tiesiog baigiu viena darbg ir imuosi kity. Man
patinka, kai mane judina parasyti kinui ar teatrui. Man patin-
ka tarsi Renesanso laikais gauti uzsakyma. Tai duoda adre-
nalino. A§ pats buvau sugalvojes tokius kone desimt mety
rengtus novelés vakarus. Tada iskart pamatai, kas gali para-
Syti, o kas — ne. Yra uzsakymas, atsiranda ir jkvépimas. Taip
pagal uzsakyma ir i§ baimés Saloméja Néris parasé poema
apie Stalina.

H. K. Pazjstu tg jausma, kai prabundi ryte ir uzduodi sau
klausima — kg as Cia darau? Manau, kad biti keliy zanry atsto-
vu vis délto yra didelis privalumas, nes jei nepasiseka, tada,
vaik§¢iodamas palei Vilnelg, sakai: ,,AS — ne dramaturgas, a$
esu prozininkas®. O Siaip tai geriausia ,,uzsiauginti storg odg“
ir, kaip Saulius saké, dirbti toliau. Niekas gi nesaké, kad visa-
da bus tik labai gerai, kad nuolat skatins ir glostys. Dziaugs-
mo, pasitenkinimo akimirkos labai trumpos.

N.S. Kaip jauciatés pamate prastqg savo teksto pastatymgq
arba labai tolimg Jiisy kariniui scening interpretacijg?

H. K. Visada gali sakyti — ,,tai ne a$, a$ nieko bendro su
tuo neturiu®. ParaSai teksta ir atiduodi jj i kitas rankas. Nie-
kada nezinai, kaip susiklostys teksto gyvenimas. Sékmé nuo
daug ko priklauso. Tai tarsi loterija: gal buvo blogas oras ir
atéjo tik du zilirovai, o tuo tarpu scenoje prakaituoja dvide-
Simt aktoriy.

M. N. ,,Paukstyno bendrabutj“ rasiau studentams, o véliau
pamaciau jrasg Pranciizijoje statyto spektaklio, kuriame vaidi-
no vyresnio amziaus moterys. Atrod¢, kad specialiai joms pa-
raSyta. Vis délto matau prasme¢ dalyvauti repeticijose. O $tai
rezisierius Vidas Bareikis to nenori, nes jam nereikia klausi-
my — tu parasei, o dabar jau jo eilé dirbti. Gausi du kvietimus
| premjera, ir bus ramu. Visi turime savo braiza.

D. S. Dabar tas laikotarpis, kai dramaturgijq kuria ir
reZisieriai, bet mane domina ta dramaturgija, kuri priklauso
Jums, rasytojams. Kaip jsivaizduojate savo misijq, kada gims-
ta tikroji dramaturgija, o ne tekstas dialoguose? Siuillau grjzti
J pacig dramaturgijos Serdj. Kokios sunkiausios minutés, dél
kuriy verta savaite nemiegoti? Saulius Saltenis vis uzsiminda-
vo, kad svarbu biti profesionalu. Kas yra toji profesionalioji
dramaturgija?

S. S. Esmé — dramaturginis mastymas ir dramaturginis
matymas. Yra daug puikiy prozininky, pavyzdziui, Valdas
Papievis. Jo romanas ,,Eiti* — puikus, bet herojai prasizioja,



(NE)KINTANTYS DRAMATURGIJOS DESNIAI

67

ir — tu§¢ia. Panasiai sakydavau ir Grigorijui Kanovi¢iui, kurio
visi herojai kalba vienu balsu. Dramoje turi biiti autentiskas
kalb¢jimas, nes Cia néra ilgy aprasSymy, viska turi suvokti i§
to kalbéjimo, i§ dialogo, turi viska suprasti i§ vienos frazés,
i§ tyléjimo, pauzés. Tai dialogo menas. Ir, zinoma, reikalinga
gera istorija. Turi biiti konfliktas Igsteliy lygyje, supriesini-
mas. Dramos tekstas tarsi gyvas, kruvinas ,,mésos gabalas®,
kuriame pulsuoja gyvybé. Su Sigitu Geda kartg diskutavom,
kas yra geras tekstas. Ten, kur jauti gaivala ir gyvybe¢ — ten ir
yra geras tekstas. Taigi, gyvybé ir dar kartg gyvybé. Dabar ra-
Syti visi moka. Knygynai luzta nuo knygy gausos. Pasimetgs
Ziliri | visus tuos spalvotus virSelius, tas raudonas liipas ant
Jju, bet perskaitai viena kita sakinj ir matai, kad néra gyvybés,
néra konflikto Iasteliy lygyje.

H. K. Be to, biitina gerai pazinti temg. Prie§ pradédamas
rasyti turi daug perskaityti, atlikti namy darbus. Pavyzdziui,
as nepazjstu nusikaltéliy pasaulio, nemoku jy kalbos, o dirb-
tinai to tikrai nemokésiu sukurti. Dél to, imdamasis tokios te-
mos, turésiu gerokai pasigilinti.

M. N. Kas sunkiausia? RaSydamas pirmas pjeses maniau,
kad savaime kazkas pasiraSys. Rasiau dialogus ir staiga supra-
tau, kad jau reikia baigti, kad pjesé ir taip per ilga. Tada ,,iSsi-
trauki“ kokj ginklg ir ,,is§auni. Turime suprasti, kad i§ esmés
rasai ne dialoga, o kuri tam tikras situacijas. Turi numatyti,
ka toje situacijoje zmonés vienas kitam pasako. Pavyzdziui,
moteris grjzta namo, jos laukia vyras, kuriam ji turi pasakyti,
kad jj palieka. Negali tiesiog sakyti: ,,Labas, as tave palieku‘.
Ne. Turi viskg sukurti, kas buvo pries tai, kas bus. Privalai
turéti plana, zinoti apie laikotarpj, kurj aprasai. Dabar a$ ku-
riu pjes¢ apie kolukiy laikus, kai gyveno mano senelis, tévai.
Daug skaitau apie tai ir suprantu, kad nejmanoma sukurti nie-
ko panasaus j tai, kas tuomet vyko. Taip besiknaisiodamas po
praeitj suzinojau, kad mano tévas ra§é laiSkus motinai. Tai
jdomu, atsiranda naujas asmeniskas santykis.

N. S. Pasak teatrologés Rasos Vasinauskaités, XX amzZius
buvo rezisieriy amzius, o XXI amZiy vadinsime dramaturgy
amziumi. Taciau dramaturgo sqvoka Siandien jgauna plates-
ne reikSme. Tai ne tik pjesiy rasytojas, bet ir tiesiog draminiy
struktiry kiréjas. Galima sakyti, jog dramaturgija isgyvena
savotiskq aukso amziy. Ar dramaturgai tai jaucia?

S. S. Parasyti pjese galima ir labai greitai, kad ir per para.
Juk ir taur¢ vyno iSgeri greitai, bet vynas buvo brandintas
daugelj mety. PanaSiai ir su dramos raS§ymu. Mes negalime
iSspjauti greito, neapdoroto zodzio. Meniné kalba ir gatvés
kalba yra du skirtingi dalykai. Taigi, pasirengimas raSymui
yra begalinis. Jei savo patirtj ir mintis brandinai ilgai, gali ir
per naktj parasyti gera pjese.

H. K. Man atrodo labai svarbu, kad dramos pasirodyty
knygos pavidalu, o ne tenkintysi tik efemerisku egzistavimu.
Jei yra knyga, vadinasi, ir po penkiasdeSimt mety bus galima
pjeses perskaityti.

D. S. Leidyklos nenoriai leidzia pjesiy knygas, nes jos ne-
paklausios.

M. N. Taciau praktika rodo, kad pjesés, kurios turejo pa-
sisekima scenoje, yra skaitomos. Pirko isleistas Cepauskaités,
Parulskio, Ivaskevi¢iaus dramas. Manau, jei, tarkim, Vaiva
Grainyté isleisty ,,Geros dienos® tekstus su partitiira, knyga
neabejotinai taip pat iSpirkty.

Mindaugas Nastaravicius. Susitikimas su dramaturgais projekto
L,Lietuvos teatro amzius* renginiy programoje. Valstybinis Vilniaus
mazasis teatras, 2018, spaliio 5. Ausros BARYSIENES nuotrauka

Klausimas i§ salés: Noriu pasiteirauti Sauliaus Saltenio.
Kokiu personazu apibiudintuméte savo kaip kultiiros ministro
vaidmenj?

S. S. Politika taip pat yra dramaturgija. Gali turéti kriiva
puikiy idéjy, bet salia yra ir didziulé vykdytojy komanda. Per-
sonazas buciau toks — nelaimingas, mazai démesio skiriantis
Seimai, kiauru skrandziu kasdien einantis ] ma§j ,,iSmusinéti
pinigy“. Tuo metu man neriipéjo jokia korupcija, uztat pa-
vyko jgyvendinti keleta svarbiy idéjy, jkiirém ,,Meno fortg*,
,,Oskaro KorSunovo teatrg“. Maném, kad mes buvom kvailes-
ni uz to meto politikus, bet dabar matau, kad gal ir ne.

N. S. Stai , Keistuoliy teatras “ stato spektaklj pagal Sau-
liaus Saltenio apysakq ,, Riesuty duona*. Vadinasi, kai kurie
senieji tekstai tebéra aktualiis. Kokia Jisy nuomoné apie
Siandien statomas kiek primirstas pjeses?

M. N. Man asmeniskai biity labai jdomu pamatyti jauno
rezisieriaus $iuolaikiskai pastatyta Kazj Saja. Kai kurie epizo-
dai tikrai prilygty geram Sou.

S. 8. Nemégstu skaityti savo seny teksty, bet kai pagalvo-
ji — tai tegul stato, Cia jau ne mano reikalas. Tie tekstai kaip
naslaiciai — paleidi juos, ir jie gyvena savo gyvenima.

Nomeda SATKAUSKIENE
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OPEROS BOSAS

KNYGA APIE OPEROS SOLISTA VACLOVA DAUNORA

Jaunesnioji operos zanro gerbéjy karta (dabartiniai
trisdeSimtmeciai ir jaunesni) teatre kurty solisto

Vaclovo DAUNORO (g. 1936) vaidmeny pamatyti nespéjo ir

galbiit net néra girdéje Sio boso gyvai atliekamy arijy, taciau argi
imanoma biiti negirdéjus apie jo etaloninj karaliy Pilypg II? Todél,
kaip ir tikétasi, is Siam operos artistui skirtos knygos ,, Karaliy
kuria aplinka  virselio | mus Zvelgia minétasis Giuseppe's Verdi
operos ,,Don Karlas“ herojus. Knygq, sudarytq muzikologés
Jiiratés Katinaités, pristato teatrologé Rima JURAITE.

AN OPERA BASS. A BOOK ABOUT THE OPERA SOLOIST
VACLOVAS DAUNORAS

The younger generation of opera fans (up to the age of 30)

have not been able to see the roles played

by Vaclovas DAUNORAS (b. 1936), and perhaps have not even
heard him perform any arias live. But is it possible not to have
heard of his famous King Philip II, which has turned into a sort
of benchmark? Therefore, as expected, from the cover of the book
‘The King is Made by his Surroundings’, dedicated to the singer,
we are greeted by the gaze of the soloist in Giuseppe Verdi’s Don
Carlos. The book is reviewed by Rima JURAITE.

Vaclovas Daunoras ir koncertmeisteré
Grazina Rucyté-Landsbergiené.
Lietuvos literatdros ir meno archyvas
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., Karaliui nereikia vaidinti karaliaus. Tai aplinkos uz-
duotis. I§ jos reakcijos ir elgesio publika turi suprasti, kad
jéjo karalius “, — mégsta kartoti Daunoras, karaliy vaidmeny
atlikéjas. Sis jo moto tapo ir knygos pavadinimu, ir jos struk-
tiros idéja’.

Lietuvos operos istorijai ir jos asmenybéms skirty knygy
biblioteka tebéra tematiskai kukli. Pirmoji — operos istori-
ja — rasyta jvairiais laikais: nors negalime pasigirti atskiry
veikaly gausa, taciau bent solidziais skyriais ji iSrasyta Lie-
tuvos teatro istorijos keturtomyje. Praé¢jusio amziaus trecia-
jame—ketvirtajame deSimtmeciais miisy Salies profesionalaus
operos teatro pradzids spektakliy refleksijos ir vieno i§ §io
teatro steigéjy (1920) tenoro Kipro Petrausko kiirybos ap-
zvalga — taip pat jau teatro istorija — sugulé j nuozmaus kriti-
ko Balio Sruogos rastus. Nieko keisto, kad Petrauskas, buida-
mas tarp pirmyjy nacionalinés operos aktyvisty, sulauké bene
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daugiausia savo amzininky, teatro metrastininky démesio. O
Stai vélesniy laiky operos kiiréjams ir atlikéjams dedikuoty
monografijy ar jy paciy parengty memuary — maza. Galbit
todél, kad operistai — pirmiausia balso ir scenos, o ne teks-
to zmonés, — tikétina, laukiantys muzikos ir teatro istoriky
iniciatyvy.

Tokio pobiidzio knygos aktualios ne tik dél to, kad jam-
zina savo meto ryskiausius artistus, jvardija jy svarbiausius
darbus — etapinius vaidmenis; teatro kuréjui dedikuoty kny-
gy poveikis didziausias tuomet, kai jas dar spéja perskaityti
tikrieji artisto talento ir spektakliy liudininkai, véliau visa
tai virsta dar vienu istoriniu Saltiniu, archyvu. Besibaigiant
2018-iesiems, vieng didziausiy tokios literatliros spragy
pagaliau uzpildé muzikologés Juratés Katinaités sudary-
ta knyga ,,Karaliy kuria aplinka®, nuzyminti operos artisto
boso Vaclovo Daunoro kiirybos kelig. Tai, kad monografija
pasirodé paciu laiku, patvirtina ir zaibiskai, vos per keleta
savaitiy i3graibstytas pirmasis tirazas. Siuokart knygos atsi-
radimg inicijavo pats herojus. Tac¢iau muzikologés vaidmen;j
rengiant leidinj tikslu biity jvardyti ne vien kaip sudarytojos,
nes tai yra komandinio darbo rezultatas: Katinaité ir Dauno-
ras yra §ios knygos bendraautoriai.

»Karaliy kuria aplinka® — tarpzanriné knyga, apimanti ir
memuarus, ir monografing medziagg. Rengti tokio pobiidzio
leidinj apie legending meno pasaulio asmenybe¢ visada rizi-
kinga: ten, kur déstomi herojaus ir jo aplinkos Zzmoniy prisi-
minimai, pavojinga nudreifuoti i sentimentalumu persunktos
populiariosios literatiiros stiliy, o solidi mokslininko teore-
tiko prieiga — tai jau siauro profesinio ratelio prerogatyva.
Sioje knygoje jos sudarytoja ir bendraautor¢ i§laiko balansa;
tai lemia i$maniai sudéliota knygos strukttira: keturios labai
skirtingo stiliaus, apimties ir tematikos dalys, — visos jos jau
apie biitajj laika, — kuriose faktai, jy analizé ir interpretacija
dera su prisiminimais ar tiesiog nuomonémis. Taciau visose
knygos dalyse neiSvengta pasikartojimy: autoré ir jos pasne-
kovai daznai dalijasi ta pacia informacija, o kai kur ji uzrasy-
ta kone identiSkais sakiniais.

Pirmiausia muzikologé glaustai pristato solisto kiirybing
biografija. Ilgds Vaclovo Daunoro karjeros (operos teatro
scenoje — iki 70-ties) CV c¢ia jgauna aiSkius chronologinés
atskaitos taSkus: mokymosi metai, studentiSkas debiutas,
apdovanojimai Michailo Glinkos ir Piotro Caikovskio kon-
kursuose, dvejus metus trukusi stazuoté ir debiutas ,,.La Sca-
la“ teatre Italijoje, Didysis prizas Tullizoje 1971-aisiais (jo
laurus nusineSusiam solistui tradiciSkai uZsiveria tolesnis
konkursanto kelias), darbas ir jtampos Valstybiniame akade-
miniame operos ir baleto teatre, uzsienio gastrolés, déstyto-
javimas tuometéje konservatorijoje, galiausiai — emigracija |
JAV, kur 59-eriy (!) bosas debiutavo vienoje geidziamiausiy
pasaulio sceny — Niujorko ,,Metropolitan Opera“ teatre (Cia
kiré vaidmenis net deSimt sezony) bei grizimas j Lietuva.
Si gyvenimo apra$yma igple¢ia ir Daunoro kiiryba stebéjusiy
Lietuvos bei uzsienio apzvalgininky vertinimai. Katinaités
parinktose citatose — jvairlis balsai: autoré nepataikauja ir
solistui nekaldina i$dailinto paminklo, todél pagyras keicia
pastabos, o kai kur Daunoras vertinamas ypac¢ priestaringai.

Toliau, antroje — bemaz pus¢ knygos uzimancioje — daly-
je, Daunoras prabyla pirmuoju asmeniu. Memuarus inspiravo

s DAUNORAS

ARTISTAS VACLOVA

OPEROS

IS knygos virSelio Zvelgia Vaclovas Daunoras — Karalius Pilypas Il
Giuseppe’s Verdi operoje ,Don Karlas®.
Knygos dailininkas — Jokubas Jacovskis.
Algimanto KUNCIAUS nuotrauka. 1982

dainininko draugas, iSeivijos lietuvis JAV Jurgis Birutis, pats
pirmas pradéjes uzraSinéti muziko pasakojimus. Daunoro
atsiminimai, nors uZzfiksuoti i§ didelés laiko perspektyvos,
taciau labai sklandis, iSdéstyti disciplinuotai, pernelyg ne-
nukrypstant nuo pagrindiniy temy, pagauliu stiliumi. Stai
Cia itin svarbus ir Katinaités, knygos sudarytojos, indélis: jai
teko tikslinti faktus, parengti informatyvias nuorodas, ypac
naudingas ne operos zanro zinovams.

Daunoras prisiminimuose taip pat laikosi jvykiy chrono-
logijos, tad pasakojimg pradeda nuo vaikystés, Seimos ir any
laiky realijy, o tik tuomet pasineria j profesinio gyvenimo po-
stikius. Vienas svarbiausiyjy — detaliai aprasyta stazuoté ,,.La
Scala“ teatre (1966—1968) ir pratybos pas operos dainininkg
bei pedagoga Gennaro Barrg. Pasak Daunoro, italy vokalo
mokykla grista objektyviais dainavimo ir garso estetikos kri-
terijais, tad Cia pat jis pateikia i§ Barros mokymo principy
dekaloga, kuris ir Siandien galéty buti aktualus blisimiems
vokalistams. Daunoras intuityviai bégo nuo senosios rusis-
kos operinio dainavimo mokyklos ir per savo vélesnes patir-
tis brendo kaip italisSkosios tradicijos apologetas: i§ jos kilo
ir asmeninés pedagoginés metodikos atradimai — jie knygoje
iSrasyti pavyzdziais. Toliau dainininkas pristato savo bendra-
Zygius, uzsimena apie jtampa, tvyrojusig tarp jo ir ilgame-
¢io Valstybinio akademinio operos ir baleto teatro vadovo,
taip pat pirmo rySkumo operos solisto Virgilijaus Noreikos.
Siame teatre vyravusiems darbo principams priespriesina
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Rima JURAITE

Mefistofelio vaidmenyje (Charles’io Gounod opera ,Faustas®).
Lietuvos teatro, muzikos ir kino muziejus

Niujorko ,Metropolitan Opera“ galiojusiag darbo etika bei
geranoriskg administracijg, kai teatre visi susivienydavo dél
kokybisko spektaklio.

Teatro gyvenimas visais laikais buvo artimas melodra-
mos zanrui — tai ne tik personalinio triumfo, sékmingy ar
nelabai vykusiy premjery scena, bet ir intrigy zona: j atviras
kovas iSvirstanti konkurencija, uzgautos ambicijos, nepatei-
sinti ltikes¢iai, o kartais be aiskaus preteksto i$sikerojanti kii-
réju — asmenybiy prieSpriesa. Daugybe mety tarp Siy dviejy
operos grandy vykusi trintis paskalomis plito uz teatro sieny,
tad nieko keisto, kad Sioji tema taip pat tapo didziausia kny-
gos intriga.

Skyriuje ,,Kare kaip kare, arba Nejvykusios paliaubos*
Katinaité émési iSdéstyti, kuo viskas prasidéjo ir... nesibaigeé.
Autoré korektiskai nusviecia jautrig ir klampig konflikto is-
torija, nesiverzia advokatauti né vienam jos dalyviui, leidzia
byloti rasytiniams Saltiniams (zinoma, juos rasiusieji paliko

Vaclovas Daunoras prie grimo stalelio. Lietuvos teatro, muzikos ir kino muziejus
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nutyléjimy, ten taip pat nesusikalbéta) — tai teatro posédziy
protokolai, atversta Lietuvos literatiiros ir meno archyve
saugoma asmeniné Daunoro byla. Vis délto net ir oficialiis
vienas kitam raSyti Noreikos ir Daunoro laiskai neatskleidzia
konflikto priezaséiy (juolab galimy jo sprendimo biidy), o tik
patvirtina jydvieju kovos jkarst] ir jau ilga laika jaustas pa-
sekmes: pirmajam teatro bosui Vaclovui Daunorui skiriamos
dainuoti netinkamos partijos, nedideli vaidmenys ir labai ma-
zas darbo kriivis. Katinaité kritiSkai vertina visas konflikte
dalyvavusias Salis, o jy biita daugiau nei dvi: pagrindinéje
Salies scenoje beveik nedainuojancio ,,Daunoro klausimas®
buvo sprendziamas ir aukStesnés valdZios kabinetuose?, be
to, spaudima i§ teatro ,,vir§liniy™“ patyré scening karjera be-
pradedantys jo mokiniai. Muzikologé prieina prie labai di-
plomatiskos iSvados: ,,Visgi neapleidzia nuojauta, kad Sis
i8sikerojes konfliktas veikiau asmeniskas ir, matyt, né vienos
i§ konfliktuojanciy pusiy jtikinamai ir racionaliai nepaaiski-
namas. Esu linkusi pritarti Sepe¢iui ir vertinti tai kaip dviejy
ryskiy, talentingy meniniy individualybiy konkurencija, per-
augusig ] nuozmia kovg ir neapykantg“.

Paskutiniajame knygos skyriuje ,,Niekas negaléjo jam
prilygti prabyla Daunoro artimieji ir profesijos bendrazy-
giai — tai labai asmeniski ir, kaip buvo galima tikétis, nostal-
giski prisiminimai. Vis délto muzikologé seékmingai suvaldo
pasakojimy srauta, neleidzia pasnekovams pernelyg nutolti
nuo Daunoro profesinio kelio ir jo asmeniniy savybiy ko-
mentavimo. Svarbiausia: nesileidzia j panegirines kalbas,
kurios gal buity malonios adresatui (arba ty zodziy autoriui),
bet ne skaitytojui, — nes kaip karaliy kuria aplinka, taip ir
artimieji daznai linke kurti savo herojy.

Svariausias baigiamojo knygos skyriaus Zodis, mano
nuomone, vis délto priklauso ne solisto Seimos nariams ir ko-
legoms, o artisto profesinj kelig i§ Salies stebéjusiam ir ver-
tinusiam muzikologui Edmundui Gedgaudui. Jo ,,Opus mag-
num* dar karta sugrazina prie Vaclovo Daunoro Pilypo II
Verdi operoje ,,Don Karlas“ ir apibendrina ne tik Daunoro
vaidmeny kiirimo paslaptis, bet ir muziko karjeros Sesélyje
likusius dailininko gabumus: ,,0 §tai Vacio aktoring meistrys-
te ryskino ir ¢ia jau minétas dailininko gebéjimas matyti save
lyg didelés kompozicijos dalj. Beje, Fiodoras Saliapinas ir
Dietrichas Fischeris-Dieskau irgi tapé. Matyt, nutinka ir taip,
jog menininkui nelengva issitekti vienoje srityje. Vacio dau-
gialypiskumas, savitu ‘stereo’ bidu suvoktas scenos menas,
pranokstant jprastas dainuojancio aktoriaus uzduotis, kélé jo
kiirybiskumo ranga. Galédavai pamanyti jj scenoje veikiant
intuityviai, bet i§ tiesy jis be atvangos stebédavo, kaip visa
tai atrodo zitirovams**, Knyga iliustruota Vaclovo Daunoro
piestais ir tapytais artimyjy ir meno pasaulio Zmoniy portre-
tais bei paties solisto scenoje sukurty personazy autoportre-
tais — jy poveikij padeda atskleisti ir auksta leidinio poligrafiné
kokybé, solidus dailininko Jokiibo Jacovskio kurtas dizainas.

Rima JURAITE

! Karaliy kuria aplinka. Operos artistas Vaclovas Daunoras / Sudaré
Jaraté KATINAITE. — Vilnius: R. Paknio leidykla, 2018, p. 15.
Aistras gesino ir tuometis LTSR kultiiros ministras Lionginas Sepe-
tys.

Karaliy kuria aplinka. Operos artistas Vaclovas Daunoras, p. 164.

4 Ten pat, p. 211.

2

3

Operos solistas Vaclovas Daunoras ir knygos sudarytoja,
muzikologé Juraté Katinaité. Knygos pristatymo metu Daunorui
suteiktas LNOBT emerito garbés vardas.

2018, gruodzio 23, Lietuvos nacionalinis operos ir baleto teatras.
Martyno ALEKSOS nuotrauka

Teatro ,La Scala“ afi$a: ,Rigoleto” spektaklyje susitiko
Vaclovas Daunoras (Monteroné) ir Luciano Pavarotti (Hercogas),
1968. 1S asmeninio archyvo

STADHDNE LIRICA 100487

giovedi 27 aprile 1967 - alle ore 21
QUINDICESIMA RAPPRESENTAZIONE

RIGOLETT

e R LT

GIUSEPPE VERDI
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Aleksandras SIDLAUSKAS

MOTINA

Skausmingoji ranky pagéla maudzia per naktj,
O rozinis kiekvieng sekmadienj nurodo vilties kelius.
Saulé pasveikina rytmetj anksty vieversio balsg,

Misko ramybe iSsaugo perteklingas kaimo nerimas.

Juokas pro asaras, — istaria paslaptingas senovés zZodis,

Perpildytas netekciy, laimés, smurto ir naikinimo.
Vaikai aplinkui siaucia, prisiming savgjg senatve,
Kai neramiai virpéjo paskutinis drebulés lapelis.
ISblysko veidas, o susiripinusi kakta vis klausinéjo,

Koks gyvenimas laukia ty, kurie jau nebegali gyventi.

Kokia meilés spalva bus nudazytas pidymo laukas,

Kur susispies baikscios bités, pabégusios is tévo avilio?

Neliiidek, motin, pazvelk, kokia saulélydzio grazna,
Pabérusi virs kaimo mazus tikéjimo karoliukus.
Tolyje suskambo varpas, pamiskéje pasirodé ménulis,
Pranaso balsu uzkukavo raiboji laukymiy gegele.
Upé kasdien ramiai plukdo savo $varias vandenijas,
Griovakasiai nuo pat ryto darbuojasi prakaituodami,
Nesiaucia véjai, negrimoja perkiinas, tyli svirtis,

Tiktai ankstyvosios kregzdés nerimsta virs kiemo.

Pilnos asaruvés isminties, negalios ir didzio skausmo,
Jos uztvindo patj menkiausiq aguonos gridelj.
Nepasimirso pirmas iStartas meilés ir pykcio Zodis,
Paklydes toliuose laukimo labirintuose ir vagose.
Visa Zinanti akis vis tebeiesko dukters kapelio,

O neseniai pasodinta liepa suzydo sveikatos Ziedais.
IS tolio nebeatzvengia zirgai su skambaléliais,
Nepasirodo vienintelé akinamai balta $viesa.
Tyrlaukiy Sauksmq pasigauna vieversio juokas,

Suzadings drugeliy birj, pradziugines boruzés lemtj.
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Jurgino ziedas iskélé savo ismintingq galvg

Ir Zvelgia aprasojes, kaip kieme nerimsta Sunelis.
Langy akiduobése vélei pasirodé Svelnios motinos akys,
Zvelgiancios j kaimo vieskelj ir laukiancios savo vaiky.
Pro pavasario zalumg ir vasaros kaitrymetj,

Per rudens spanguolynus ir Ziemos speigiracius

FEina savo gyvenimo vieSkeliu geroji motina.

Sunki jos neSmené, bet visados pakankamai lengva.
Sodas dar nebumbsi derlingos obels vaisiais,

O pjovéjy dainas pasigavo neramus vakaris véjas.

Pagaili vargetos ranka davé duonos ir pieno,

O per tiltg sunkiai nugirgzdéjo apypilnis vezimas.
Senolé kazkur pasiklydo taigos gudziuose kedrynuose.
Minaiciy kaime susirinko visi tévynés partizanai, —
Palengva émé skeldéti senas geltonas gsotis,

Tiktai baltosios drobulés geria vaiskig saulés Silumg.
Laisvés sparnais per véjapiitq mojuoja malinas,
Pasiilges baltos kepurés ir lengvos Sypsenos.

Akys viskq pastebi ir nenoromis klausinéja,

Kodél toks akylas rytojus, bet labai maza apyniy.

Motinos nuosirdiems Zodziams netriiksta paprastumo;
Pro iikanotas dienas prasiverzia saulés spindulynas.
Prarasties negalios tetrunka trumpute akimirkg,

Kai j virsy ramiai kyla §émas kamino dimelis.
ViesSpaties ranka globoja kiekvieng Zelmenio daigg,
Lyg motinos akys, sakancios pacig kilniausiq tiesq.
Teviskés sapny pagairése Svysteli paslaptinga kalba,
Pripildyta rugiagéliy, berZeliy ir chrizantemy Sviesy,
Kai pro Sestadienio vartus atvaziuoja pilni vezimai.

Auskarai gyvenimo nepuosia, o tévas vélei laukus vagoja.
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Greitai turi nubégti rudenio vandenys nuo rugiy ploto.
ISmaldos jau nebepraso tie, kurie viskq seniai turi,

O prie tilto ledlauziy susitvenké lyciy kaskados.
PrieSokiais noréciau isvysti beaistrj Zydéjimg,

Kurio teisybés slenkstis niekam netrukdyty gyventi.

Aistros ir astros — tai nekasdieniski minciy Zenklai,

Paregintys, kas gi dabar dedasi atsakomybés labirintuose.

Aiskesys pasirodo per pirmapradj apsilankymg,
Osianti giraité primena spalvingq gimtinés org,

Paniekinty dieny Seséliais atsitolina pykcio grimasos.

Jos jgalina prazydinti visus praeities vésos akivarus.

Tad tegul stojasi didingoji Sviesos sublimuota reakcija,
Kurios nepamirsta nei ugniagesys, nei galijotai kareiviai.
Nakties karuselése siipuojasi dideliy nykstuky tuntas,
Regisi visi vaikystés dieny ramiis paveikslai,

ISkabinti ant svirties, juodalksnio ir braskes iuglio.
Pasisekimo akimirkos netrunka umariai prabégti,

O raizgios razienos kliudo keliauti per grazy pasaulj.
Nesukalbamos naktys pratiino lovos kamputyje,

O virtuvés pakrastélyje guli serganti seneliiité.

Tartum griaustinio akordas nubilda tikrovés garsai,
Juose plaikstosi nejtikimi senos minties virazai.
Glauskis, motina, prie savo daugiameciy vaiky

Ir pasakok jiems biitas nebiitas saulélydZiy istorijas.
Tyla klausosi pacios tylos lyg isminties verdikto,
Kurio paskutinis sakinys — Svenciausia maloné.
Skuba dangopi stieptis rasakila ir minciy uzmarsybé,
Kilnéja kiemo Zingsniai ir vysta spaliné Zolé.

Zitiri j namy puse visi dirvony galvijéliai,

Jy susiriipinusios akys nutvyksta gelmeny Sviesa.

Laukimo akimirkas uzpildo dievystés pilnis,

Vel uzkaboriuose krebzda svirplys klajiinas ir vorelis,
Pripilde ercig palaimingy minciy skausmo.

Sugelia kojy sqnariai, gsotis prisipildo sviezios sulos.
Ir iSeina burys darbininky j rugiapjiités puotq.
Skausmu vakaro tyloj, alsu rytmecio toliagystéj.
Vidurdienis isslapsto Seséliuotq Zzemés mirazg.

Greitai pasibaigs pasakos ir prasidés tikras gyvenimas.
Niekur is Zemés nepasitrauk, mano motina,

Nes tiek daug dar turime apie kq pasikalbéti.

Aleksandras SIDLAUSKAS
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Literatirologo Rimanto SKEIVIO straipsnyje pristatoma filosofo
Ceslovo KALENDOS (g. 1938) poezija. Remdamasis autentiSkais
vaikystés prisiminimais, poetas apmgqsto nelaimes, kurias suteiké
Antrasis pasaulinis karas Lietuvos zmonéms. [spidziai ir realijos,
tape Ceslovo Kalendos eiléraiciy motyvais, yra skaudzios karo
mety tikrovés paliudijimas, o kartu pastanga rasti visuotinesnius
prievartos, smurto, Ziaurumo pasmerkimo kriterijus. ISryski
negatyviis sovietinés rusy ir nacistinés vokiec¢iy okupacijos
padariniai, holokausto siaubas, arsus ginkluotas pasipriesinimas
uzgrobusiam $alj priesui, okupanty represijos. Ceslovas Kalenda
zavisi paprasty kaimo Zmoniy istverme ir gyvybingumu, iskelia
moralines vertybes, padéjusias Lietuvai atgauti laisve, tiesiancias
kelig j visavertj gyvenimgq.

THE RAVEN ATOP A TREE

The article by the literary scholar Rimantas SKEIVYS delves into
the poetry of the philosopher Ceslovas KALENDA (b. 1938).

The poet reflects on the tragedies inflicted on the Lithuanian people
by the Second World War, based on his own childhood memories.
The impressions and realities which were the inspiration for
Kalenda's poems serve as a testament to the cruel reality of the war,

as well as being an attempt to find criteria for the condemnation of

coercion, violence and cruelty by society.

All the negative consequences of the occupations by Soviet Russia
and Nazi Germany, the horrors of the Holocaust, the fierce armed
resistance against the enemy occupiers, and the oppression carried
out by them, come to the surface in Kalenda's poetry. He admires
the tenacity and the vitality of ordinary people, and emphasises the
moral virtues that helped Lithuania regain her freedom, and which
pave the way towards a fulfilling life.
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F e ARNAS MEDZIO VIRSUNEJ

Vidurvasario karstq dieng,

kai saulé, perkopus zenitg,

dangaus pakalne ritosi Zemyn,

is kapiniy — lyg pauksté is kity krasty —
atskrido nelaukta giesmé,

kuri sutrikdé tingig kaimo tylg.

Tai kazkada Ceslovui Kalendai jsimings nejprasty lai-
dotuviy vaizdas, aptinkamas eilérastyje ,,Amzina nakvyné®.
Sumises su meditacija. I§ nebities, kurig simbolizuoja ka-
pinés, aidi nerimg skleidzianti giesmé. Lyrinis pasakotojas
nezino, kg ji reiskia. Jis jauciasi bejégis akistatoje su Am-
Zinybe...

Ceslovas Kalenda labiau inomas kaip filosofas, Vilniaus
aukstyjy mokykly profesorius, zurnalo ,,Problemos® vyriau-
siasis redaktorius, etikos straipsniy ir monografijy autorius,
nors pirmuosius eiléras¢ius paskelbé dar prie§ stodamas |
Vilniaus universiteta studijuoti lituanistikos. Neabejotina,
jog tokj sprendimg lémé poetinio Zodzio trauka. Tai suin-
tensyvéjanti, tai tyliai snaudzianti samonés gelméje, ji iki
§iol tebéra Ceslovo Kalendos sielos palydové. 2014 metais
sulauké savo valandos. Tais metais Ceslovas Kalenda i3lei-
do eilérasciy rinkinj ,,Arimuos $vytéjo del¢ia“ (K.: Naujasis
lankas, 151 p.). Paantrastéje apibiidino jj kaip ,,Gyvenimo
poezija“. 2016-aisiais i§leido antrg rinkinj — ,,Puota pelké-
je* (K.: Naujasis lankas, 50 p.). S karta paantrasté skelbé:
~Eiléras¢iai mokyklinio amziaus vaikams. Ir ne tik jiems®.
Abu leidiniai patvirtino seng tiesa — kas gimé poetu, to nie-
kas, nei filosofija, nei etika, nesugadins. Tenka tik dziaugtis
ir sveikinti, kad prie Zinynuose randamy Ceslovo Kalendos
veiklos jvardijimy galima jungti dar vieng, mano nuomone,
svarbiausig: poetas. Ceslovo Kalendos groziné kiiryba yra
tas retas atvejis, kai poetinis jausmas Svelnina filosofijos ab-
straktuma, ir atvirk$¢iai — polinkis j apibendrinima grynina
poezija, daro ja tikslesng.

Nelengva uz&iuopti, kuo Ceslovo Kalendos poezija ypa-
tinga. Néra ji nei romantiska, nei estetiskai avangardiné, nei
socialiai kryptinga. Akademinei veiklai tapus svarbiausia
poeto intelektualiniy galiy iskrova, poezija pristigo démesio,
kad tapty iStobulinta ir visaverté. Tai apsunkina jsigilinima,
tuo labiau, kad tarp Ceslovo Kalendos eilérai¢iy galima rasti
nepriekaistingos formos grynuoliy, kurie vercia pamirsti pa-
sitaikancig retorika, prie publicistikos priartéjancius apiben-
drinimus ar pernelyg tiesmuka gamtos, kaip vienatinés zmo-
gaus bities buveinés, apologija. Autoriaus poezija patraukia
paprastumu. Ja persmelkti ne kokie nors sudétingi iSgyveni-
mai, bet autentiSka tiesa, atsiverianti i§ patirties, pirmiausia
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i§ skaudziy karo ir pokario mety prisiminimy. Ji teigia lietu-
visko kaimo iStverme ir gyvybinguma, liudija dvasines ver-
tybes, padéjusias atlaikyti Antrojo pasaulinio karo nelaimes,
tiesusias kelig j Lietuvos atgimima ir i§silaisvinima.

I§ dabartinés modernios poezijos Ceslovo Kalendos eilé-
rasciai issiskiria epinio prado vyravimu. Daugelis sukompo-
nuoti kaip pasakojimai apie jsiminusius jvykius, atsitikimus,
reiSkinius. Papildydami vienas kita, jie iSskleidzia pries akis
gerai pazjstamos, artimos, bet kartu ir zeidziancios tikrovés
panoramg. Jos temos apima didesniajg eilérasciy poetinés se-
mantikos dalj. Poetui svarbiau ne individualus matytos ir i§-
gyventos tikrovés interpretavimas, bet jos parodymas, objek-
tyvus to, kas vyko ar vyksta, apibidinimas. [strig¢ 1 atmintj
jvykiai suvokiami kaip nei§vengiamybe¢, kaip negailestinga
istorijos tékmé, kurios nebuvo galima iSvengti, prie kurios
reikéjo prisitaikyti ir tuo prisitaikymu — kasdieniu darbu,
mokymusi, besipleciancios veiklos akiraciais — jaugti j ja,
jaukinti, keisti, Salinti jos Ziauruma, humanizuoti darant pri-
imting, teikiancig zmoniSkesnés ateities viléiy.

Maziau iSplétota lyriné poetinés semantikos raiska.
Uzuot pajunggs tikrovés refleksija savo polékiams ir tros-
kimams modeliuoti, poetas susiaurina jg iki santiiraus, vos
pastebimo biities grazumo rezonavimo. Tai neliecia atvejy,
kai démesys sutelktas j negatyvius dalykus. Taurinantis, dai-
linantis ar harmonizuojantis suvokimas iskart virsta atme-
tancia emocija. Ji reiSkia pasmerkimg, bjauréjimasi, atsiribo-
jima. Retkarciais tai pasakoma tiesiai — duodamas neigiamas
reiskinio jvertinimas. Prilaikomas, negalintis laisvai i$silieti
lyrinis pradas labiau reikSmingas kitu atzvilgiu. Jis telkia
Ceslovo Kalendos i$paZjstamas vertybes, idryskina ideali-
nes nuostatas. Poetizuojama zmoniy santykiy darna, gyve-
nima puoSiantis bendravimas, dora ir saziningumas. Tokia
nuostatg suponuoja zemdirbiskas mentalitetas, aiski gério ir
blogio takoskyra, nepajudinamas tikéjimas darbo, mokslo,
Ziniy, pazangos galia ir kiek netikétai — elegiska Amzinybés
nuojauta.

Racionalumo poveikis, kuris juntamas Ceslovo Kalendos
poezijoje, bene akivaizdziausias tematikos ir motyvy sklai-
doje. Poetinés semantikos konstrukcijos yra aiskiai apibréz-
tos ir sutelktos, vyrauja loginé raiskos plétoté.

Giliai jauges | poeto pasauléjauta yra rySys su téviske,
su jégy ir iStvermés teikian¢ia gimtojo krasto gamta. Uzau-
gau as kraste, kur krantas regi krantq upés, o Zemés rankos
dosnios, veidas jos ramus. Gimtiné — tai lauky, arimy, pievy
erdvés, lictaus $naréjimas, misko kalba, gzuolo, prie kurio
glaudZiamasi, ramybé, $émasermégis riikas, gaivinancios
Saltiniy versmés. Poetas prisimena zvaigzdétas naktis, kai
gané arklius pievose palei Zemaidiy plenta, paplentés girai-
tes, kupinas uogy, gryby, rieuty. [ ta nutolusj meta nukelia
verzlumo jojant zirgais pojutis. Jis vercia pamirsti kasdieny-
be, budina uzmojus ir siekius (eil. ,,Pradziy pradzia®, Ze-
maiciy plentas“, ,,Mano skraidymai‘).

1975-aisiais parasytame eilérastyje ,,Sugrjzimas®, pra-
bégus vienuolikai mety po studijy universitete, gyvenimo
verzlumo jausma pakeicia laikinumo jsisgmoninimas. Duo-
bétas senas kelias, kur glaudziasi prie zemés lusto pajutes
vésa paukstis, lyg motina mena i$éjusius vaikus. Jie grizta

1 téviske uzdegt zvakelés, kad jos rami Sviesa saugoty arti-
myjy kapus. Taip netikétai j elegija pakrypgs rysio su gim-
tuoju kraStu motyvas nesulauké vélesnés tasos, liko labiau
atsitiktinis negu biitinas, bet vis délto yra iSkalbingas: liudija
nepakankamai poeto iSnaudotg stiprig lyrinés kiirybos galig.

Téviskés tema artimai susijusi su savo kilties ir iStaky
apmastymu. Poeto protéviai buvo paprasti ir darbstiis zem-
dirbiai, taciau dirbo ne savo zemes. Visa, ka paliko gyveni-
me — vaikai. Senelio Jokiibo Seimoje uZaugo septyni stinils ir
keturios dukros. Nuolat grimési su vargu, bet nei Slovés, nei
turty netrosko. Savas buvo kiekvienas sutiktas zmogus (eil.
,.Palikimas®, ,,Senelis Jokiibas*).

Tévui skirtas eilérastis ,,Zemés dievas“ priklauso prie
jautriausiy Ceslovo Kalendos atsivérimy. Poetizuojamas
natiiralaus, prie biitinybés prisitaikiusio Zmogaus gyvenimo
tikrumas. Tai vidinés ramybés, gebéjimo nepasiduoti moder-
niyjy laiky sumaisciai ir pagundoms pagerbimas. Rikyt ir
gert // nebuvo linkes. // Myléjo Seimq // ir namus. // Brikelin
arklj // pasikinkes // j atlaidus veZiojo // mus. 1S neesminiy
smulkmeny, o ne i§ beribés laisvés manifestacijy susiklosto
vaikystés vaizdinys, visam gyvenimui tampantis laimés ir
jaukumo matu. 4nt kapo jo // kris rasos tyros, // lies Svelnig
Sviesq // pilnatis, — uzbaigia eilérastj apie téva poetas.

Panasiai paveikus yra eilérastis ,,Juzefa®, tik ¢ia démesys
sutelktas ne j valstietiSko mentaliteto iStverme, bet j senatvés
dalig. Nesudétingu verlibru parasytame tekste poetas pasa-
koja, kaip vaikystéje prie§ pamokas skubédavo sniego uz-
verstu taku pas senute kaimyng, buvusia dvarininke, pakurti
krosnelés, kad ji galéty, kai kambarys jSils, atsikelti i lovos.
Gyveno jai nebepriklausancioje dvarvietéje, kurig supo ap-
leistas sodas. Kalb¢jo lietuviskai, lenkiskai, rusiskai, knygas
skaité pranciiziSkas, taCiau buities darby nemégo, gyveno i§
to, ka atnesdavo kaimo zmonés. Eilérastis paperka pasakoji-
mo $iluma ir autentiSkumu.

Ryskiausia, labiausiai i§plétota Ceslovo Kalendos poe-
zijos tema yra karas, su juo susije pokario jvykiai. Tai ne
poetinés iSmonés ar individualaus susidoméjimo nulemta
linkmé. Poetas priklauso kartai, kurios jaunysté sutapo su ra-
dikaliomis Lietuvos politinio ir socialinio gyvenimo permai-
nomis, su nepriklausomybés netektimi, taciau toji karta buvo
per jauna, kad galéty aktyviai dalyvauti to meto jvykiuose.
Istorija $iai kartai skyré kitg uzduotj — ieSkoti naujy Lietuvos
i§sivadavimo i§ komunistinés prievartos bady. Si intencija
neturéjo aiskiai apibréztos programos zenkly, veikiau buvo
prisitaikymas prie realybés i§§ukiy negu samoningas veiki-
mas, bet kad ji, kaip nuostata, egzistavo, kad nerimo, tel-
kési, ieskojo aktualios raiskos, liudija nuolatiné lietuviskos
savimonés veika, kuri jvairiais pavidalais verzési | vieSuma,
bylojo apie save nelaisvés metais. [spuidziai ir realijos, tapg
Ceslovo Kalendos poetiniy apmastymy motyvais, yra ne tik
skaudzios patirties paliudijimas, bet ir pastanga praplésti nu-
sistovéjusias lietuvisko sgmoningumo ribas, rasti pilnesnius
ir visuotinesnius prievartos, smurto, ziaurumo pasmerkimo
kriterijus. Nesvarbu, kad daugelis Sios temos eilérasciy pa-
rasyti 2010-2012 metais, t. y. po Lietuvos nepriklausomy-
bés atklirimo. Konkretumas, jtaiga, aiSki epiné strukttira
neleidzia jy laikyti spontani§ku poetinio jausmo atsivérimu.
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Desimtmecius Sie eiléra$¢iai gyveno poeto atmintyje. Teigia
tiesa, nesusitaikyma, atsiribojima, sielvarta, zmogaus dalios
gyvenime kancig.

Reiksmiy laukas, leidziantis suprasti, kas su kuo ir dél
ko kariauja, kas uzpuolikai, o kas besiginantys, kokia kovos
ir aukojimosi prasmeé, Ceslovo Kalendos eiléras¢iuose yra
pasitraukes | antrg vieta. Démesys sutelktas | karo nezmo-
niskuma. Tai traktuojama kaip iracionalaus, nesustabdomo
blogio siautéjimas. Neturi nieko pakilaus ir herojisko. Nesa
zmonéms mirtj, nelaimes, griauna likimus, suniokotg baime
ir netikrumu virtusj gyvenima. Karo ziaurumga poetas lygina
su jnirSusios drambliy kaimenés visa naikinancia jéga. Ver-
ziasi, nieko nepaisydama, per klititis ir traisko viska, kas pa-
sitaiko kelyje (eil. ,,Ekshumacija®).

Karui biidinga Zzmogaus gyvybés nuvertinimas. Tai le-
galizuotas zudymas. Jis naikina Zzmogaus biities sakraluma,
atima valig priesintis, skleidzia susvetiméjima, tikéjimo pra-
radima.

Paplitus gandui, kad Saudomi zydai, kaimg apémé siau-
bas, zmonés puolé slapstytis. O tuo metu pro Salj slinko //
sunkvezimis. // Lydéjo ji vyriskiai keturi // su Sautuvais. // Jo
kébule sédéjo susigiize // vyrai, moterys, vaikai, // sutartinai
murmédami // sava kalba — // tikriausiai meldési (eil. ,Kas
tie lietuviai?“, 1).

Uzklupta fronto ugnies, besigelbstinCiy Seima — tévas,
motina su vaikais — klupdama béga per musio lauka pasislép-
ti miSke. Aplinkui sproginéja sviediniai ir bombos. Keliu,
pasibaigus miisiui, eina kareiviy gretos, vaziuoja Sakomis
apkaiSytos masinos (eil. ,,Karo duona®).

Krauju taskosi kaimo veidas. Vieni vyrai i§¢jo | miska,
kiti tapo stribais. Mirtis nesigailéjo nieko. Nukauti miskiniai
budavo uzkasami laukuose, kapinése palaidotus stribus nak-
timis kazkas iSmesdavo kartu su karstais i§ kapy (eil. ,,I$-
mestieji®).

Du pusbroliai pasitrauké i§ misko, nes sgziné neleido //
likti biryje su tais, // kas zudé kazkieno jskystus // menkai
rastingus kaimo vargetas // kaip kolaborantus, // tarytum
kaimas bty kaltas, // kad krastas okupuotas. Poetas praran-
da eping ramybe ir rézia tiesiai: koks cia didvyriskumas //
zudyti beginklius, // lengvai pasiekiamus // ir parklupdytus?!
<...> kova pries okupantg kartais virsdavo // beprasmiska

Ceslovo Kalendos knygos ,Arimuos $vytéjo delcia“ virselis.
Kaunas: Naujasis lankas, 2014
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ir tragiska kova // pries savo krasto brolius (eil. ,Kas tie
lietuviai?“, 1).

I nedidele Siurpig novelg panasus eilérastis ,,Sakmé apie
medkurpg”. Grjztan¢iam i§ mokyklos berniukui Sokant per
apledéjusj upelj, nuslydo nuo kojos medkurpé, ja pagavo ir
nusine$é srové. Atsirado tik pavasarj. Vandens nuskalauta
medkurpé buvo balta kaip tg Ziemg nuSauto trecioko Dobilo
veidas, gulintis karste.

Siauba, kurj kelia nekalty zmoniy Zziitys, papildo morali-
nio nuopuolio vaizdai.

Iracionaliy galiy i$siverzimas, lydintis karg, apnuogina
zmogaus prigimtj. Vieni iSryski kaip didvyriai, kiti — kaip
isgamos ir piktadariai. Su neslepiama atjauta Ceslovas Ka-
lenda prisimena nepazjstama jaunuolj, kurj ne kartg maté
praeinantj keliu pro namus. Paskutinj sykj regéjo iSvezama
i Sibirg. Tas vaizdas poetui tapo gyvuoju tremties paminklu.
Jaunuolis stovéjo sunkvezimyje tarp rySuliy atsukes veidg
véjui, // be jokiy iSggscio ar nevilties zymiy. Kitoks negu
aplink sédéje susigze ,,sergétojai. Kitoks, nes nelyginant
aborigenas, // ateiviy kolonisty isvarytas is gimtyjy Zemiy, //
noréjo kuo placiau zvilgsniu aprépti // medzius, kalvas, lau-
kus ir slénius // ir atsisveikinti su jais?.. (eil. ,,Nezinomas
tremtinys®).

Nepasiduodantis nevilCiai iSvezamasis yra lietuvisko
orumo ir stiprybés simbolis. Taciau tokiy vaizdiniy nedaug.
Kur kas daugiau ir iSraiskingesniy — atsipalaidavimo, zemy
instinkty, nuzmogéjimo atsiskleidimy.

Vyrai girtuokliauja sudegusios baznyCios gaisravietéje
prie buvusio altoriaus. Senoje sinagogoje — kinas ir Sokiai
(eil. ,,Miestelis po karo®).

Apkvaite nuo godumo vagys rausia susaudyty zydy ka-
pus, iesko kaukolése aukso (eil. ,,Lietuviskasis Eldoradas®).

Girti stribai, grjztantys su atimtais i$ kaimo tkininky la-
Siniais, suSaudo niSoje vir§ Girkalnio kapiniy varty rymantj
NukryZiuotaji. Poetui sunku rasti zodziy padugnéms jvar-
dyti. Nepraustaburniai, // stuobriai netasyti, // savimylos ir
savanaudziai, // it Kaino palikuonys, // puikybés apimti, //
(be abejonés, propagandos aukos), // ZodZiu, kultiros uz-
kampio // bukiausi egzemplioriai, // jie méklino tik tiek, //
kad savo mégstamu ginklu // esq naikina prietarus // ir tiesia
kelig ,,pazangai*“... (eil. ,,Reidas®). Lietuviy literattroje iki
Siol néra tikslesnio ,liaudies gynéjy* apibtidinimo. Gaila,
kad portretas poetiniu atzvilgiu nepakankamai subalansuo-
tas. PasiSlykstéjimas, apémes poeta, toks stiprus, jog tampa
nebesuvaldomas, pratriksta pykciu.

Karo prisiminimai veréia Ceslova Kalenda susimastyti,
kas yra lietuviai. Poetas kritiskai vertina vyraujancius ar sie-
kiamus primesti pozitirius.

Romantiski praeities kovy su vokie¢iy ordinais vaizdai
apgaubé lietuvius didvyriy aureole, bet ji nublanksta, kai XX
amziaus kovose su okupantais i§ Ryty iSryski socialinés tau-
tos vienybés, galinCios padéti rasti efektyvesnius pasiprie-
§inimo uzgrobusiam $alj priesui biidus, stoka (eil. ,,Kas tie
lietuviai?, 1, ,,I8sukis terorui).

Poetas atmeta nesantaikg kurstanciy antisemitiniy jégy
aiSkinimus, neva lietuviai yra ZydSaudziy tauta. Kraste, ku-
riame uzaugo, draugiskai sugyveno jvairiy tauty zZmoneés.
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Karo metais atsirado tik vienas, tarnaves naciams. Jj Zmonés
pasmerkeé kaip iSgamgq tautos, // vadindami judosSium. // Ir tos
kaltés jam neatleido. Kur kas daugiau buvo ty, kurie gelbéjo
zydus (eil. ,,Kas tie lietuviai?, 1).

Nepraspriista pro Ceslovo Kalendos refleksija morali-
nis tautos susidvejinimas permainy metais. Vienui vieni? //
Velniy pilni! — klausia ir atsako apie lietuvius 1991 metais
parasytoje ir j skyriy ,,Sétupio guotas“ jdétoje pirmojoje
eilérascio ,,Kas tie lietuviai?, 2% versijoje. Popieriniai misy
zingsniai. // Popieriniai ir darbai. // Popierinés miisy min-
tys. // Popieriniai pinigai, — bodimasi liberalizmo be kranty,
suveséjusio nepriklausomybe atkiirusioje Lietuvoje, abejin-
gumu zmoniy skurdui, vargui, emigracijai.

Poetas jveiké abejones. 2011 metais paraSytoje pagrindi-
néje eilérascio ,,Kas tie lietuviai?, 1“ versijoje didziuojamasi
lietuviais. Tai Zemdirbiy tauta. — // Darbsti, kantri, garbinga
ir taiki. Jinejspéjamo likimo, // skausmingos patirties <...>, //
taciau didi kaip jos kalba.

Abiejy Ceslovo Kalendos poezijos rinkiniy pabaigoje
aptinkamas eilérastis ,,Varnas medzio vir$tinéj“. Tai vienas
geriausiy, jei ne pats geriausias, poeto kiiriniy.

Kas poetinama?

Zvarbus gruodzio véjas siipuoja medj, kurio viriiingje
tupi varnas. Ar lyja, ar $gla, ar saulé SvieCia — varnas iStveria
bet kokj ora. Medis yra jo gimtieji namai. Pauksc¢io gyvybin-
gumas teigia viltj, iSmintj ir ramybe.

Vaizdas paprastas, tarsi nieko ypatingo, taCiau jtaiga
isismelkia j samong, zadina mintis. Primena lietuviy tauta,
atlaikancig visas negandas. Tik Stai kas. EiléraStyje varnas
susitelkes | save, nejudrus, patenkintas medzio virStine. Kyla
klausimas, ar Lietuva, kuri atgavo laisve, rymos kaip besi-
Sildantis sauléje paukstis, ar i§skleis sparnus, kad biitis tap-
ty grazesné ir prasmingesné uz esamaja. Ceslovo Kalendos
poezija patvirtina nuojauta, kad komunizmas, liberalizmas,
nacionalizmas, kaip ir visi kiti Zzmonijos tobulinimo mirazai,
vargu ar gali biiti laikomi gyvenimg kurian¢ia ir nesancia
pirmyn jéga. Tikroji jéga yra saziné, teisingumas, morali-
nés nuostatos, slypinfios zmogaus prigimtyje. Ideologijos
subyra i Sipulius, susidiirusios su dvasine biities tiesa. Jokia
prievarta, net subtiliausia, neiSmokys ir neprivers skraidy-
ti. Zmogus laisvas tada, kai tapatus sau. Biitina Zinoti savo
praeiti, savo kiltj, jausti rysj su tévynés vertybémis ir gam-
ta. Ceslovui Kalendai tai savaime suprantama tiesa. Srovena
Sétupis // per pievas. // Padangéj ir laukuos // ramu. // Ves-
liuos Slaituos // prazyde ievos // puikuojas savo // baltumu
(eil. ,,0dé grumstui‘).

Rimantas SKEIVYS

P. §. 1918 mety lapkricio 10 diena poetui, filosofui, pro-
fesoriui Ceslovui Kalendai sukako 80 mety. Vilniaus uni-
versiteto 1964 mety lituanisty laidos bendrazygiai sveikina
Jubiliatg garbingos sukakties proga. Lyg karys i§ senovés
Spartos falangos, mielas Ceslovai, esi mums valios ir paklu-
susios Tau butinybés pavyzdys!

Ceslovas Kalenda

UNIVERSITETO MEDZIAI

Tada nebuvo Bursy kiemo

Ir bukmedzio jame.

Baznycios bokstai dangy rémeé,
Varpus jy gaubé giiduma.

O mes, Ziniy istroske, degém
Smalsios jaunystés ugnimi.

] mokslg puolém lyg neregiai,
Tikédami ir juo, ir savimi.

Negreit iSmokome atskirti,
Kur tuscias zodis, kur tiesa,
Kq verta jsidét j Sirdj,

Kq reflektuoti mintyse.

Sarbievijaus kieme berzelis
Paliizo plakamas audry.
Bet osé qzuoliukas Zalias
Kiemely Daukanto vardu.

Mickeviciaus Adomo kiemas
Puikavos uosiu nuostabiu.

I jo kamieng atsiréme,
Igaudavom naujy jégy.

Kiemely Mikalojaus Dauksos

Isstypus liepa dairés po erdves.
Istorija ir gyvas medziy aukstis
Brandino dvasiq, Zadino svajas.

I8 naujy, neskelbty eilérasciy

2019
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STRAIPSNIO
PUBLIKACIJA PAREME

Palmira NAVICKAITE

LIUDIJIMAI

IS ATSIAURIOS SALIES*

TESTIMONIES FROM A SEVERE COUNTRY. PART 11

A few more pages from the testimonies of Palmyra NAVICKAITE
(1932-2017), who was deported with her family to the Altay region
in Russia in 1949, and returned to Lithuania in 1958. The first part
of her memoirs was published in the last issue of Krantai magazine

in 2018. These extracts are introduced her by her friend,
the geographer and writer Vytautas NARBUTAS.

Palmyra, Mindaugas ir jy mama Elena Navickiené. 1959.
Seimos archyvas

Krantai 170

Skaitau Palmyros dovanotg sasiuvinj ,,Su suneliu virselyje,
kuris saugo mano zodelius* ir jos prierasa: ,,Kaip gera rasyti
zodj Vilnius*.

Tie jos ranka priraSyti puslapiai alsuoja visuotiniu Tévy-
nés net ne ilgesiu, o visa laika buvimu su ja, su savo téviske.

Kas, sakyk, istarsé

Tavo silko plaukus?

Ar tai buvo vétra rudenio laukuos?
Siandien parasysiu

Tau trumputj laiskq

apie misy laime Téviskés namuos.

SAJANAI

Sugrizau, nes Tave as myléjau,
mano Tévyne, mano miela,
o sugrjzti ilgai negaléjau —
tik sapnuose regéjau Tave.

Pauksciai sukos virs kalny aukstyjy,
o0 as jiems pavydéjau sparny.
Nebijociau Sajany baltyjy,
skrisciau Teviskén sniegy keliu.

Jie spindéjo spalvom nuostabiausiom,
pasirodzius pasvaistei nakcia, —

tai Siauriné nuo dangaus ligi Zemés
isdazydavo taigq slapcia.

Suspindédavo ji netikétai:

Jjos stulpai graziai Svieté — gelsvai

ir Zydrai, mélynai, violetiskai tamsiai
ir Zaliai, raudonai.

Mes sustoje stebédavom tyliai

ir sakydavom: ,, Dega, jau Siaurés neliks .
O Sajanai, salti ir didingi,

nepaguosdavo vargses Sirdies.

O dabar as namie! Nieko geriau negali biti.

Mano Gimtiné — lyg taskelis pasaulyje, bet kaip Saulé ji
Sviecia man ilgame kely.

Gimtyjy namy trauka milziniska — tiems, kas juos turéjo
ir buvo labai mylimi.

O mane myléjo Téveliai, brolis, teta, kaimo vaikeliai.
Piktas zgsinas, Suo ir dideli mylimi arkliai. O ir upelis. Tai
buvo kaime. Jau 1944-yjy rugpjicio 28-gjg Mamyté pakinké
arklius ir trylikamete mane isvezé j Vilniy pas Tetq.

* Tesinys. Pradzia 2018 mety 4 numeryje.
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Ji, Palmyra, negali atsidzZiaugti savo senuoju namu Sir-
vintose:

Kokia Ziema!

Be salciy, sniego, véjuy.
Darzelyje slapcia
primulés prazydéjo.

Sodelyje tylu,

ir senas namas snaudzia.
Ir ménuo Ziedeliu
grazias svajones audzia...

Papuosiu as tave,
senuk, tu mano,
graziausia trispalve
16-tos vasario.

Ir pavasarj atneSusiu gandru dziaugiasi:

Jau sugrizai,
grazuoli ilgakoji!

Ir varlinéji ramiai
pakeléj.

Siandien 23-ioji kovo,
ir kur plasnojai taip ilgai?

Raudonas snapas, —
sijonélis juodas,

ir marskinéliai taip balti, —
tu toks grazus

gimtinén parskridai.

Ar neZinai, —
tu miisy mylimas seniai.

ARKLIUI, MIELAM VISADA

Kas sukireé tave,

tokj didelj, grazy

ir gerqg?

Galingq is senos praeities.
Tu vezi, tu nesi, tu bégi
irwli...

Tu retokai suzvengi,

taip tyliai, ramiai.

Tavo akys atspindi

Saltinj ar ezerq, dangy,

o svarbiausia — gerumq Sirdies.
(Anastasinas — miisy kaimas)

Sirdyje tiek meilés, kad Palmyra nori kalbéti eilémis.
Meil¢ ir uzuojauta viskam, kas gyva, kas suriSta tomis pacio-
mis likimo gijomis, lydéjo ja ir Lietuvoje, ir Anastasino snie-
gynuose. Jai gaila ir prie upelio mirusios laputés, ir meskucio,
ir mielyjy miske nupjautus rastus tempianciy arkliy.

Jos uzuojautos uzteko net ir piktiems, jai paciai bloga lin-
kintiems Zmonéms. Apie tai dar vienas Palmyros vaizdelis —
»Ripidi®.

RIPIDI

Tai zmogaus vardas Sajanuose. NezZinojom net jo tauty-
bés. Gal graikas ar koks persas, atklydes is seniau. Bet dur-
navotas. Aukstas. Didelio veido. Nemazy pikty akiy. Lenkta
nosim ir gerokai storomis liipomis. Tamsaus gymio. ZodZiu,
kpacaBuuk. Juodi juodi plaukai. Tikriausiai graikas. Miisy
meistras.

Kai man suéjo astuoniolika, pradéjo mane krapstyt is jau
priprasto darbo — $vietimo kadilu misky krovimo darbams. Su
Zmonémis buvau supratus. Jie prasé virsininko, kad mane pa-
likty ditbti kartu. AS ne tik SvieCiau, bet sukurdavau lauzg tarp
Stabeliy ir visq naktj jj kurstydavau. Kol grizdavo masinos, is-
krovusios miskq prie upelio ar Ziemq tiesiog ant ledo, Zmonés
galéjo sildytis Salia lauzo. Dar isbuvau ir dirbau ligi geguZio.

Mano litdesiui, pavasarj miré misy gerasis kaimelio vir-
Sininkas Popovas, 33 mety. Jis buvo seniai cia atitremty tévy
sunus. Akivaizdu, dori ir geri buvo jo Tévai. Todél ir jis buvo
geras. Turéjo zmong ir du sinelius.

Naujas virsininkas greit suuodé mano metus ir pervede
dirbti pas Ripidj.

Visa brigada dirbo ant Spirimo upés kranto. Nemaza aiks-
té. Traktorius vilko is kalny nupjautus medzius, su visomis
issikerojusiomis Sakomis. Numesdavo aikstés vidury, o mes
turéjom spéti apgenéti. Jaunas vokietukas (tévai is Pavolgio)
su elektriniu pjiklu skersuodavo medzius po 5—6 metrus ilgio,
Jjau apgenétq medj.

Elektros stotis ir ,,lebiodkas* atgabeno amerikonai. Tik pa-
laipsniui. Misko brigados dar pjové ir leido medzius rankiniais il-
gais pjuklais. Po keleriy mety net savo ,, Zylus * — miskovezes atvezé
J miisy taigq. ,,Stengési“'. Tas vokietukas buvo geras vaikinas. Kur
storos pusy Sakos, jis man jas nupjaudavo. Maté, kaip sunku genéti
kirviu.

1ki 12 val. mano rankelés paraudo ir biski skaudéjo. Dar nemo-
kéjau gerai is inercijos kirsti.

Ripidivis sukiojosi netoliese ir Zéré man: JlutoBckasi Genopyuka,
HUYEro Heymeelb (,, Ak, lietuve, ak, baltaranke, tu nieko nemoki®).
Nueina toliau ir vél grizta: Cxopei, ckopett, msHesxeHka (Vikriau, vi-
kriau, islepéle!). Pagaliau vokietukas papyko:

'YMarsIBaid, a TO KaK 3ae1y Mo 1o xoporuemy mecty! (Mauk
i Cia, nes kai tvosiu pjiklu per gerq vietq!) Ripidi pasitrauke.

Sulaukém 12 val. Pietiis. Susédom ant apvalyty rgsty ir
geriam is bonkiy pieng su duona. Labai skanu. Ripidi su mu-
mis nesédo. Nuéjo truputj jkalnén. Kur ne kur like kelmai. Pri-
siglaudé uz mazo kramiuko ir nusprendé numigti iSsidrébes
atokaitoje. Galvg slépé uz kriimelio.

Stebéjau savo persekiotojq. Staiga pasoko, rékdamas zve-
ries balsu, ir rankom ginasi. Pasirodo, uzkliudé laukines bi-
tes. Sugélé jam veidg, lipas, kaklg. Atbégo pas mus. Staigiai
sutings. NeSiodavau dar is Lietuvos Silko skaryte. Skubiai nu-
bégau upelin, sumirkiau Saltam vandenély (kalny upés Saltos)
ir pridéjau kompresq prie pikto Zmogaus mordaciko. Ripidi
verké is skausmo. O vokietukas nusiSiepé ir pasaké, kad Die-
vas Ripidj nubaudes uz mane, nes persekiojo vis pabardamas.

Gerai, kad Ripidi biski paverké, kad nenugaiso. Zinojau,
buvo atsitikimas, kad sugeltas arklys nugaiso.

I§ Palmyros Navickaités uzrasy sasiuvinio
parinko Vytautas NARBUTAS
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